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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

Niniejsze uzasadnienie uszczegOlawia proponowane nowe ramy prawne ochrony danych
osobowych w UE, nakreslone w komunikacie COM (2012) 9 wersja ostateczna'. Na
proponowane nowe ramy prawne sktadajg si¢ dwa wnioski ustawodawcze:

— wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony
oso6b fizycznych wzwigzku z przetwarzaniem danych osobowych 1swobodnym
przeptywem takich danych (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych), oraz

— wniosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez wilasciwe organy na
potrzeby zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie,
wykrywania ich i $cigania albo wykonywania kar kryminalnych oraz swobodnego
przeptywu takich danych?.

Niniejsze uzasadnienie dotyczy wniosku ustawodawczego w sprawie o0golnego
rozporzadzenia o ochronie danych.

Podstawowy dokument ustanawiajacy obowigzujace unijne przepisy o ochronie danych
osobowych, dyrektywa 95/46/WE’, zostal przyjety w 1995 r. z mysla o realizacji dwoch
celow: ochrony podstawowego prawa do ochrony danych oraz zagwarantowania swobodnego
przeptywu danych miedzy panstwami cztonkowskimi. Powyzsza dyrektywa zostata
uzupetniona przez decyzje ramowg 2008/977/WSiSW jako instrument ogdlny na szczeblu
Unii w zakresie ochrony danych osobowych w obszarze wspotpracy policyjnej i wspotpracy
wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych®.

Szybki rozwoj technologiczny przynidst nowe wyzwania w zakresie ochrony danych
osobowych. Niezwykle wzrosta skala wymiany i zbierania danych. Technologia umozliwia
zarOwno przedsigbiorstwom prywatnym, jak 1 organom publicznym, wykorzystywanie
danych osobowych do wykonywania powierzonych im zadan na niespotykang dotad skale.
Osoby fizyczne coraz czeSci udostepniaja informacje osobowe publicznie i1 globalnie.
Technologia catkowicie zmienita zarowno gospodarke, jak i zycie spoteczne.

Budowanie zaufania do internetu jest kluczowym elementem rozwoju gospodarczego. Brak
zaufania sprawia, ze konsumenci nie sg pewni, czy kupowa¢ w internecie i korzysta¢ z
nowych ushug. Zagrozenia te spowalniaja rozwdj innowacyjnego wykorzystania nowych

,»Ochrona prywatnosci w potaczonym $wiecie — europejskie ramy ochrony danych w XXI wieku”
COM(2012) 9 wersja ostateczna.

2 COM(2012) 10 wersja ostateczna.

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych
danych, Dz.U. L 281 z23.11.1995, s. 31.

Decyzja ramowa Rady 2008/977/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony danych
osobowych przetwarzanych w ramach wspotpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych, Dz.U. L
350 z 30.12.2008, s. 60 (,,decyzja ramowa”).
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technologii. Ochrona danych odgrywa zatem kluczowa rol¢ w Europejskiej agendzie
cyfrowej” i szerzej w strategii ,,Europa 20207°.

Artykut 16 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), ktory zostal
wprowadzony traktatem lizbonskim, ustanawia zasade, zgodnie z ktérg kazda osoba ma
prawo do ochrony danych osobowych jej dotyczacych. Ponadto w art. 16 ust. 2 TFUE traktat
lizbonski wprowadzit szczegdlng podstawg prawng dla przyjecia przepisow dotyczacych
ochrony danych osobowych. W art. 8 Karty praw podstawowych UE zapisano ochrong
danych osobowych jako jedno z praw podstawowych.

Rada Europejska wezwala Komisje do oceny funkcjonowania unijnych instrumentéw o
ochronie danych oraz przedstawienia, w razie potrzeby, dalszych inicjatyw ustawodawczych
lub nieustawodawczych’. W rezolucji w sprawie programu sztokholmskiego® Parlament
Europejski popart koncepcje¢ kompleksowego systemu ochrony danych w UE, wzywajac
miedzy innymi do rewizji decyzji ramowej. Komisja podkreslita w swoim planie dzialania
stuzacym realizacji programu sztokholmskiego’ potrzebg zagwarantowania spojnego
stosowania podstawowego prawa do ochrony danych osobowych w kontekscie wszystkich
polityk UE.

W komunikacie w sprawie ,,Catosciowego podejscia do kwestii ochrony danych osobowych
w Unii Europejskiej”'® Komisja stwierdzila, ze UE potrzebuje bardziej catosciowej i spojnej
polityki w zakresie podstawowego prawa do ochrony danych osobowych.

Obecnie obowigzujace ramy nie zmienily si¢, jesli chodzi o ich cele i zasady, jednak nie
zapobiegly one rozdrobnieniu sposobow realizacji ochrony danych osobowych w catej Unii,
ugruntowaniu niepewnosci prawnej oraz upowszechnieniu istniejgcego w spoteczenstwie
pogladu, zgodnie z ktérym z dzialalnoscia prowadzona w internecie wigzg si¢ istotne
ryzyka''. Dlatego wlasnie nadszed! czas, by stworzy¢ silniejsze i bardziej spéjne ramy
ochrony danych w UE, poparte zdecydowanym egzekwowaniem, ktore umozliwia rozwdj
gospodarki cyfrowej na rynku wewnetrznym, zapewnig osobom fizycznym kontrolg nad ich
wlasnymi danymi oraz wzmocnig pewno$¢ prawng 1 praktyczng dla operatorow
gospodarczych i1 organdéw publicznych.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Niniejsza inicjatywa jest rezultatem szeroko zakrojonych konsultacji ze wszystkimi gtownymi
zainteresowanymi stronami w sprawie przegladu obowigzujacych ram prawnych ochrony

> COM(2010) 245 wersja ostateczna.

6 COM(2010) 2020 wersja ostateczna.

»Program sztokholmski — otwarta i bezpieczna Europa dla dobra i ochrony obywateli”, Dz.U. C 115 z
4.5.2010,s. 1.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie komunikatu Komisji do Parlamentu Europejskiego i
Rady: —, Przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci w stuzbie obywateli” — program
sztokholmski, przyjeta dnia 25 listopada 2009 r. (P7_TA(2009)0090)..

’ COM(2010) 171 wersja ostateczna.

10 COM(2010) 609 wersja ostateczna.

Specjalna ankieta Eurobarometru (EB) nr 359 ,,Ochrona danych i tozsamo$¢ elektroniczna w UE
(2011)”: http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs_359 en.pdf .
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danych osobowych, ktore trwaly ponad dwa lata i objety konferencje na wysokim szczeblu
zorganizowana w maju 2009 r.'? oraz dwie fazy konsultacji spotecznych:

— od 9 lipca do 31 grudnia 2009 r. Konsultacje w sprawie ram prawnych w zakresie
podstawowego prawa do ochrony danych osobowych. Komisja otrzymata 168 odpowiedzi,
127 od os6b fizycznych, organizacji i zrzeszen biznesowych oraz 12 od organow
publicznych®?;

— od 4 listopada 2010 r. do 15 stycznia 2011 r. Konsultacje w sprawie kompleksowego
podejscia Komisji do ochrony danych osobowych w Unii Europejskiej. Komisja otrzymata
305 odpowiedzi, z czego 54 od obywateli, 31 od organdéw publicznych oraz 220 od
organizacji prywatnych, w szczego6lnosci zrzeszenh biznesowych 1 organizacji
pozarzadowych'*.

Przeprowadzono rowniez specjalne konsultacje z najwazniejszymi zainteresowanymi
stronami. W czerwcu i lipcu 2010 r. zorganizowano specjalne spotkania z organami panstw
cztonkowskich oraz z zainteresowanymi stronami z sektora prywatnego, a takze
organizacjami zajmujagcymi si¢ prywatno$cig, ochrong danych oraz organizacjami
konsumenckimi'®>. W listopadzie 2010 r. Viviane Reding, wiceprzewodniczaca Komisji
Europejskiej, zorganizowata wspdlng debate na temat reformy ochrony danych. W dniu 28
stycznia 2011 r. (Dzien Ochrony Danych) Komisja Europejska i Rada Europy zorganizowaty
konferencje wysokiego szczebla w celu omowienia kwestii zwigzanych z reformg ram
prawnych UE, a takze z potrzebg wypracowania wspdlnych standardow ochrony danych na
catym $wiecie'®. Wegierska i polska prezydencja Rady byly gospodarzami dwéch konferencii
na temat ochrony danych, ktére odbyly si¢, odpowiednio, w dniach 16-17 czerwca 2011 r. i
21 wrzes$nia 2011 r.

Przez caly rok 2011 odbywaly si¢ specjalne warsztaty i seminaria. W styczniu ENISA'
zorganizowala warsztaty na temat zawiadamiania o naruszeniach ochrony danych osobowych
w Europie'®. W lutym Komisja zorganizowala warsztaty z organami panstw cztonkowskich,
aby omowi¢ kwestie ochrony danych w obszarze wspotpracy policyjnej i wspotpracy
wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych, w tym wdrozenia decyzji ramowej, za$
Agencja Praw Podstawowych przeprowadzita konsultacje z zainteresowanymi stronami na
temat ,,Ochrony danych 1 prywatnosci”. W dniu 13 lipca 2011 r. odbyta si¢ dyskusja na temat
kluczowych aspektéw reformy z krajowymi organami ds. ochrony danych. Konsultacje z
obywatelami UE przeprowadzono za posrednictwem kwestionariusza Eurobarometru w
listopadzie-grudniu 2010 r."”. Zainicjowano réwniez szereg analiz”. ,Grupa Robocza Art.

http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/events/090519 _en.htm.

Z opiniami niezaklasyfikowanymi jako poufne mozna si¢ zapozna¢ na stronie internetowej Komisji.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/090709_en.htm.

Z opiniami niezaklasyfikowanymi jako poufne mozna si¢ zapozna¢ na stronie internetowej Komisji.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/101104_en.htm.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/events/100701_en.htm.
http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/dataprotection/Data_protection_day2011 en.asp.

Europejska Agencja ds. Bezpieczenstwa Sieci i Informacji, zajmujaca si¢ kwestiami bezpieczenstwa
zwigzanego z sieciami tgcznosci i systemami informacyjnymi.

Zob. http://www.enisa.europa.eu/act/it/data-breach-notification/.

Specjalna ankieta Eurobarometru (EB) nr 359 ,,Ochrona danych i tozsamos¢ elektroniczna w UE (2011:
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs_359 en.pdf.

Zob. ,,Analiza korzys$ci ekonomicznych z technologii zwigkszajacych ochrone prywatnosci” oraz
Comparative study on different approaches to new privacy challenges, in particular in the light of
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29! przedstawita wiele opinii i wniosta cenny wkiad w prace Komisji*>. Réwniez Europejski
Inspektor Ochrony Danych wydal kompleksowa opini¢ na temat zagadnien poruszonych w

komunikacie Komisji z listopada 2010 ..

Parlament Europejski zatwierdzil swoja rezolucja z dnia 6 lipca 2011 r. sprawozdanie, w
ktorym popart podejscie Komisji do reformy ram ochrony danych®. Rada Unii Europejskie;
przyjeta w dniu 24 lutego 2011 r. konkluzje, w ktorych wyrazita ogolne poparcie dla zamiaru
zreformowania przez Komisj¢ ram ochrony danych oraz zgodzita si¢ na wiele elementow
sktadajacych si¢ na podej$cie Komisji. Rowniez Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoleczny
popart cel Komisji, by zagwarantowa¢ spojniejsze stosowanie unijnych przepiséw
dotyczacych ochrony danych® we wszystkich panstwach cztonkowskich oraz odpowiednia
rewizje dyrektywy 95/46/WE®.

W czasie konsultacji w sprawie kompleksowego podejscia znaczna wigkszos¢
zainteresowanych stron zgodzita si¢, ze ogo6lne zasady zachowuja waznos$¢, lecz istnieje
potrzeba dostosowania obecnych ram, by moc lepiej reagowaé na wyzwania stawiane przez
szybki rozwdj nowych technologii (zwlaszcza internetu) i postepujaca globalizacje, przy
jednoczesnym zachowaniu technologicznej neutralno$ci ram prawnych. Ostre stowa krytyki
na temat obecnego rozdrobnienia ochrony danych osobowych w Unii padly w szczego6lno$ci
ze strony zainteresowanych podmiotow gospodarczych, ktore apelowaty o wigkszg pewnos¢
prawng i ujednolicenie przepisdw na temat ochrony danych osobowych. Ztozono$¢ przepisow
dotyczacych migdzynarodowego przekazywania danych osobowych jest uwazang za istotng
przeszkode w prowadzonej przez te podmioty dziatalnosci, gdyz musza one systematycznie
przekazywac¢ dane osobowe z UE do innych czesci swiata.

Zgodnie ze swoja polityka dazenia do lepszych wuregulowan prawnych Komisja
przeprowadzita ocen¢ skutkow innych mozliwych wariantéw politycznych. Ocena skutkow
zostala oparta na trzech celach polityki zaktadajacych poprawe¢ wymiaru ochrony danych
zwigzanego z rynkiem wewngtrznym, zapewnienie osobom fizycznym mozliwosci
skuteczniejszego egzekwowania prawa do ochrony danych oraz stworzenie calo$ciowych,

technological developments, styczen 2010 r.
(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studies/new_privacy challenges/final_report_en.pdf)..
Grupa robocza zostata ustanowiona w 1996 r. (poprzez art. 29 dyrektywy 95/46/WE) jako organ o
charakterze doradczym, ztozony z przedstawicieli krajowych organow nadzorujacych ochrong danych,
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych oraz Komisji. Blizsze informacje dostgpne sg na
nastgpujacej stronie: http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm..

Zob. w szczegodlnosci nastepujace opinie: w sprawie ,,Przysztosci prywatnosci” (2009 r. WP 168), w
sprawie pojecia ,,administratora” i ,,podmiotu przetwarzajacego” (1/2010, WP 169); w sprawie
internetowej reklamy behawioralnej (2/2010, WP 171); w sprawie zasady rozliczalnosci (3/2010, WP
173); w sprawie prawa wilasciwego (8/2010, WP 179) oraz w sprawie zgody (15/2011, WP 187). Na
wniosek Komisji przyjeta takze trzy ponizsze stanowiska doradcze: w sprawie zawiadomien, w sprawie
danych wrazliwych oraz w sprawie praktycznego wdrozenia art. 28 ust. 6 dyrektywy w sprawie ochrony
danych. Sa one dostepne na nastepujacej stronie: http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-
29/documentation/index_en.htm

Dostgpna  na  stronie internetowej Europejskiego Inspektora ~ Ochrony  Danych:
http://www.edps.europa.ew/EDPSWEB/.

Rezolucja PE z dnia 6 lipca 2011 r. w sprawie catoSciowego podejscia do kwestii ochrony danych
osobowych w Unii Europejskiej (2011/2025(IND))
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-
0323+0+DOC+XML+VO0//PL (sprawozdawca: poset Axel Voss (EPP/DE)).

2 SEC(2012)72.

% CESE 999/2011
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spdjnych ram obejmujacych wszystkie obszary wiasciwosci Unii, w tym wspotprace policyjng
1 wspOlprace wymiaréw sprawiedliwo$ci w sprawach karnych. Oceniono trzy warianty
polityki wigzace si¢ z rdéznym stopniem interwencji: wariant pierwszy polegal na
minimalnych zmianach legislacyjnych i korzystaniu z komunikatéw zawierajacych wyktadnie
oraz $rodkdw wsparcia realizacji polityki, takich jak programy finansowania i narzedzia
techniczne; wariant drugi obejmowat szereg przepisow legislacyjnych dotyczacych kazdej z
kwestii zidentyfikowanej w trakcie analizy, za$ wariant trzeci zaktadat centralizacj¢ ochrony
danych na szczeblu UE poprzez precyzyjne 1 szczegdlowe przepisy dla wszystkich sektorow
oraz ustanowienie agencji UE ds. monitorowania i egzekwowania wykonania przepisow.

Zgodnie z ustalong metodologia Komisji 1 przy pomocy grupy sterujacej zlozonej z
przedstawicieli ré6znych stuzb oceniono kazdy wariant polityki pod katem skutecznosci w
realizacji celow polityki, jego oddzialywania na zainteresowane podmioty (w tym na budzet
instytucji UE), jego oddzialywania spolecznego i wpltywu na prawa podstawowe. Nie
ustalono zadnego wplywu na $rodowisko naturalne. Analiza ogdlnego wptywu doprowadzita
do opracowania preferowanego wariantu polityki, ktory opiera si¢ na drugim wariancie z
pewnymi elementami pochodzacymi z dwoch pozostatych wariantéw i ktory zostal wiaczony
do obecnego wniosku. Zgodnie z oceng skutkow jego wdrazanie doprowadzi migdzy innymi
do znacznej poprawy, jezeli chodzi o pewnos$¢ prawa dla administratoréw 1 obywateli,
zmniejszenie ci¢zaru administracyjnego, spdjnos¢ egzekwowania ochrony danych w Unii,
faktyczng mozliwo$¢ skuteczniejszego egzekwowania prawa do ochrony danych osobowych
na terytorium UE przez osoby fizyczne oraz skuteczny nadzor nad ochrong danych i
egzekwowanie stosownych przepisow. Wdrozenie preferowanych wariantéw polityki ma
takze przyczyni¢ si¢ do realizacji celu Komisji polegajacego na uproszczeniu i zmniejszeniu
obcigzenia administracyjnego oraz celéw Europejskiej agendy cyfrowej, planu dziatania
stuzacego realizacji programu sztokholmskiego oraz strategii ,,Europa 2020”.

Rada ds. Ocen Skutkéw przedstawita opini¢ na temat projektu oceny skutkéw w dniu 9
wrzesnia 2011 r. Po wydaniu opinii przez Rad¢ w ocenie skutkow wprowadzono w
szczegOlnosci nastepujace zmiany:

— wyjasniono cele obecnych ram prawnych (w jakim zakresie zostaly one osiggnigte, a w
jakim nie), jak réwniez cele zamierzonej reformy;

— dodano wigcej argumentow i1 dodatkowe wyjasnienia do czgéci opisujacej problemys;
— dodano sekcje dotyczaca proporcjonalnosci;

— dokonano calo$ciowego przegladu i rewizji wszystkich obliczen i szacunkéw dotyczacych
obcigzenia administracyjnego w scenariuszu bazowym i w wariancie preferowanym oraz
wyjasniono relacj¢ miedzy kosztami zawiadomien a catkowitymi kosztami rozdrobnienia
(w tym zatgcznika 10);

— doprecyzowano wptyw na mikroprzedsigbiorcOw oraz matych i $rednich przedsigbiorcow,
zwlaszcza wplyw obowiazku wyznaczania inspektorow ochrony danych oraz
przeprowadzania ocen skutkdw ochrony danych.

Razem z wnioskami publikuje si¢ sprawozdanie z oceny skutkOw oraz streszczenie.
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3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
3.1. Podstawa prawna

Niniejszy wniosek oparty jest na art. 16 TFUE bedacym nowa podstawg prawng
przyjmowania przepisow o ochronie danych, wprowadzong traktatem lizbonskim.
Postanowienie to umozliwia przyjmowanie przepisow dotyczacych ochrony osob fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych przez panstwa cztonkowskie w wykonywaniu
dziatan wchodzacych w zakres zastosowania prawa Unii. Umozliwia ono takze przyjmowanie
przepisow dotyczacych swobodnego przeptywu danych osobowych, w tym danych
osobowych przetwarzanych przez panstwa czlonkowskie lub podmioty prywatne.

Rozporzadzenie uwaza si¢ za najbardziej odpowiedni instrument prawny shuzacy do
zdefiniowania ram ochrony danych osobowych w Unii. Bezposrednie stosowanie
rozporzadzenia zgodnie z art. 288 TFUE zmniejszy rozdrobnienie prawne 1 zapewni wigksza
pewnos¢ prawa poprzez wprowadzenie ujednoliconego zestawu podstawowych przepisow,
zwigkszajac w ten sposob ochrone praw podstawowych osob fizycznych i przyczyniajac sie
do funkcjonowania rynku wewnetrznego.

Odestanie do art. 114 ust. 1 TFUE jest niezbedne wylacznie ze wzgledu na zmiang dyrektywy
2002/58/WE w zakresie, w jakim dyrektywa ta rowniez przewiduje ochron¢ stusznych
interesOw abonentéw bedacych osobami prawnymi.

3.2. Pomocniczos$¢ i proporcjonalnosé

Zgodnie z zasadg pomocniczosci (art. 5 ust. 3 TFUE), Unia podejmuje dziatania tylko
wowczas, gdy cele zamierzonego dzialania nie mogg zosta¢ osiagnigte w sposob
wystarczajagcy przez panstwa cztonkowskie 1 jesli ze wzgledu na rozmiary lub skutki
proponowanego dziatania mozliwe jest lepsze ich osiagnigcie na poziomie Unii. W $wietle
problemow zarysowanych powyzej, analiza pod katem pomocniczosci wskazuje na potrzebe
dziatania na szczeblu UE na podstawie nast¢pujacych przestanek:

— prawo do ochrony danych osobowych zapisane w art. 8 Karty praw podstawowych
wymaga tego samego poziomu ochrony danych w calej Unii; brak wspolnych przepisow
UE wigzatby si¢ z ryzykiem istnienia roéznych poziomoéw ochrony w panstwach
cztonkowskich oraz wystagpienia ograniczen w transgranicznym przeptywie danych
osobowych miedzy panstwami czlonkowskimi majacymi rézne standardy;

— dane osobowe przekazywane sa ponad granicami, zar6wno wewnetrznymi, jak i
zewngetrznymi, w coraz szybszym tempie; obok tego istniejg praktyczne wyzwania w
zakresie egzekwowania przepisow o ochronie danych, zachodzi rowniez konieczno$¢
wspotpracy migdzy panstwami cztonkowskimi i ich organami, ktérg nalezy zorganizowac
na szczeblu UE, by zagwarantowaé jednolite stosowanie prawa UE. UE jest rowniez
najlepiej predysponowana, by zagwarantowac skutecznie i konsekwentnie ten sam poziom
ochrony o0so6b fizycznych w zakresie danych osobowych przekazywanych do panstw
trzecich;

— panstwa czlonkowskie nie moga same ograniczy¢ probleméw w obecnej sytuacji,
zwlaszcza w obliczu rozdrobnienia w krajowych przepisach. Istnieje zatem szczegodlna
potrzeba ustanowienia zharmonizowanych, spdjnych ram umozliwiajacych sprawne
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przekazanie danych osobowych ponad granicami na terytorium UE, przy réwnoczesnym
zagwarantowaniu skutecznej ochrony dla wszystkich osob fizycznych w calej UE;

— proponowane dziatania legislacyjne UE beda bardziej skuteczne niz podobne dziatania na
szczeblu panstw cztonkowskich, ze wzgledu na charakter i1 skale problemow, ktore nie
ograniczaja si¢ do szczebla jednego czy kilku panstw cztonkowskich.

Zasada proporcjonalnosci wymaga, by kazda interwencja byta ukierunkowana i nie
wykraczata poza to, co jest konieczne dla osiggnigcia celow. Zasada ta kierowano si¢
opracowywaniu niniejszego wniosku, poczawszy od okreslenia i oceny innych mozliwych
wariantow polityki, az po sporzadzenie wniosku ustawodawczego.

3.3. Podsumowanie zagadnien praw podstawowych

Prawo do ochrony danych osobowych ustanowione jest art. 8 karty oraz art. 16 TFUE, jak
rowniez art. 8 EKPC. Jak podkreslit Trybunal Sprawiedliwosci UE?, prawo do ochrony
danych osobowych nie jest prawem absolutnym i powinno by¢ analizowane w kontekscie
funkcji, jaka petni w spoteczenstwie®™. Ochrona danych jest éci§le powigzana z
poszanowaniem zycia prywatnego i rodzinnego chronionego na podstawie art. 7 karty.
Znajduje to odzwierciedlenie w art. 1 ust. 1 dyrektywy 95/46/WE, ktory przewiduje, ze
panstwa czlonkowskie chronig podstawowe prawa i wolnosci oséb fizycznych, a w
szczegoOlnosci ich prawo do prywatnosci w konteks$cie przetwarzania danych osobowych.

Inne prawa podstawowe zapisane w karcie, na ktére wniosek moze potencjalnie mie¢ wptyw,
to: wolno$¢ wypowiedzi (art. 11 karty); wolno$¢ dziatalnosci gospodarczej (art. 16); prawo
wlasno$ci, w szczegodlnosci ochrona wlasnosci przemystowej (art. 17 wust. 2); zakaz
dyskryminacji innych oséb ze wzgledu na takie czynniki jak: rasa, pochodzenie etniczne,
cechy genetyczne, religia lub przekonania, poglady polityczne lub wszelkie inne poglady,
niepetnosprawnos¢ lub orientacja seksualna (art. 21); prawa dziecka (art. 24); prawo do
wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego (art. 35), prawo dostepu do dokumentéw (art.
42); prawo do skutecznego srodka prawnego i1 dostepu do bezstronnego sadu (art. 47).

34. Szczegolowe wyjasnienie wniosku
3.4.1. ROZDZIAE I — PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1 definiuje zakres przedmiotowy rozporzadzenia oraz, jak wskazano w art. 1
dyrektywy 95/46/WE, okresla dwa cele rozporzadzenia.

Artykut 2 okre$la zakres materialny rozporzadzenia.
Artykut 3 okresla zakres terytorialny rozporzadzenia.

Artykut 4 zawiera definicje termindéw uzytych w rozporzadzeniu. Podczas gdy czegs$¢ definicji
przejeto z dyrektywy 95/46/WE, inne zostaty zmienione, uzupetnione o dodatkowe elementy

2 Trybunat Sprawiedliwosci UE, wyrok z dnia 9.11.2010 r.; sprawy potaczone C-92/09 i C-93/09

Volker und Markus Schecke oraz Eifert [2010] Zb.Orz. I-0000.
Zgodnie z art. 52 ust. 1 karty, mozna ograniczy¢ korzystanie z prawa do ochrony danych, o ile takie
ograniczenia sg przewidziane prawem i respektuja istot¢ praw i wolnosci, i o ile, zastrzezeniem zasady
proporcjonalnosci, s3 one konieczne i rzeczywiscie odpowiadaja celom interesu ogdlnego uznawanym
przez Uni¢ Europejska lub potrzebom ochrony praw i wolnosci innych oséb.
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lub na nowo wprowadzone (,,naruszenie ochrony danych osobowych” w oparciu o art. 2 lit. h)
dyrektywy o e-prywatnosci 2002/58/WE*’ zmienionej dyrektywa 2009/136/WE™, | dane
genetyczne”, ,dane biometryczne”, ,dane dotyczace zdrowia”, ,gldwna siedziba”,
»przedstawiciel”, ,,przedsiebiorstwo”, ,grupa  przedsigbiorstw”, ,wigzace reguly
korporacyjne”, definicja ,dziecka” w oparciu o Konwencj¢ Organizacji Narodéw
Zjednoczonych o prawach dziecka®' oraz ,,organu nadzorczego”).

W definicji zgody dodano kryterium ,,wyrazna”, by unikngé mylnego odniesienia do zgody
,jednoznacznej” oraz by wprowadzi¢ jednolita i spojna definicje zgody, gwarantujac w ten
sposob, ze podmiot danych begdzie §wiadomy tego, ze wyraza zgode oraz na co wyraza zgodg.

3.4.2.  ROZDZIAL Il - ZASADY

Artykutl 5 okresla zasady dotyczace przetwarzania danych osobowych, ktore odpowiadaja
zasadom wskazanym w art. 6 dyrektywy 95/46/WE. Do nowych, dodatkowych elementéw
naleza w szczeg6lnosci zasada przejrzystosci, wyjasnienie zasady minimalizacji danych oraz
ustalenie zasad ponoszenia catkowitej odpowiedzialnosci przez administratora.

Artykut 6 okre$la, na podstawie art. 7 dyrektywy 95/46/WE, kryteria zgodnego z prawem
przetwarzania danych, ktore zostaly doprecyzowane, je$li chodzi o kryterium rownowagi
interesow, zgodno$¢ ze zobowigzaniami prawnymi oraz interes publiczny.

Artykul 7 wyjasnia warunki, ktore musza by¢ spelnione, by zgoda stanowita wazng podstawe
prawng zgodnego z prawem przetwarzania danych.

Artykul 8 okresla dalsze warunki zgodnosci z prawem przetwarzania danych osobowych
dzieci w odniesieniu do ustug spoleczenstwa informacyjnego oferowanych im bezposrednio.

W art. 9 wyrazono ogdlny zakaz przetwarzania szczegolnych kategorii danych osobowych
oraz przedstawiono wyjatki od tej zasady ogdlnej w oparciu o art. 8 dyrektywy 95/46/EW.

Artykut 10 precyzuje, ze administrator nie ma obowigzku uzyskania dodatkowych informacji
w celu identyfikacji podmiotu danych jedynie po to, by zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami
niniejszego rozporzadzenia.

» Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 12lipca 2002r. dotyczaca

przetwarzania danych osobowych iochrony prywatnosci w sektorze tacznosci elektronicznej
(dyrektywa o prywatnosci i tacznosci elektronicznej), Dz.U. L 201 z 31.7.2002, s. 37.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/136/WE z dnia 25 listopada 2009 r. zmieniajaca
dyrektywe 2002/22/WE w sprawie ustugi powszechnej i zwigzanych z sieciami i ustugami tacznosci
elektronicznej praw uzytkownikdow, dyrektywe 2002/58/WE dotyczaca przetwarzania danych
osobowych 1 ochrony prywatnos$ci w sektorze facznosci elektronicznej oraz rozporzadzenie (WE) nr
2006/2004 w sprawie wspolpracy mig¢dzy organami krajowymi odpowiedzialnymi za egzekwowanie
przepisow prawa w zakresie ochrony konsumentow. Tekst majacy znaczenie dla EOG, Dz.U. L 337 z
18.12.2009, s. 11.

Przyjeta i otwarta do podpisu, ratyfikacji i przystapienia w rezolucji Zgromadzenia Ogdlnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 44/25 z dnia 20.11.1989 r.
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3.4.3.  ROZDZIAL Il - PRAWA PODMIOTU DANYCH
3.4.3.1. Sekcja 1 — Przejrzystos¢ oraz tryby wykonywania praw

Artykut 11 naklada na administratorow obowigzek podawania przejrzystych oraz latwo
dostepnych i1 zrozumiatych informacji, zainspirowany w szczegdlnos$ci rezolucja madrycka w
sprawie mi¢edzynarodowych standardow ochrony danych osobowych i prywatnosci™.

Artykut 12 zobowigzuje administratora do zapewnienia procedur 1 mechanizméw
utatwiajacych podmiotowi danych wykonywanie przystugujacych mu praw, w tym sposobow
umozliwiajacych sktadanie wnioskow droga elektroniczng i zadanie uzyskania odpowiedzi na
wniosek podmiotu danych w okres§lonym terminie, a takze do uzasadnienia odmowy
udzielenia odpowiedzi.

Artykut 13 przedstawia prawa przystugujace odbiorcom, opracowane na podstawie art. 12 lit.
c) dyrektywy 95/46/WE, rozszerzone na wszystkich odbiorcéw, w tym wspotadministratorow
i podmioty przetwarzajace.

3.4.3.2. Sekcja 2 — Informacje 1 dostgp do danych

Artykut 14 doprecyzowuje obowiagzki informacyjne administratora wobec podmiotu danych,
na podstawie art. 10 1 11 dyrektywy 95/46/WE, obejmujace obowigzek przekazywania
podmiotowi danych dodatkowych informacji, w tym na temat okresu przechowywania i
prawa do sktadania skarg, w odniesieniu do miedzynarodowego przekazywania danych oraz
zrédla pochodzenia danych. W artykule tym utrzymano ponadto mozliwe odstgpstwa
przewidziane w dyrektywie 95/46/WE, np. obowigzek taki nie wystapi wowczas, gdy
rejestracja lub ujawnianie sa wyraznie przewidziane przez prawo. Mogloby to na przyktad
dotyczy¢ postepowan prowadzonych przez organy ds. konkurencji, organy podatkowe lub
administracj¢ celng lub przez stuzby odpowiedzialne za sprawy ubezpieczen spotecznych.

Artykul 15 przedstawia prawo dostepu podmiotu danych do jego danych osobowych, w
oparciu o art. 12 lit. a) dyrektywy 95/46/WE. Dodano do niego nowe elementy, takie jak
informowanie podmiotow danych o okresie przechowywania, prawach do poprawiania i do
usuwania danych oraz zgtaszania skarg.

3.4.3.3. Sekcja 3 — Poprawianie i usuwanie

Artykut 16 okresla prawo podmiotu danych do poprawienia danych w oparciu o art. 12 lit. b)
dyrektywy 95/46/WE.

Artykut 17 przedstawia prawo podmiotu danych do bycia zapomnianym i do usunigcia
danych. Rozwija ponadto 1 doprecyzowuje prawo do usuni¢cia danych przewidziane w art. 12
lit. b) dyrektywy 95/46/WE oraz wymienia warunki wykonania prawa do bycia
zapomnianym, w tym obowigzek administratora, ktéry podat dane osobowe do wiadomosci
publicznej, poinformowania osob trzecich o wniosku podmiotu danych dotyczacym usunigcia
wszelkich linkéw do danych, kopii lub replikacji tych danych osobowych. W artykule tym

32 Przyje¢ta przez Migdzynarodowa Konferencje Rzecznikow Ochrony Danych Osobowych i Prywatnosci

w dniu 5 listopada 2009 r. Por. takze art. 13 ust. 3 wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie
wspolnych europejskich przepiséw dotyczacych sprzedazy (COM(2011) 635 wersja ostateczna).
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przewidziano takze prawo do ograniczenia przetwarzania w niektorych przypadkach, unikajac
w ten sposob dwuznacznego terminu ,,blokowanie”.

Artykut 18 wprowadza prawo podmiotu danych do przenoszenia danych, tj. do przenoszenia
ich z jednego elektronicznego systemu przetwarzania do innego, ktoremu administrator nie
moze zapobiec. Przepis ten przewiduje, jako warunek konieczny i w celu jeszcze wigkszego
utatwienia osobom fizycznym dostepu do ich danych osobowych, prawo do uzyskania od
administratora tych danych w zorganizowanym i powszechnie stosowanym formacie
elektronicznym.

3.4.3.4. Sekcja 4 — Prawo wniesienia sprzeciwu i profilowanie

Artykut 19 przyznaje podmiotowi danych prawo wniesienia sprzeciwu. Opiera si¢ on na art.
14 dyrektywy 95/46/WE, z pewnymi zmianami, w tym jesli chodzi o ci¢zar dowodu i jego
zastosowanie do marketingu bezposredniego.

Artykut 20 dotyczy prawa podmiotu danych do niepodlegania $rodkowi opartemu na
profilowaniu. Opiera si¢ on, ze zmianami i dodatkowymi gwarancjami, na art. 15 ust. 1
dyrektywy 95/46/WE dotyczacym zautomatyzowanych decyzji indywidualnych, i uwzglednia
zalecenie Rady Europy w sprawie profilowania®”.

3.4.3.5. Sekcja 5 — Ograniczenia

Artykul 21 wyjasnia upowaznienie Unii lub panstw czlonkowskich do utrzymania lub
wprowadzenia ograniczen dotyczacych zasad okreslonych w art. 5 oraz praw podmiotow
danych, wymienionych w art. 11-20 oraz art. 32. Przepis ten opiera si¢ na art. 13 dyrektywy
95/46/WE oraz na wymaganiach wynikajagcych z Karty praw podstawowych oraz
Europejskiej Konwencji o Ochronie Praw Cztowieka 1 Podstawowych Wolnosci, zgodnie z
wyktadnig Trybunatu Sprawiedliwo$ci UE i Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka.

3.4.4. ROZDZIAL 1V — ADMINISTRATOR I PODMIOT PRZETWARZAJACY
3.4.4.1. Sekcja 1 — Obowiazki ogolne

Artykul 22 uwzglednia wnioski z dyskusji na temat ,zasady odpowiedzialnosci” i1
szczegblowo opisuje obowiazek przestrzegania przez administratora przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz wykazywania takiej zgodnos$ci, w tym poprzez przyjmowanie stuzacych
temu wewngetrznych polityk i mechanizméw.

Artykut 23 przedstawia obowigzki administratora wynikajace z zasad uwzglednienia ochrony
danych juz w fazie projektowania oraz ochrony danych jako opcji domyslne;.

Artykul 24 w sprawie wspotadministratorow wyjasnia kompetencje wspotadministratorow,
jesli chodzi o ich stosunki wewngtrzne oraz wobec podmiotu danych.

Artykut 25 zobowigzuje, pod pewnymi warunkami, administratorOw niemajacych siedziby w
Unii, o ile rozporzadzenie dotyczy ich dziatalno$ci w zakresie przetwarzania, do wyznaczenia
przedstawiciela w Unii.

3 CM/Rec (2010)13
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Artykul 26 wyjasnia status 1 obowigzki podmiotow przetwarzajacych, cze$ciowo na
podstawie art. 17 ust. 2 dyrektywy 95/46/WE, dodajac do niego nowe elementy, miedzy
innymi taki, ze podmiot przetwarzajacy, ktory przetwarza dane w zakresie przekraczajacym
zalecenia administratora, nalezy uzna¢ za wspotadministratora.

Artykut 27 dotyczacy przetwarzania z upowaznienia administratora i podmiotu
przetwarzajacego opiera si¢ na art. 16 dyrektywy 95/46/WE.

Artykut 28 wprowadza dla administratorow i podmiotow przetwarzajacych obowigzek
prowadzenia dokumentacji dotyczacej operacji przetwarzania podlegajacych ich
odpowiedzialno$ci, zamiast ogolnego zawiadomienia przekazywanego organowi
nadzorczemu, o ktorym mowa w art. 18 ust. 1 1 art. 19 dyrektywy 95/46/WE.

Artykul 29 wyjasnia obowiazki administratora i podmiotu przetwarzajacego w zakresie
wspoOtpracy z organem nadzorczym.

3.4.4.2. Sekcja 2 — Bezpieczenstwo danych

Artykut 30 zobowigzuje administratora 1 podmiot przetwarzajacy do wprowadzenia
odpowiednich $rodkéw majacych na celu zapewnienie bezpieczenstwa przetwarzania, na
podstawie art. 17 ust. 1 dyrektywy 95/46/WE, rozszerzajac ten obowiazek na podmioty
przetwarzajace, niezaleznie od warunkow umowy zawartej z administratorem.

Artykuly 31 1 32 wprowadzaja obowigzek zawiadomienia o naruszeniu ochrony danych
osobowych, w oparciu o obowigzek zawiadomienia o naruszeniu danych osobowych
przewidziany w art. 4 ust. 3 dyrektywy o e-prywatnosci 2002/58/WE.

3.4.4.3. Sekcja 3 — Ocena skutkow w zakresie ochrony danych i uprzednie zezwolenie

Artykul 33 wprowadza obowigzek przeprowadzania przez administratorow i1 podmioty
przetwarzajace oceny skutkéw w zakresie ochrony danych przed podjeciem ryzykownych
operacji przetwarzania.

Artykut 34 dotyczy przypadkdéw, w ktorych zezwolenie organu nadzorczego oraz zasi¢gnigcie
jego opinii sg obowigzkowe przed przystgpieniem do przetwarzania, w oparciu o koncepcje
kontroli wstepnej, o ktorej mowa w art. 20 dyrektywy 95/46/WE.

3.4.4.4. Sekcja 4 — Inspektor ochrony danych

Artykut 35 wprowadza obowigzek powotania inspektora ochrony danych dla sektora
publicznego oraz, w sektorze prywatnym, dla duzych przedsigbiorstw lub tam, gdzie gtéwna
dzialalno$¢ administratora lub podmiotu przetwarzajacego polega na operacjach
przetwarzania, ktore wymagajg regularnego 1 systematycznego monitorowania. Artykut ten
opiera si¢ na art. 18 wust. 2 dyrektywy 95/46/WE, ktéry przewidywal mozliwosé
wprowadzenia przez panstwo cztonkowskie takiego wymogu w ramach zastgpienia ogdlnego
obowigzku zawiadomienia.

Artykut 36 okresla status inspektora ochrony danych.

Artykut 37 opisuje gtowne zadania inspektora ochrony danych.
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3.4.4.5. Sekcja 5 — Kodeksy postepowania i certyfikacja

Artykut 38 dotyczy kodeksoéw postgpowania, w oparciu o pojecie wprowadzone w art. 27 ust.
1 dyrektywy 95/46/WE, i wyjasnia tre$¢ tych kodekséw i procedur oraz przewiduje
uprawnienie Komisji do podejmowania decyzji w sprawie ogoélnego obowigzywania
kodekséw postepowania.

Artykut 39 wprowadza mozliwo$¢ ustanawiania mechanizmow certyfikacji oraz pieczeci i
oznaczen w zakresie ochrony danych.

3.4.5. ROZDZIAE V — PRZEKAZYWANIE DANYCH OSOBOWYCH DO PANSTW
TRZECICH LUB ORGANIZACJI MIEDZYNARODOWYCH

Artykut 40 ustanawia zasade og6lna, wedtug ktorej zgodnos¢ z obowigzkami okreslonymi w
tym rozdziale jest obligatoryjna w przypadku przekazywania danych osobowych do panstw
trzecich lub organizacji migdzynarodowych, w tym wtérnego przekazywania danych.

Artykut 41 okresla kryteria, warunki i procedury przyjmowania przez Komisj¢ decyzji
stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony w oparciu o art. 25 dyrektywy 95/46/WE.
Kryteria, ktore zostang uwzglednione w ocenie odpowiedniego stopnia ochrony, w sposob
wyrazny obejmuja praworzadno$¢, sadowe $srodki ochrony prawnej oraz niezalezny nadzor.
Artykut ten wyraznie potwierdza mozliwos¢ dokonywania przez Komisje oceny poziomu
ochrony zapewnianego na terytorium panstwa trzeciego lub w okreslonym sektorze w tym
panstwie, w ktérym odbywa si¢ przetwarzanie.

Artykut 42 wymaga, by w przypadku przekazywania danych do panstw trzecich, gdy Komisja
nie podjeta decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony, wprowadzono odpowiednie
gwarancje, w szczegolnosci standardowe klauzule ochrony danych, wigzace reguly
korporacyjne oraz klauzule umowne. Mozliwo$¢ wykorzystania standardowych klauzul
ochrony danych stosowanych przez Komisje¢ opiera si¢ na art. 26 ust. 4 dyrektywy 95/46/WE.
Nowoscig jest, ze takie standardowe klauzule ochrony danych moga obecnie by¢
przyjmowane takze przez organ nadzorczy 1 uznawane przez Komisje za ogolnie
obowigzujace. Wigzace reguly korporacyjne zostaly obecnie wyraznie wymienione w tekscie
prawnym. Wariant klauzul umownych daje administratorowi lub podmiotowi
przetwarzajacemu pewng elastyczno$¢, lecz podlega obowigzkowi uzyskania uprzedniego
zezwolenia organu nadzorczego.

Artykut 43 szczegdétowo opisuje warunki przekazywania na podstawie wigzacych regut
korporacyjnych, w oparciu o obecnie stosowane praktyki i wymogi organow nadzorczych.

Artykut 44 przedstawia 1 wyjas$nia odstepstwa dotyczace przekazywania danych, w oparciu o
obowigzujace przepisy art. 26 dyrektywy 95/46/WE. Dotycza one w szczegolnosci
przekazywania danych wymaganego 1 niezbednego do ochrony istotnego interesu
publicznego, na przyklad w sytuacji miedzynarodowego przekazywania danych migdzy
organami ds. konkurencji, wltadzami podatkowymi lub administracja celng badz miedzy
stuzbami odpowiedzialnymi za sprawy ubezpieczen spotecznych Ilub zarzadzanie
rybotowstwem. Ponadto przekazywanie danych moze, w niektorych okoliczno$ciach, by¢
usprawiedliwione ze wzgledu na stuszny interes administratora lub podmiotu
przetwarzajacego, lecz wytacznie po dokonaniu oceny i udokumentowaniu okolicznosci takiej
operacji przekazania.
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Artykut 45 wyraznie przewiduje mechanizmy wspotpracy miedzynarodowej na rzecz ochrony
danych osobowych miedzy Komisja a organami nadzorczymi panstw trzecich, w
szczegblnosci takimi, ktore uwazane sa za zapewniajace odpowiedni poziom ochrony, z
uwzglednieniem zalecenia Organizacji Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) w
sprawie transgranicznej wspotpracy w zakresie egzekwowania przepisOw chronigcych prawo
do prywatnosci z dnia 12 czerwca 2007 r.

3.4.6. ROZDZIAL VI— NIEZALEZNE ORGANY NADZORCZE
3.4.6.1. Sekcja 1 — Niezalezny status

Artykut 46 zobowigzuje panstwa cztonkowskie, na podstawie art. 28 ust. 1 dyrektywy
95/46/WE, do ustanowienia organéw nadzorczych, rozszerzajac zakres powierzonych im
zadan o wzajemng wspolprace i wspotprace z Komisja.

Artykut 47 wyjasnia warunki niezalezno$ci organdw nadzorczych, co stanowi realizacje
orzeczen Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej*’, i zostato takze zainspirowane art.
44 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001°,

Artykut 48 okresla ogdlne warunki cztonkostwa w organie nadzorczym, co stanowi realizacje
odpowiednich orzeczen™, i zostato takze zainspirowane art. 42 ust. 2-6 rozporzadzenia (WE)
45/2001.

Artykut 49 podaje zasady dotyczace ustanowienia organu nadzorczego, ktore majg okreslac
przepisy panstw cztonkowskich.

Artykul 50 dotyczy tajemnicy stuzbowej obowiagzujacej cztonkow 1 personel organu
nadzorczego na podstawie art. 28 ust. 7 dyrektywy 95/46/WE.

3.4.6.2. Sekcja 2 — Obowigzki i uprawnienia

Artykut 51 okre$la kompetencje organdw nadzorczych. Zasade ogo6lna, opartg na art. 28 ust. 6
dyrektywy 95/46/WE (kompetencje na terytorium wlasnego panstwa cztonkowskiego),
uzupehia nowa kompetencja organu gtownego w przypadku, gdy administrator lub podmiot
przetwarzajacy majg siedzibe w kilku panstwach cztonkowskich, co ma zapewni¢ jednolitos¢
stosowania (,,punkt kompleksowej obstugi”). Sady, w zakresie sprawowanych funkcji
sagdowniczych, sg zwolnione z kontroli organu nadzorczego, lecz nie sg zwolnione ze
stosowania materialnych przepisow dotyczacych ochrony danych.

Artykut 52 okres§la obowigzki organu nadzorczego, w tym dotyczace rozpatrywania skarg i
prowadzenia postepowan w ich sprawie oraz szerzenia w spoleczenstwie wiedzy na temat
ryzyka, przepisow, gwarancji i praw.

3 Trybunal Sprawiedliwosci UE, wyrok z 9 marca 2010 r., Komisja przeciwko Niemcom, sprawa C-

518/07,Zb.0Orz z 2010 ., s. I-1885).

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o
ochronie osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspolnotowe i 0 swobodnym przeptywie takich danych, Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.

Op. cit. przypis 34.

35

36
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Artykut 53 okres§la uprawnienia organu nadzorczego, czgSciowo w oparciu o art. 28 ust. 3
dyrektywy 95/46/WE 1 art. 47 rozporzadzenia (WE) 45/2001, dodajac kilka nowych
elementoéw, w tym uprawnienie do naktadania sankcji administracyjnych.

Artykut 54 naklada na organy nadzorcze obowigzek sporzadzania rocznych sprawozdan z
dziatalnosci, na podstawie art. 28 ust. 5 dyrektywy 95/46/WE.

3.4.7.  ROZDZIAE VII — WSPOEPRACA I ZGODNOSC
3.4.7.1. Sekcja 1 — Wspodlpraca

Artykut 55 wprowadza jasne przepisy dotyczace obowigzkowej wzajemnej pomocy,
przedstawiajac skutki braku zastosowania si¢ do zadania innego organu nadzorczego, na
podstawie art. 28 ust. 6 akapit drugi dyrektywy 95/46/WE.

Artykut 56 wprowadza przepisy dotyczace wspolnych operacji, co zostalo zainspirowane art.
17 decyzji Rady 2008/615/WSiSW>’, w tym prawo organéw nadzorczych do udziatu w takich
operacjach.

3.4.7.2. Sekcja 2 — Zgodnos¢

Artykut 57 wprowadza mechanizm zgodno$ci w celu zapewnienia jednolito$ci stosowania w
odniesieniu do operacji przetwarzania, ktore mogg dotyczy¢ podmiotéw danych w kilku
panstwach cztonkowskich.

Artykul 58 przedstawia procedury i warunki wydawania opinii przez Europejska Rade
Ochrony Danych.

Artykul 59 dotyczy opinii Komisji w sprawach rozstrzyganych w ramach mechanizmu
zgodnosci, ktore moga popiera¢ opini¢ Europejskiej Rady Ochrony Danych lub rézni¢ si¢ od
takiej opinii, a takze projektéw srodkow organu nadzorczego. W przypadku podniesienia
przez Europejska Rade Ochrony Danych dowolnej kwestii na mocy art. 58 ust. 3 mozna
oczekiwa¢, ze Komisja wykorzysta przyslugujace jej uprawnienie i w razie konieczno$ci
wyda opinig.

Artykut 60 dotyczy decyzji Komisji zawierajacych zadanie, by wlasciwy organ zawiesilt swoj
projekt $rodka, jesli jest to konieczne do zapewnienia wilasciwego stosowania niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 61 przewiduje mozliwos$¢ przyjecia srodkdw tymczasowych w trybie pilnym.

Artykut 62 okresla wymogi w zakresie przyjmowania aktow wykonawczych przez Komisje w
ramach mechanizmu zgodnosci.

Artykut 63 przewiduje obowigzek organu nadzorczego w zakresie egzekwowania srodkow we
wszystkich zainteresowanych panstwach czlonkowskich, a takze stanowi, iz stosowanie
mechanizmu zgodno$ci jest warunkiem koniecznym wazno$ci prawnej 1 egzekwowania
danego $rodka.

Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji wspotpracy
transgranicznej, szczeg6lnie w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej, Dz.U. L 210 z
6.8.2008, s. 1.
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3.4.7.3. Sekcja 3 — Europejska Rada Ochrony Danych

Artykut 64 ustanawia Europejska Rad¢ Ochrony Danych, w ktorej sktad wchodza szefowie
organéw nadzorczych wszystkich panstw cztonkowskich oraz Europejski Inspektor Ochrony
Danych. Europejska Rada Ochrony Danych zast¢puje Grupg Robocza ds. Ochrony Osob
Fizycznych w zakresie Przetwarzania Danych Osobowych powotana na mocy art. 29
dyrektywy 95/46/WE. Wyjasnia si¢, ze Komisja nie jest cztonkiem Europejskiej Rady
Ochrony Danych, lecz ma prawo uczestniczy¢ w jej dziataniach i by¢ w niej reprezentowana.

Artykut 65 podkresla 1 wyjasnia niezaleznos$¢ Europejskiej Rady Ochrony Danych.

Artykut 66 opisuje zadania Europejskiej Rady Ochrony Danych na podstawie art. 30 ust. 1
dyrektywy 95/46/WE 1 przedstawia elementy dodatkowe, odzwierciedlajac w ten sposob
szerszy zakres dziatalno$ci Europejskiej Rady Ochrony Danych w Unii i poza nig. Aby
umozliwi¢ lepsze reagowanie w pilnych sytuacjach, daje Komisji mozliwo$¢ wnioskowania o
wydanie opinii w okreslonym terminie.

Artykut 67 naktada na Europejska Rad¢ Ochrony Danych obowiazek sporzadzania rocznych
sprawozdan z dziatalnos$ci, na podstawie art. 30 ust. 6 dyrektywy 95/46/WE.

Artykut 68 ustanawia procedury podejmowania decyzji przez Europejska Rad¢ Ochrony
Danych, w tym obowigzek przyjecia regulaminu, ktory powinien takze objac jej zasady
funkcjonowania.

Artykut 69 zawiera przepisy dotyczace przewodniczacego i wiceprzewodniczacych
Europejskiej Rady Ochrony Danych.

Artykut 70 opisuje zadania przewodniczacego.

Artykul 71 stanowi, ze obstuge sekretariatu Europejskiej Rady Ochrony Danych zapewnia
Europejski Inspektor Ochrony Danych, a takze precyzuje zadania sekretariatu.

Artykut 72 przedstawia przepisy dotyczace poufnosci.

3.4.8. ROZDZIAL VIII — SRODKI OCHRONY PRAWNEJ, ODPOWIEDZIALNOSC I
SANKCJE

Artykut 73 przewiduje prawo kazdego podmiotu danych do ztozenia skargi do organu
nadzorczego, na podstawie art. 28 ust. 4 dyrektywy 95/46/WE. Wymienia on ponadto organy,
organizacje lub zrzeszenia, ktore moga sktada¢ skargi w imieniu podmiotu danych lub, w
przypadku naruszenia ochrony danych osobowych, niezaleznie od skargi podmiotu danych.

Artykut 74 dotyczy prawa do skorzystania z sadowego $rodka ochrony prawnej przeciwko
organowi nadzorczemu. Opiera si¢ on na przepisie ogdlnym art. 28 ust. 3 dyrektywy
95/46/WE. Artykutl ten ustanawia w szczegélnosci sagdowy Srodek ochrony prawnej
zobowigzujacy organ nadzorczy do podjecia dziatania w odpowiedzi na skarge oraz wyjasnia
kompetencje sadow panstwa cztonkowskiego, w ktorym organ nadzorczy ma siedzibe.
Przewiduje ponadto mozliwo$¢ wszczecia przez organ nadzorczy panstwa cztonkowskiego, w
ktérym podmiot danych ma miejsce zamieszkania, postgpowania sadowego w imieniu
podmiotu danych przed sgdami innego panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibe
wlasciwy organ nadzorczy.
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Artykut 75 dotyczy prawa do sadowego $rodka ochrony prawnej przeciwko administratorowi
lub podmiotowi przetwarzajagcemu, w oparciu o art. 22 dyrektywy 95/46/WE, i umozliwia
skierowanie sprawy do sadu badz w panstwie cztonkowskim, w ktorym ma siedzib¢ pozwany,
badZ w tym, w ktorym ma miejsce zamieszkania podmiot danych. Jesli postgpowanie w ten
samej sprawie czeka na rozstrzygniecie w ramach mechanizmu zgodnosci, sad moze zawiesi¢
swoje postgpowanie, z wyjatkiem sytuacji nadzwyczajnych.

Artykul 76 przedstawia wspdlne zasady postepowan sadowych, w tym prawa organdw,
organizacji lub zrzeszen do reprezentowania podmiotéw danych przed sagdami, prawo organu
nadzorczego do udziatu w postgpowaniach prawnych oraz uzyskiwania przez sady informacji
na temat postgpowan prowadzonych réwnolegle w innym panstwie cztonkowskim, a takze
mozliwo$¢ zawieszania przez sady postepowan w takich przypadkach®. Na pafistwie
cztonkowskim ciazy obowiazek zapewnienia sprawnego przebiegu postepowan sadowych®”.

Artykut 77 ustanawia prawo do odszkodowania i zasady odpowiedzialno$ci. Opiera si¢ on na
art. 23 dyrektywy 95/46/WE, rozszerza to prawo na szkody spowodowane przez podmioty
przetwarzajace i1 wyjasnia zasady odpowiedzialnosci wspdtadministratorow i podmiotow
wspoOtprzetwarzajacych.

Artykut 78 zobowigzuje panstwa cztonkowskie do ustanowienia przepiséw dotyczacych kar,
naktadania kar za naruszenia rozporzadzenia oraz zapewnienia wdrozenia jego przepisow.

Artykut 79 zobowigzuje kazdy organ nadzorczy do naktadania sankcji administracyjnych
wymienionych w katalogu zawartym w tym przepisie, w postaci grzywien do kwoty
maksymalnej, z nalezytym uwzglednieniem kazdego indywidualnego przypadku.

3.49. ROZDZIAE IX — PRZEPISY DOTYCZACE SZCZEGOLNYCH SYTUACJI
PRZETWARZANIA DANYCH

Artykul 80 zobowigzuje panstwa czlonkowskie do stosowania wylaczen i odstepstw od
przepisow szczegdlnych rozporzadzenia, o ile jest to konieczne w celu pogodzenia prawa do
ochrony danych osobowych z prawem wolnosci wypowiedzi. Opiera si¢ on na art. 9
dyrektywy 95/46/WE zgodnie z wyktadnig Trybunatu Sprawiedliwosci UE®.

Artykutl 81 zobowigzuje panstwa cztonkowskie, z zastrzezeniem warunkow dla szczegdlnych
kategorii danych, do zapewnienia konkretnych gwarancji przy przetwarzaniu na potrzeby
swiadczenia opieki zdrowotne;.

Artykut 82 przewiduje uprawnienie panstw cztonkowskich do przyjmowania przepisow
szczegOlnych dotyczacych przetwarzania danych osobowych w konteks$cie zatrudnienia.

3 Na podstawie art. 5 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2009/948/WSiSW z dnia 30 listopada 2009 r. w
sprawie zapobiegania konfliktom jurysdykcji w postepowaniu karnym, Dz.U. L 328 z 15.12.2009, s. 42
oraz art. 13 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie
wprowadzenia w zycie regul konkurencji ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu, Dz.U. L 1 z 4.1.2003,
s. 1.

Na podstawie art. 18 ust. 1 dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca
2000 r. w sprawie niektorych aspektow prawnych ustug spoleczenstwa informacyjnego, w
szczegolnosci handlu elektronicznego w ramach rynku wewnetrznego (dyrektywa o handlu
elektronicznym), Dz.U. L 178 z 17.7.2000, s. 1.

Por. w zakresie interpretacji np. wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci UE z dnia 16 grudnia 2008 r.,
Satakunnan Markkinaporssi i Satamedia (C-73/07, Zb.Orz. z 2008 1., s. I-9831)

39

40
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Artykut 83 okres$la szczegdlne warunki przetwarzania danych osobowych do celéw
dokumentacji, statystyki i badan naukowych.

Artykut 84 upowaznia panstw cztonkowskie do przyjmowania przepisow szczegoélnych
dotyczacych dostepu organdéw nadzorczych do danych osobowych 1 pomieszczen, w ktérych
administratorzy podlegaja obowigzkowi zachowania tajemnicy.

Artykut 85 umozliwia, w $wietle art. 17 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
nieprzerwane stosowanie obowigzujacych kompleksowych przepisow dotyczacych ochrony
danych kos$ciotow, jesli zostaty one ujednolicone z przepisami rozporzadzenia.

3.4.10. ROZDZIAL X — AKTY DELEGOWANE I AKTY WYKONAWCZE

Artykut 86 zawiera standardowe przepisy dotyczace wykonywania przekazanych uprawnien
zgodnie z art. 290 TFUE. Dzi¢ki temu prawodawca moze przekazywa¢ Komisji uprawnienia
do przyjecia aktow o charakterze nieustawodawczym o powszechnym zakresie stosowania,
ktére uzupetniaja lub zmieniajg niektére, inne niz zasadnicze, elementy aktu ustawodawczego
(akty quasi-ustawodawcze).

Artykut 87 zawiera przepisy dotyczacy procedury komitetowej niezbednej do powierzenia
Komisji uprawnien wykonawczych w przypadkach, gdy zgodnie z art. 291 TFUE konieczne
sa jednolite warunki wykonywania prawnie wigzacych aktow Unii. Zastosowanie ma tu
procedura sprawdzajaca.

3.4.11. ROZDZIAE XI — PRZEPISY KONCOWE
Artykut 88 uchyla dyrektywe 95/46/WE.

Artykut 89 wyjasnia stosunek niniejszego rozporzadzenia do dyrektywy o e-prywatno$ci
2002/58/WE 1 wprowadza do niej zmiany.

Artykut 90 zobowigzuje Komisj¢ do dokonania oceny rozporzadzenia i przedstawienia
stosownych sprawozdan.

Artykut 91 okres$la date wejScia w zycie rozporzadzenia oraz okres przejsciowy przed datg
rozpoczecia jego stosowania.
4. WPLYW NA BUDZET

Konkretny wptyw wniosku na budzet dotyczy zadan powierzonych Europejskiemu
Inspektorowi Ochrony Danych, zgodnie z oceng skutkéw finansowych regulacji towarzyszaca
niniejszemu wnioskowi. Wplyw ten wymaga przeprogramowania w ramach dziatu 5
perspektywy finansowe;.

Niniejszy wniosek nie ma wplywu na wydatki operacyjne.

Ocena finansowych skutkéw regulacji towarzyszaca wnioskowi dotyczacemu rozporzadzenia
obejmuje wplyw na budzet zar6wno samego rozporzadzenia, jak i dyrektywy o ochronie
danych w obszarze policji i wymiaru sprawiedliwosci.
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2012/0011 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i

swobodnym przeplywem takich danych (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 16 ust.
21art. 114 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego*!,

po zasiggnieciu opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych™®,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

Ochrona osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych jest prawem
podstawowym. Artykut 8 ust. 1 Karty praw podstawowych i art. 16 ust. 1 Traktatu
stanowig, 1z kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych, ktére jej dotycza.

Przetwarzanie danych osobowych ma stuzy¢ cztowiekowi, za$§ zasady i przepisy
dotyczace ochrony oséb fizycznych w odniesieniu do przetwarzania ich danych
osobowych powinny, niezaleznie od obywatelstwa czy miejsca stalego zamieszkania
osob fizycznych, szanowac ich podstawowe prawa i wolnosci, szczegdlnie prawo do
ochrony danych osobowych. Powinno ono réwniez przyczynia¢ si¢ do stworzenia
obszaru wolno$ci, bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci oraz unii gospodarczej,
osiggnigcia postepu gospodarczego 1 spotecznego, wzmocnienia i konwergencji
gospodarek na rynku wewnetrznym, a takze do poprawy zamoznosci ludzi.

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995
r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i

41
42

DzU.Cz[...],s..
DzU.Cz[...],s..
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4)

)

(6)

(7

®)

swobodnego przeptywu tych danych® ma na celu harmonizacje ochrony
podstawowych praw i1 wolnosci oso6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych
oraz zagwarantowanie swobodnego przeptywu danych osobowych miedzy panstwami
cztonkowskimi.

Integracja gospodarcza i spoleczna bedaca wynikiem funkcjonowania rynku
wewnetrznego doprowadzita do znacznego zwigkszenia transgranicznego przeptywu
danych osobowych. Zwigkszyla si¢ takze wymiana danych miedzy podmiotami
gospodarczymi i spolecznymi oraz publicznymi i prywatnymi w catej Unii. Prawo
Unii wymaga, by organy krajowe poszczegdlnych panstw cztonkowskich
wspOlpracowaly ze soba 1 prowadzily wymiang danych osobowych w celu
wykonywania swoich obowigzkéow lub realizacji zadan w imieniu organéw innych
panstw cztonkowskich.

Szybki rozwoj technologiczny i globalizacja przynioslty nowe wyzwania w zakresie
ochrony danych osobowych. Niezwykle wzrosta skala wymiany i zbierania danych.
Technologia umozliwia zaréwno przedsigbiorcom prywatnym, jak i organom
publicznym wykorzystywanie danych osobowych do wykonywania powierzonych im
zadan na niespotykang dotad skale. Osoby fizyczne coraz czesciej udostepniaja
informacje osobowe publicznie i globalnie. Technologia catkowicie zmienita zardwno
gospodarke, jak i1 zycie spoteczne, i wymaga dalszego ulatwienia swobodnego
przeptywu danych w Unii oraz przekazywania ich do panstw trzecich i1 organizacji
mi¢dzynarodowych, przy réwnoczesnym zagwarantowaniu wysokiego poziomu
ochrony danych osobowych.

Przemiany te wymagaja stworzenia stabilnych i bardziej spojnych ram ochrony
danych w Unii, popartych zdecydowanym egzekwowaniem, uwzgledniajac wage
zbudowania zaufania, ktére umozliwi rozwoj gospodarki cyfrowej na rynku
wewnetrznym. Osoby fizyczne powinny mie¢ kontrole nad wlasnymi danymi
osobowymi. Nalezy ponadto wzmocni¢ poczucie pewnosci prawa i jego praktycznego
stosowania u 0séb fizycznych, podmiotéw gospodarczych i organow publicznych.

Cele 1 zasady dyrektywy 45/96/WE nie zmienity si¢, co jednak nie zapobieglo
rozdrobnieniu wdrazania przepisOw dotyczacych ochrony danych w Unii,
ugruntowaniu  niepewno$ci prawnej oraz upowszechnieniu istniejacego w
spoteczenstwie pogladu, zgodnie z ktorym z ochrong osob fizycznych wigzg si¢ istotne
zagrozenia, dotyczace w szczegdlnosci dziatalnosci w internecie. Roznice w zakresie
poziomu ochrony praw i wolnosci osdb fizycznych, w szczegdlnosci prawa do
ochrony danych osobowych, w zakresie przetwarzania danych osobowych, udzielane;
w panstwach czlonkowskich moga uniemozliwi¢ swobodny przeplyw danych
osobowych w catej Unii. Roznice te moga zatem stanowi¢ przeszkode w prowadzeniu
dziatalno$ci gospodarczej na szczeblu Unii, zaktécaé konkurencje i utrudnia¢ organom
wykonywanie ich obowiazkow wynikajacych z przepisOw prawa unijnego. Ta rdéznica
w poziomie ochrony wynika z istnienia réznic we wdrazaniu i stosowaniu dyrektywy
95/46/WE.

Aby zapewni¢ spojny 1 wysoki poziom ochrony osob fizycznych oraz usungé
przeszkody w przeptywie danych osobowych, nalezy zapewni¢ we wszystkich
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panstwach czlonkowskich réwnorzedny poziom ochrony praw i wolnosci 0sob
fizycznych w zakresie przetwarzania tych danych. Spodjne i1 jednolite stosowanie
przepisow dotyczacych ochrony podstawowych praw i wolnosci osob fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych powinno by¢ zagwarantowane w catlej
Unii.

Skuteczna ochrona danych osobowych w catej Unii wymaga wzmocnienia i
doprecyzowania praw podmiotow danych oraz obowiazkéw podmiotéw, ktore
przetwarzaja dane osobowe 1 kieruja tym procesem, lecz takze rownorzednych
uprawnien w zakresie monitorowania i zapewnienia zgodno$ci z przepisami w
zakresie ochrony danych osobowych oraz rownorzednych sankcji wobec 0sob
naruszajacych te przepisy w panstwach cztonkowskich.

Artykut 16 ust. 2 Traktatu powierza Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
ustanowienie przepisOw dotyczacych ochrony oso6b fizycznych w  zakresie
przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego przeptywu takich danych.

W celu zapewnienia spojnego poziomu ochrony os6b fizycznych w calej Unii oraz
zapobiegania roéznicom, ktore hamowalyby swobodny przeplyw danych w ramach
rynku  wewnetrznego, nalezy przyja¢é rozporzadzenie, ktore zagwarantuje
przedsigbiorcom, w tym mikroprzedsigbiorcom oraz matym 1 $rednim
przedsigbiorcom pewno$¢ prawng i przejrzysto$¢ i ktore zapewni ten sam poziom
prawnie egzekwowalnych uprawnien i1 obowigzkow administratoréw i1 podmiotow
przetwarzajacych osobom fizycznym we wszystkich panstwach cztonkowskich,
umozliwi spojne monitorowanie przetwarzania danych osobowych, stosowanie
rownowaznych sankcji we wszystkich panstwach czlonkowskich oraz skuteczna
wspolprace organéw nadzorczych réznych panstw cztonkowskich. W zwiagzku ze
szczegblng sytuacja mikroprzedsigbiorcéw oraz matych i $rednich przedsigbiorcow
niniejsze rozporzadzenia przewiduje szereg odstepstw. Ponadto zacheca si¢ instytucje
1 organy Unii, panstwa cztonkowskie i1 ich organy nadzorcze, by wziety pod uwage
szczegoOlne potrzeby mikroprzedsigbiorcow oraz matych i $rednich przedsiebiorcow,
jesli chodzi o zastosowanie niniejszego rozporzadzenia. Poj¢cie mikroprzedsigbiorcow
oraz matych 1 $rednich przedsigbiorcow powinno opiera¢ si¢ na zaleceniu Komisji
2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczacym przedsigbiorstw mikro, matych i
srednich.

Ochrona zapewniona na mocy niniejszego rozporzadzenia dotyczy osob fizycznych,
niezaleznie od ich obywatelstwa lub miejsca zamieszkania, w zakresie przetwarzania
danych osobowych. Jes§li chodzi o przetwarzanie danych, ktoére dotycza osob
prawnych, w szczegdlnosci przedsigbiorstw bedacych osobami prawnymi, w tym
danych dotyczacych firmy, formy prawnej i danych kontaktowych osoby prawnej, nie
podlegaja one ochronie udzielanej na mocy niniejszego rozporzadzenia. Przepis ten
powinien mie¢ takze zastosowanie wtedy, gdy firma osoby prawnej obejmuje
nazwisko jednej lub wigkszej liczby oséb fizycznych.

Ochrona o0so6b fizycznych powinna by¢ technologicznie neutralna i nie powinna
zaleze¢ od stosowanych technik, poniewaz w przeciwnym razie wystgpitoby powazne
ryzyko obchodzenia prawa. Ochrona o0s6b fizycznych powinna mie¢ zastosowanie do
przetwarzania danych osobowych w sposob zautomatyzowany, jak réwniez r¢cznego
przetwarzania, jesli dane znajduja si¢ lub maja znajdowaé si¢ w zbiorze danych.
Zbiory lub zestawy zbioréw oraz ich strony tytutowe, ktore nie sg zorganizowane
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wedhug okreslonych kryteriow, nie powinny wchodzi¢ w zakres niniejszego
rozporzadzenia.

Rozporzadzenie nie odnosi si¢ do kwestii ochrony podstawowych praw i wolnosci lub
swobodnego przeptywu danych dotyczacych dziatalno$ci, ktora nie wchodzi w zakres
prawa unijnego, ani tez nie obejmuje przetwarzania danych osobowych przez
instytucje, organy 1 jednostki administracyjne Unii, ktore podlegaja przepisom
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001* lub przetwarzania danych osobowych przez
panstwa cztonkowskie podczas prowadzenia dziatalno$ci zwigzanej ze wspdlng
polityka zagraniczng i bezpieczenstwa Unii.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do przetwarzania przez
osobg fizyczng danych osobowych o charakterze wytacznie osobistym lub domowym,
takich jak korespondencja i1 przechowywanie adreséw, ktore sg przetwarzane w celach
niezarobkowych, zatem bez zwigzku z dziatalno$cia zawodowa lub handlows.
Wyjatek ten nie powinien mie¢ takze zastosowania do administratorow lub podmiotéw
przetwarzajacych, ktorzy zapewniajg $rodki na przetwarzanie danych osobowych w
celach osobistych lub domowych.

Ochrona o0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy w celu zapobiegania przestepstwom, ich $cigania, wykrywania lub
karania albo w celu wykonywania kar kryminalnych oraz swobodnym przeptywem
takich danych podlegaja szczegdlnemu instrumentowi prawnemu na szczeblu Unii. Z
tego wzgledu niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do
przetwarzania do wyzej wspomnianych celow. Jednak dane przetwarzane przez
organy publiczne na mocy niniejszego rozporzadzenia, wykorzystywane w celu
zapobiegania przestepstwom, ich $cigania, wykrywania lub karania albo w celu
wykonywania kar kryminalnych, powinny podlega¢ bardziej szczegdétowemu
instrumentowi prawnemu na szczeblu Unii (dyrektywa XX/YYY).

Przepisy niniejszego rozporzadzenia pozostaja bez uszczerbku dla stosowania
dyrektywy 2000/31/WE, w szczegdlnosci zasad odpowiedzialnosci ustlugodawcow
bedacych posrednikami, o ktérych mowa w art. 12-15 tej dyrektywy.

Niniejsze rozporzadzenie pozwala na uwzglednienie zasady publicznego dost¢pu do
dokumentow urzgdowych przy stosowaniu przepisow tego rozporzadzenia.

Kazde przetwarzanie danych osobowych w kontekscie dziatalno$ci prowadzonej w
siedzibie administratora lub podmiotu przetwarzajacego w Unii powinno odbywac si¢
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, niezaleznie od tego, czy samo przetwarzanie
ma miejsce w Unii czy poza nig. Siedziba zaktada skuteczne i faktycznie prowadzenie
dziatalno$ci poprzez stabilne rozwigzania. Forma prawna takich rozwigzan,
niezaleznie od tego, czy chodzi o oddziat czy spotke zalezng posiadajaca osobowosé
prawna, nie jest w tym wzgledzie czynnikiem decydujacym.

By nie dopusci¢ do pozbawienia osob fizycznych ochrony, ktéra przystuguje im na
mocy niniejszego rozporzadzenia, przetwarzanie danych osobowych podmiotéw
danych, ktére maja miejsce zamieszkania w Unii, przez administratora niemajacego
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siedziby w Unii, powinno podlega¢ niniejszemu rozporzadzeniu, w przypadku gdy
przetwarzanie wigze si¢ z oferowaniem towaréw lub ushug podmiotom danych lub
monitorowaniem zachowania tych oséb.

Aby stwierdzi¢, czy przetwarzanie mozna uznaé¢ za ,,monitorowanie zachowania”
podmiotéw danych, nalezy upewnié sie, czy osoby fizyczne mozna wyszukaé¢ w
internecie, korzystajac z technik przetwarzania danych, ktore polegaja na przypisaniu
,profilu” danej osobie fizycznej, w szczegélnosci w celu podejmowania decyzji
dotyczacych tej osoby, analizowania jej preferencji osobistych, zachowan i postaw lub
ich przewidywania.

W miejscu, w ktorym na mocy prawa miedzynarodowego publicznego stosuje sie
prawo krajowe panstwa cztonkowskiego, na przyktad na terenie misji dyplomatyczne;j
lub placowki konsularnej, niniejsze rozporzadzenie powinno takze mie¢ zastosowanie
do administratora niemajacego siedziby w Unii.

Zasady ochrony nalezy stosowa¢ do wszelkich informacji dotyczacych
zidentyfikowanych lub mozliwych do zidentyfikowania osob. Aby ustali¢, czy mozna
zidentyfikowa¢ dana osobe fizyczna, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie sposoby,
jakimi mogg postuzy¢ si¢ administrator lub inna osoba w celu zidentyfikowania tej
osoby. Zasady ochrony nie powinny by¢ stosowane do danych zanonimizowanych w
taki sposob, ze podmiot danych nie moze by¢ juz zidentyfikowany.

Osoby fizyczne korzystajace z ustlug internetowych mozna identyfikowa¢ na
podstawie identyfikatoréw internetowych, ktore znajduja si¢ w urzadzeniach,
aplikacjach, narzedziach i protokotach, takich jak adresy IP lub identyfikatory plikow
cookie. Moga one zostawia¢ $lady, ktore, w potaczeniu z unikatowymi
identyfikatorami 1 innymi informacjami uzyskanymi przez serwery, moga by¢
wykorzystywane do tworzenia profili poszczegdlnych osoéb i ich identyfikacji. W
wyniku tego numery identyfikacyjne, dane dotyczace lokalizacji, identyfikatory
internetowe lub inne szczegdlne czynniki jako takie niekonieczne musza by¢ uwazane
za dane osobowe w kazdych okoliczno$ciach.

Zgoda powinna by¢ wyraznie wyrazona w dowolny witasciwy sposob umozliwiajacy
swobodne 1 $wiadome wyrazenie woli przez podmiot danych badz w formie
o$wiadczenia, badz w drodze wyraznego dzialania potwierdzajacego podmiotu
danych, przy jednoczesnym zagwarantowaniu, ze osoby fizyczne s3 $wiadome, iz
wyrazaja zgod¢ na przetwarzanie danych osobowych, w tym poprzez zaznaczenie
okna wyboru podczas przegladania strony internetowej lub tez inne oswiadczenie badz
zachowanie, ktére w tym kontek$cie wyraznie oznacza akceptacje przez podmiot
danych proponowanego przetwarzania jego danych osobowych. Milczenie lub
bezczynno$¢ nie powinny zatem stanowi¢ zgody. Zgoda powinna obejmowac cato$§¢
przetwarzania dokonanego w tym samym celu lub w tych samych celach. Jesli zgoda
podmiotu danych ma by¢ wyrazona w nastepstwie elektronicznego wniosku, wniosek
taki musi by¢ jasny, zwiezty 1 nie powodowac niepotrzebnego przerwania §wiadczenia
ustugi, ktérej dotyczy.

Dane osobowe dotyczace zdrowia powinny w szczegdlnosci obejmowaé wszelkie
dane dotyczace stanu zdrowia podmiotu danych, informacje na temat rejestracji osoby
fizycznej] w celu $§wiadczenia ustug zdrowotnych; informacje o ptatnosciach danej
osoby fizycznej za opieke zdrowotng lub kwalifikowaniu si¢ danej osoby do
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korzystania z opieki zdrowotnej; numer, symbol lub oznaczenie przypisane danej
osobie wylacznie w celu identyfikowania jej dla potrzeb $wiadczenia opieki
zdrowotnej; wszelkie informacje na temat tej osoby zebrane w okresie swiadczenia
opieki zdrowotnej na jej rzecz; informacje pochodzace z badan laboratoryjnych lub
lekarskich dotyczacych czgsci ciata lub plyndéw ustrojowych, w tym probek
biologicznych; informacje umozliwiajagce identyfikacj¢ osoby $wiadczacej ushugi
opieki zdrowotnej na rzecz danego pacjenta oraz wszelkie informacje np. na temat
choroby, niepetnosprawno$ci, ryzyka choroby, historii medycznej, leczenia
klinicznego lub aktualnego stanu fizjologicznego Iub biomedycznego podmiotu
danych, niezaleznie od ich Zrédta, ktérym moze by¢ np. lekarz lub inny pracownik
stuzby zdrowia, szpital, urzadzenie medyczne, badanie diagnostyczne in vitro.

Siedzibe administratora w Unii nalezy ustali¢ na podstawie obiektywnych kryteriow.
Powinna ona zaklada¢ skuteczne 1 faktycznie zarzadzanie, polegajace na
podejmowaniu najwazniejszych decyzji dotyczacych celéw, warunkow i Srodkow
przetwarzania w drodze stabilnych rozwigzan. Takie kryterium nie powinno zaleze¢
od tego, czy przetwarzanie danych osobowych jest faktycznie dokonywane w tej
lokalizacji; obecno$¢ i wykorzystanie srodkéw technicznych i technologii do celéw
przetwarzania danych osobowych lub dzialalno$ci w zakresie przetwarzania nie
stanowig, same w sobie, takiej siedziby, nie s3 wigc kryteriami wyznaczajacymi
siedzibe. Siedzibg podmiotu przetwarzajacego powinno by¢ miejsce jego zarzadu w
Unii.

Grupa przedsigbiorstw powinna obejmowac przedsigbiorstwo sprawujace kontrole
oraz przedsigbiorstwa kontrolowane, przy czym przedsigbiorstwo sprawujace kontrole
powinno by¢ przedsiebiorstwem, ktore wywiera dominujacy wplyw na inne
przedsigbiorstwa ze wzgledu, miedzy innymi, na strukture wilascicielska, udziat
finansowy lub przepisy regulujace jego dziatalnos$¢ lub tez uprawnienia do wdrozenia
przepiséw dotyczacych ochrony danych osobowych.

Na szczegdlng ochron¢ danych osobowych zastuguja dzieci, ktéore moga by¢ w
mniejszym stopniu $§wiadome zagrozen, konsekwencji, gwarancji i swoich praw
zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych. Aby stwierdzi¢, czy dana osoba jest
dzieckiem, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przyja¢ definicj¢ okreslong w
Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawach dziecka.

Wszelkie operacje przetwarzania danych osobowych powinny by¢ zgodne z prawem,
prowadzone rzetelnie 1 uczciwie wobec zainteresowanych osob. W szczegolnosci
konkretne cele przetwarzania danych powinny by¢ jednoznaczne, zgodne z prawem i
okreslone w momencie zbierania danych. Dane powinny by¢ S$ciste, wlasciwe i
ograniczone do minimum niezbednego do celow, dla ktérych dane sg przetwarzane, co
wymaga w szczegdlnosci dopilnowania, by zebrane dane nie wykraczaly poza
okreslony zakres i by okres przechowywania danych byl ograniczony do $cistego
minimum. Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane tylko wowczas, gdy celu
przetwarzania nie mozna osiaggna¢ innymi $rodkami. Nalezy podja¢ wszelkie stosowne
kroki gwarantujgce poprawienie lub usuni¢cie niescistych danych osobowych. Aby
unikng¢ przechowywania danych przez czas dluzszy niz jest to konieczne,
administrator powinien ustali¢ termin usuwania danych lub okresowego przegladu.

Aby przetwarzanie danych osobowych byto zgodne z prawem, powinno odbywac si¢
na podstawie zgody osoby zainteresowanej lub na innej uzasadnionej podstawie
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przewidzianej przez prawo: czy to przepisOw niniejszego rozporzadzenia czy to
innych przepisOw prawa Unii lub panstw cztonkowskich, o ktorych mowa w tym
rozporzadzeniu.

Jesli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody podmiotu danych, cig¢zar
udowodnienia, ze podmiot danych wyrazit zgode na operacj¢ przetwarzania, spoczywa
na administratorze. W szczego6lnosci w przypadku pisemnego o$wiadczenia ztozonego
w innej sprawie odpowiednie gwarancje powinny zapewniac, iz podmiot danych jest
$wiadomy wyrazenia zgody oraz jej zakresu.

W celu zapewnienia dobrowolnej zgody nalezy wyjasni¢, ze zgoda nie stanowi waznej
podstawy prawnej, jesli dana osoba nie moze dokona¢ rzeczywistego i wolnego
wyboru, a nastepnie nie moze odmowic ani odwota¢ zgody bez poniesienia szkody.

Zgoda nie powinna stanowi¢ waznej podstawy prawnej przetwarzania danych
osobowych w sytuacji wyraznego braku réwnowagi migdzy podmiotem danych a
administratorem. Dotyczy to w szczegdlnosci przypadku, gdy miedzy podmiotem
danych a administratorem istnieje stosunek zaleznosci, miedzy innymi wtedy, gdy
dane osobowe pracownikdw sa przetwarzane przez pracodawce w konteks$cie
zatrudnienia Jesli administrator jest organem publicznym, brak rownowagi wystapitby
wytacznie w przypadku operacji przetwarzania szczeg6élnych danych, gdy organ
publiczny moze nalozy¢ obowigzek na mocy odpowiednich uprawnien publicznych a
zgody nie mozna uzna¢ za wyrazong dobrowolnie, uwzgledniajac interes podmiotu
danych.

Przetwarzanie powinno by¢ zgodne z prawem tam, gdzie jest konieczne w konteks$cie
umowy lub zamiaru zawarcia umowy.

Jesli przetwarzanie odbywa si¢ w ramach wypetnienia przez administratora cigzgcego
na nim obowigzku prawnego lub jesli przetwarzanie jest konieczne w celu wykonania
zadania realizowanego w interesie publicznym lub wykonania wiadzy publiczne;,
podstawe prawng przetwarzania powinny stanowi¢ przepisy prawa Unii lub panstwa
cztonkowskiego, ktére speilniaja wymagania Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej w zakresie ograniczen praw i wolno$ci. Prawo Unii lub prawo krajowe
powinno okresli¢, czy administratorem wykonujacym zadanie realizowane w interesie
publicznym lub w celu wykonania wladzy publicznej powinien by¢ organ
administracji publicznej czy inna osoba fizyczna lub prawna podlegajagca prawu
publicznemu lub prawu prywatnemu, jak np. zrzeszenie zawodowe.

Przetwarzanie danych osobowych powinno by¢ réwniez uznawane za zgodne z
prawem, jesli jest konieczne w celu ochrony interesu, ktory ma istotne znaczenie dla
zycia podmiotu danych.

Stuszny interes administratora moze stanowi¢ podstawe prawng przetwarzania, pod
warunkiem ze interesy lub podstawowe prawa i wolnosci podmiotu danych, nie maja
charakteru nadrzednego. Wymagatoby to przeprowadzenia rzetelnej oceny, w
szczegolnosci w sytuacji, gdy podmiotem danych jest dziecko, zwazywszy ze dzieci
wymagaja szczegbdlnej ochrony. Podmiot danych powinien mie¢ prawo wniesienia
sprzeciwu wobec przetwarzania ze wzgledu na swoja szczegdlng sytuacjg i w sposob
wolny od optat. Aby zapewni¢ przejrzystos¢, administrator powinien by¢ zobowigzany
do wyraznego poinformowania podmiotu danych o stusznych interesach
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realizowanych przez administratora, oraz o prawie wniesienia sprzeciwu, a takze
powinien by¢ zobowigzany do udokumentowania tych slusznych interesow.
Zwazywszy, ze ustawodawca okre§la w przepisach podstawe prawng przetwarzania
danych przez organy publiczne, ta podstawa prawa nie powinna mie¢ zastosowania do
przetwarzania danych przez organy publiczne w ramach wykonywania powierzonych
im zadan.

Przetwarzanie danych w zakresie bezwzglednie koniecznym do celow zapewnienia
bezpieczenstwa sieci i informacji, tj. zapewnienia odporno$ci sieci lub systemu
informacyjnego, na danym poziomie ufnos$ci, na zdarzenia przypadkowe lub dziatania
niezgodne z prawem albo podstepne, naruszajace dostgpnos¢, autentyczno$c,
integralnos¢ 1 poufnos$¢ przechowywanych lub przesytanych danych oraz zwigzanych
z nimi ushug oferowanych lub dostgpnych poprzez te sieci i systemy, przez organy
publiczne, zespoly reagowania na incydenty komputerowe (CERT), zespoty
reagowania na komputerowe incydenty naruszajace bezpieczenstwo (CSIRT),
dostawcow sieci i1 ustug tgcznosci elektronicznej oraz dostawcoOw technologii i ustug w
zakresie bezpieczenstwa, stanowi stuszny interes danego administratora. Mogtoby to
na przyktad obejmowaé zapobieganie nieupowaznionemu dostgpowi do sieci tacznosci
elektronicznej oraz rozprowadzaniu ztosliwych kodow oraz przerywanie atakow
wywolujacych ,blokade ustugi”, atakze przeciwdziatanie uszkodzeniu systemow
komputerowych i tagcznosci elektroniczne;.

Przetwarzanie danych osobowych do innych celéw powinno by¢ dozwolone jedynie
wtedy, gdy jest ono zgodne z celami, dla ktorych dane zostaty pierwotnie zebrane, w
szczegllnosci jesli przetwarzanie jest niezbedne do celow badan historycznych,
statystycznych lub naukowych. Jesli ten inny cel nie jest zgodny z celem pierwotnym,
w ktorym dane zostaly zebrane, administrator powinien uzyska¢ zgod¢ podmiotu
danych na realizacj¢ tego celu lub powinien oprze¢ przetwarzanie na innej
uzasadnione] podstawie zgodnego z prawem przetwarzania, w szczegolnosci
przewidzianej przez prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega
administrator. W kazdym przypadku nalezy zapewni¢ stosowanie zasad wskazanych w
niniejszym rozporzadzeniu, w szczegolnosci w zakresie poinformowania podmiotu
danych o tych innych celach.

Dane osobowe, ktore z racji swego charakteru sg szczegolnie wrazliwe 1 narazone na
ryzyko w kontekscie podstawowych praw lub prywatno$¢, zastuguja na szczegdlng
ochrong. Dane te nie powinny by¢ przetwarzane, chyba ze podmiot danych wyraznie
wyrazi na to zgode¢. Nalezy jednak wyraznie wskaza¢ odstepstwa od tego zakazu ze
wzgledu na szczegdlne potrzeby, zwlaszcza wtedy gdy przetwarzanie danych odbywa
si¢ w ramach zgodnych z prawem dziatan niektorych zrzeszen lub fundacji, ktorych
celem jest umozliwienie realizacji podstawowych wolnosci.

Nalezy takze zezwoli¢ na odstgpstwa od zakazu przetwarzania wrazliwych kategorii
danych, jesli odbywa si¢ ono na podstawie przepisOw prawa 1 z zastrzezeniem
odpowiednich gwarancji, w celu ochrony danych osobowych i innych podstawowych
praw, jesli jest to uzasadnione interesem publicznym, w szczegolnosci w celach
zwigzanych z opieka zdrowotng, w tym zdrowiem publicznym i ochrong socjalng oraz
zarzadzaniem ustugami opieki zdrowotnej, zwlaszcza by zapewni¢ odpowiednig
jako$¢ 1 zasadnos$¢ ekonomiczng procedur stosowanych do rozstrzygania roszczen w
sprawie §wiadczen i1 uslug w ramach systemu ubezpieczen zdrowotnych, lub w celach
badan historycznych, statystycznych i naukowych.
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Ponadto przetwarzanie danych osobowych przez organy publiczne dla osiggni¢cia
przez oficjalnie uznane zwigzki religijne celéw okreslonych w prawie konstytucyjnym
lub prawie mie¢dzynarodowym publicznym, odbywa si¢ ze wzgledu na interes
publiczny.

W przypadku gdy w trakcie dziatah wyborczych funkcjonowanie systemu
demokratycznego w niektorych panstwach czionkowskich wymaga zbierania przez
partie polityczne danych na temat opinii politycznych obywateli, przetwarzanie tych
danych moze by¢ dozwolone ze wzgledu na interes publiczny, pod warunkiem
ustanowienia odpowiednich gwarancji.

Jesli dane przetwarzane przez administratora nie pozwalaja mu na zidentyfikowanie
osoby fizycznej, nie ma on obowigzku uzyskania dodatkowych informacji w celu
identyfikacji podmiotu danych wytacznie ze wzgledu na konieczno$¢ przestrzegania
przepisu niniejszego rozporzadzenia. W przypadku wniosku o dostep, administrator
powinien by¢ upowazniony do zwracania si¢ do podmiotu danych o udzielenie
dalszych informacji, ktére umozliwiag mu znalezienie danych osobowych, o ktore
zwraca si¢ wnioskodawca

Zasada przejrzystosci wymaga, by wszelkie informacje przekazywane zarowno opinii
publicznej, jak 1 podmiotowi danych, byly tatwo dostgpne i zrozumiale, oraz by
napisano je jasnym i prostym jezykiem. Dotyczy to w szczegdlnos$ci takich sytuacji
jak np. reklama w internecie, w ktoérych duza liczba podmiotéw 1 ztozono$¢
technologiczna praktyki utrudnia podmiotowi danych uzyskanie wiadomosci o tym, ze
dane osobowe go dotyczace sg zbierane, kto je zbiera oraz w jakich celach, oraz
zrozumienie tego. Zwazywszy, ze dzieci zastluguja na szczegdlng ochrong, wszelkie
informacje 1 komunikaty, ktérych przetwarzanie jest adresowane konkretnie do
dziecka, powinny by¢ tworzone w jasnym i prostym jezyku, ktory jest zrozumiaty dla
dziecka.

Nalezy opracowaé sposoby ulatwienia podmiotowi danych korzystania z praw
przystugujacych mu na mocy niniejszego rozporzadzenia, wiaczajac mechanizmy
sktadania wnioskéw, wolnych od optat, dotyczacych w szczego6lnosci dostepu do
danych, poprawiania ich, usuwania oraz wykonywania prawa wniesienia sprzeciwu.
Administrator powinien by¢ zobowigzany do udzielania odpowiedzi na wnioski
podmiotow danych w okreslonym terminie oraz podania przyczyn ewentualnego
braku zastosowania si¢ do wniosku danego podmiotu danych.

Zasady rzetelnego 1 przejrzystego przetwarzania wymagajg, by podmiot danych byt
informowany w szczegdélnosci o prowadzeniu operacji przetwarzania i jej celach,
okresie przechowywania danych, przystugujacym mu prawie dostepu, poprawienia lub
usuni¢cia danych oraz prawie do zlozenia skargi. W przypadku konieczno$ci
uzyskania danych od podmiotu danych, nalezy go takze poinformowac¢ o tym, ze ma
on obowigzek przekaza¢ dane oraz o konsekwencjach braku przekazania takich
danych

Informacje dotyczace przetwarzania danych osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu
danych powinny by¢ mu przekazane w momencie zbierania danych lub, jesli dane nie
sa uzyskiwane od tego podmiotu, w rozsadnym terminie, zaleznie od okolicznosci
sprawy. Jesli dane mozna zgodnie z prawem ujawni¢ innemu odbiorcy, w momencie
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pierwszorazowego ujawnienia danych temu odbiorcy nalezy przekaza¢ stosowne
informacje podmiotowi danych.

Naktadanie tego obowigzku nie jest jednak konieczne, jesli podmiot danych dysponuje
juz tymi informacjami lub jesli rejestracja badz ujawnienie danych sa wyraznie
przewidziane przez przepisy prawa, lub jesli przekazanie informacji podmiotowi
danych okazuje si¢ niemozliwe lub wigze si¢ z niewspOtmiernie duzym wysitkiem.
Ten ostatni wariant dotyczy sytuacji, w ktorej przetwarzanie odbywa si¢ w celach
zwigzanych z dokumentacja, statystyka lub w celach badan naukowych — w takim
przypadku mozna wzig¢ pod uwage liczbe podmiotéw danych, wiek danych oraz
przyjete srodki wyréwnawcze.

Kazdej osobie powinno przyshugiwa¢ prawo dostgpu do danych zebranych na jej
temat, a wykonanie tego prawa powinno by¢ na tyle tatwe, by kazda osoba byta
$wiadoma przetwarzania i mogta zweryfikowaé jego zgodnos¢ z prawem. Dlatego tez
kazdy podmiot danych powinien mie¢ prawo do wiedzy i1 uzyskania wiadomo$ci w
szczegdlnosci o celach, dla ktorych dane sg przetwarzane, przez jaki okres, jacy
odbiorcy otrzymuja dane, o zasadach przetwarzania danych oraz ewentualnych
skutkach tego przetwarzania, nawet tylko na podstawie profilowania. Prawo to nie
powinno negatywnie wpltywac¢ na prawa i wolnosci innych os6b, w tym tajemnice
handlowe lub wlasno$¢ intelektualng, w szczeg6lnosci na prawa autorskie chronigce
oprogramowanie. Powyzej omdwione wzgledy nie powinny jednak powodowaé
odmowy udzielenia podmiotowi danych wszystkich informacji.

Administrator powinien skorzysta¢ ze wszystkich uzasadnionych $rodkow w celu
weryfikacji tozsamosci podmiotu danych, ktoéry zada dostgpu, w szczegodlnosci w
kontekscie ustug internetowych i identyfikatorow internetowych. Administrator nie
powinien zatrzymywac¢ danych osobowych wylacznie po to, by méc odpowiadaé na
potencjalne wnioski.

Kazda osoba powinna mie¢ prawo do poprawienia dotyczacych jej danych osobowych
oraz ,,prawo do bycia zapomnianym”, jesli przechowywanie tych danych nie jest
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem. W szczeg6lnos$ci podmioty danych powinny
mie¢ prawo do tego, by ich dane osobowe zostaly usunigte 1 nie byly dalej
przetwarzane, jesli dane te nie sg juz konieczne do celow, dla ktérych dane sa zbierane
lub przetwarzane w inny sposob, jesli podmioty danych odwotaly zgode na
przetwarzanie lub jesli wnosza sprzeciw wobec przetwarzania danych osobowych ich
dotyczacych, lub jesli przetwarzanie ich danych osobowych nie jest zgodne z
niniejszym rozporzadzeniem z innego powodu. Prawo to ma szczegdlne znaczenie
wtedy, gdy podmiot danych wyrazit zgode jako dziecko, nie bedac w petni §wiadomy
ryzyk zwigzanych z przetwarzaniem, a w pdzniejszym czasie chce usunaé takie dane
osobowe, zwlaszcza z internetu. Dalsze przechowywanie danych powinno by¢ jednak
dopuszczalne, jesli jest ono niezbedne do celéw dokumentacji, statystyki i badan
naukowych, realizacji interesu publicznego w dziedzinie zdrowia publicznego,
wykonania prawa wolno$ci wypowiedzi, jesli wymagaja tego przepisy prawa lub jesli
sg powody ograniczenia przetwarzania danych zamiast ich usuniecia.

Aby wzmocni¢ ,,prawo do bycia zapomnianym” w internecie, prawo do usuni¢cia
danych powinno by¢ takze rozszerzone w taki sposob, by administrator, ktory
upublicznil dane, mial obowigzek poinformowac osoby trzecie, ktdre przetwarzaja te
dane, ze podmiot przetwarzajacy dane ztozyl wniosek o usunigcie wszelkich linkow
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do danych, kopii lub replikacji tych danych osobowych. Aby zapewni¢ przekazanie
tych informacji, administrator powinien podja¢ wszelkie racjonalne kroki, w tym
srodki techniczne, dotyczace danych, za ktorych publikacje odpowiada administrator.
Jesli chodzi o publikowanie danych osobowych przez osoby trzecie, administratora
nalezy uzna¢ za odpowiedzialnego za publikacje tych danych, jesli wyrazit on zgode
na publikacje tych danych przez osobg trzecia.

W celu dalszego wzmocnienia kontroli nad wlasnymi danymi oraz prawa dostepu,
podmioty danych powinny mie¢ prawo, w przypadku gdy dane osobowe sa
przetwarzane w sposob elektroniczny oraz w zorganizowanym i powszechnie
uzywanym formacie, do otrzymania kopii dotyczacych ich danych takze w takim
powszechnie uzywanym formacie elektronicznym. Podmiot danych powinien takze
moéc przekazywac dane, ktore dostarczyl, ze zautomatyzowanej aplikacji, takiej jak
sie¢ spoteczna, do innej. Powinno to mie¢ zastosowanie wtedy, gdy podmiot danych
dostarczyl dane do automatycznego systemu przetwarzania na podstawie swojej zgody
lub w zwigzku z wykonaniem umowy.

W przypadkach, w ktérych dane osobowe moglyby by¢ przetwarzane zgodnie z
prawem w celu ochrony zywotnych intereséw podmiotu danych lub gdy jest to
uzasadnione interesem publicznym, wykonywaniem wtadzy publicznej lub stusznymi
interesami administratora, kazdemu podmiotowi danych powinno jednak przystugiwaé
prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych go dotyczacych. Cigzar
dowodu w zakresie wykazania, Ze shluszne interesy administratora moga miec
charakter nadrzedny wobec interesow lub podstawowych praw i wolnosci podmiotu
danych, spoczywa na administratorze.

Jesli dane osobowe przetwarzane sg do celow marketingu bezposredniego, podmiot
danych powinien mie¢ prawo wniesienia sprzeciwu wobec takiego przetwarzania w
prosty, skuteczny 1 wolny od optat sposob.

Kazda osoba fizyczna powinna mie¢ prawo niepodlegania $rodkowi opartemu na
profilowaniu dokonywanym poprzez automatyczne przetwarzanie. Taki $rodek
powinien by¢ jednak dozwolony wtedy, gdy jest wyraznie przewidziany przez
przepisy prawa, stosowany w toku zawierania lub wykonywania umowy lub gdy
podmiot danych wyrazil na niego zgode. W kazdym przypadku takie przetwarzanie
powinno stanowi¢ przedmiot odpowiednich gwarancji, w tym konkretnych informacji
podmiotu danych i prawa do interwencji ze strony czlowieka, a $rodek ten nie
powinien dotyczy¢ dzieci.

Ograniczenia dotyczace szczegdlnych zasad i1 praw do informacji, dostepu,
poprawiania i usuwania lub prawa przenoszenia danych, prawa wniesienia sprzeciwu,
srodkéw opartych na profilowaniu, a takze informowania podmiotu danych o
naruszeniu ochrony danych osobowych oraz pewnych powigzanych obowigzkow
administratorow moga by¢ natozone przez prawo Unii lub panstwa czlonkowskiego, w
zakresie w jakim jest to konieczne 1 proporcjonalne w demokratycznym
spoteczenstwie, by zagwarantowa¢ bezpieczenstwo publiczne, w tym ochron¢ zycia
ludzkiego, zwlaszcza w ramach reagowania na kleski zywiotowe lub katastrofy
wywotane przez czlowieka, mozliwo$¢ zapobiegania przestepstwom lub naruszeniom
zasad etyki w przypadku zawodéw regulowanych, ich $cigania i1 karania, inne
publiczne interesy Unii lub panstwa cztonkowskiego, w szczegdlnosci wazny interes
gospodarczy lub finansowy Unii lub panstwa czlonkowskiego, ochron¢ podmiotu
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danych lub tez prawa i wolnosci innych osob. Ograniczenia te powinny by¢ zgodne z
wymogami Karty praw podstawowych Unii Europejskiej oraz Europejskiej Konwencji
o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnosci.

Nalezy obcigzy¢ administratora catkowita odpowiedzialno$cia za przetwarzanie
danych osobowych prowadzone przez niego samego lub w jego imieniu. W
szczegblno$ci  administrator powinien zapewni¢ zgodno$¢ takiej operacji
przetwarzania z niniejszym rozporzadzeniem i mie¢ obowigzek wykazania tej
zgodnosci.

Ochrona praw i wolnosci podmiotow danych w zakresie przetwarzania danych
osobowych wymaga podjecia odpowiednich §rodkow technicznych i organizacyjnych,
zardwno przy przygotowywaniu przetwarzania, jak i podczas samego przetwarzania,
w celu zagwarantowania spelnienia wymogow niniejszego rozporzadzenia. By
zapewni¢ 1 wykaza¢ zgodnos$¢ z niniejszym rozporzadzeniem, administrator powinien
przyja¢ wewnetrzne polityki 1 wdrozy¢ odpowiednie $rodki, ktore sa w szczegdlnosci
zgodne z zasada uwzglednienia ochrony danych juz w fazie projektowania oraz zasada
domyslnej ochrony danych.

Ochrona praw 1 wolno$ci podmiotéw danych, a takze =zobowigzania i
odpowiedzialno$§¢ administratoréw 1 podmiotdéw przetwarzajacych, takze w
odniesieniu  do monitorowania przez organy nadzorcze i1 $rodkdw przez nie
stosowanych, wymaga dokonania w niniejszym rozporzadzeniu jasnego przydzialu
obowigzkow, w tym w przypadku gdy administrator okresla cele, warunki i sposoby
przetwarzania wspoélnie z innymi administratorami oraz gdy operacja przetwarzania
jest dokonywana w imieniu administratora.

Jesli administrator niemajacy siedziby w Unii przetwarza dane osobowe podmiotow
danych majacych miejsce zamieszkania w Unii, a jego dziatalno§¢ w zakresie
przetwarzania wigze si¢ z oferowaniem towardéw lub ustug tym podmiotom lub
monitorowaniem ich zachowania, powinien on wyznaczy¢ przedstawiciela, chyba ze
administrator ma siedzib¢ w panstwie trzecim zapewniajagcym odpowiedni poziom
ochrony, jest malym lub $rednim przedsigbiorcg, organem lub podmiotem publicznym,
lub chyba ze jedynie okazjonalnie oferuje towary lub uslugi tym podmiotom.
Przedstawiciel powinien dziata¢ w imieniu administratora, a organ nadzorczy moze si¢
do niego zwracac.

By stwierdzi¢, czy administrator jedynie okazjonalnie oferuje towary i ushugi
podmiotom danych majgcym miejsce zamieszkania w Unii, nalezy si¢ upewni¢, czy z
calosci dziatalnosci administratora wynika, ze oferowanie towaréw i ushug tym
osobom, stanowi dzialalno$¢ dodatkowg do dziatalnosci glowne;.

By wykaza¢ zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem, administrator lub podmiot
przetwarzajacy powinni dokumentowa¢ kazdg operacj¢ przetwarzania. Kazdy
administrator i podmiot przetwarzajacy powinni by¢ zobowigzani do wspotpracy z
organem nadzorczym oraz do udostepniania mu, na zgdanie, dokumentacji, tak by
mogla ona stuzy¢ do monitorowania tych operacji przetwarzania.

W celu utrzymania bezpieczenstwa i zapobiegania naruszaniu przepisOw niniejszego
rozporzadzenia administrator i podmiot przetwarzajagcy powinni oceni¢ ryzyko
zwigzane z przetwarzaniem oraz wdrozy¢ $rodki majace na celu ograniczenie tego

29

PL



PL

(67)

(68)

(69)

(70)

ryzyka. Srodki te powinny zapewni¢ odpowiedni poziom bezpieczenstwa,
uwzgledniajac stan wiedzy naukowej oraz koszty wdrozenia $rodkéw w odniesieniu
do ryzyka oraz charakteru danych osobowych podlegajacych ochronie. Ustanawiajac
standardy techniczne 1 $rodki organizacyjne, by zapewni¢ bezpieczenstwo
przetwarzania, Komisja powinna promowa¢ neutralno$¢  technologicznag,
interoperacyjnos¢ 1 innowacyjno$¢ oraz, w razie potrzeby, wspoOtpracowaé z
panstwami trzecimi.

Naruszenie ochrony danych osobowych, w braku odpowiedniej i szybkiej reakcji,
moze prowadzi¢ do znacznej straty ekonomicznej i szkod spotecznych u danej osoby,
w tym oszustwa dotyczacego tozsamosci. Z tego wzgledu administrator, niezwtocznie
po powzigciu wiadomosci o naruszeniu, jesli to mozliwe, w ciggu 24 godzin powinien
zawiadomi¢ organ nadzorczy o naruszeniu. Jesli nie jest to mozliwe w ciagu 24
godzin, do zawiadomienia nalezy dotaczy¢é stosowne wyjasnienie powodoéw
opdznienia. Osoby, ktérych dane osobowe mogtyby ucierpie¢ wskutek takiego
naruszenia, powinny by¢ niezwlocznie zawiadamiane, aby umozliwi¢ im podjecie
niezbednych srodkéw ostrozno$ci. Naruszenie powinno by¢é uznawane za
wywierajace niekorzystny wptyw na dane osobowe lub prywatno$¢ podmiotu danych,
jezeli jego skutkiem moga by¢ np. kradziez lub oszustwo dotyczace tozsamosci,
uszkodzenie ciata, powazne upokorzenie Ilub naruszenie dobrego imienia.
Zawiadomienie powinno zawiera¢ opis charakteru naruszenia ochrony danych
osobowych oraz zalecenia dla osoby =zainteresowanej dotyczace ograniczenia
potencjalnych niekorzystnych skutkow naruszenia. Zawiadomienia powinny by¢
przekazywane podmiotom danych tak szybko jak to racjonalnie mozliwe, w $cistej
wspolpracy z organem nadzorczym oraz z poszanowaniem wytycznych przekazanych
przez ten organ lub inne wlasciwe organy (np. organy $cigania). Na przyktad szansa
ograniczenia przez podmioty danych bezposredniego ryzyka szkody wymagataby
szybkiego zawiadomienia podmiotow danych, za§ potrzeba wdrozenia wiasciwych
srodkow w przypadku powtarzajacych si¢ lub podobnych naruszen ochrony danych
moze usprawiedliwia¢ dtuzsze op6znienie.

By ustali¢, czy organ nadzorczy 1 podmiot danych zostali niezwtocznie zawiadomieni
o naruszeniu ochrony danych osobowych, nalezy sprawdzi¢, czy administrator
wdrozyt 1 zastosowat odpowiednig ochrone¢ technologiczng i $rodki organizacyjne
pozwalajace od razu stwierdzi¢, czy wystapilo naruszenie ochrony danych osobowych,
oraz niezwlocznie poinformowa¢ organ nadzorczy 1 podmiot danych, przed
narazeniem na szwank interesu osobistego lub gospodarczego, uwzgledniajac
zwlaszcza charakter 1 wage naruszenia ochrony danych osobowych 1 jego
konsekwencje oraz niekorzystne skutki dla podmiotu danych.

Przy okreslaniu szczegotowych przepisow dotyczacych formy i procedur majacych
zastosowanie przy zawiadamianiu o naruszeniach ochrony danych osobowych nalezy
odpowiednio uwzgledni¢ okoliczno$ci naruszenia, w tym zbada¢, czy dane osobowe
byly zabezpieczone wlasciwymi technicznymi §rodkami ochrony, skutecznie
ograniczajagcymi prawdopodobienstwo oszustwa dotyczacego tozsamosci lub innych
form naduzycia danych. W tych przepisach i procedurach nalezy ponadto uwzglednié
sluszne interesy organow S$cigania, w przypadkach gdy przedwczesne ujawnienie
mogloby niepotrzebnie utrudni¢ badanie okoliczno$ci naruszenia.

Dyrektywa 95/46/WE przewidziata ogolny obowigzek zawiadamiania organoéw
nadzorczych o przetwarzaniu danych osobowych. Obowigzek ten powoduje jednak
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obcigzenia administracyjne i finansowe i nie w kazdym przypadku przyczynia si¢ do
ochrony danych osobowych. Z tego wzgledu nalezatoby znie$¢ ten ogdlny obowigzek
zawiadomienia i zastapi¢ go skutecznymi procedurami i mechanizmami, ktére zamiast
tego koncentrowalyby si¢ na operacjach przetwarzania, ktore moga stwarzaé¢ okreslone
ryzyko dla praw i wolno$ci podmiotéw danych, ze wzgledu na swoj charakter, zakres
lub cele. W takich przypadkach administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni
przeprowadzi¢ ocene skutkow w zakresie ochrony danych przed przetwarzaniem,
ktéra powinna w szczegdlnosci obejmowaé przewidywane Srodki, gwarancje i
mechanizmy majace na celu zapewnienie ochrony danych osobowych oraz wykazanie
zgodnos$ci z niniejszym rozporzadzeniem.

Powinno to w szczegélnosci mie¢ zastosowanie do nowo ustanowionych
wielkoskalowych zbiorow danych, ktére maja na celu przetwarzanie znacznej ilo$ci
danych osobowych na szczeblu regionalnym, krajowym lub ponadnarodowym i ktore
moglyby mie¢ wplyw na duzg liczbe podmiotow danych.

W niektorych okoliczno$ciach moze by¢ rozsadne i korzystne, by temat oceny
skutkow w zakresie ochrony danych byl szerszy niz tylko pojedynczy projekt, na
przyktad gdy organy lub podmioty publiczne zamierzaja ustanowi¢ wspolng aplikacje
lub platforme¢ sluzaca do przetwarzania lub gdy kilku administratorow planuje
wprowadzi¢ wspdlng aplikacje lub §rodowisko przetwarzania obejmujace sektor lub
segment przemyslu lub do celéw powszechnie stosowanej dzialalnos$ci
mi¢dzysektorowej.

Oceng skutkow w zakresie ochrony danych powinien przeprowadzi¢ organ publiczny
lub podmiot publiczny, o ile takiej oceny nie dokonano do tej pory w konteks$cie
przyjecia przepisOw prawa krajowego, na ktorych opiera si¢ wykonanie zadan organu
publicznego lub podmiotu publicznego i ktore reguluja szczegdlng operacje
przetwarzania lub zestaw omawianych operacji.

Jesli ocena skutkow w zakresie ochrony danych wykaze, ze operacje przetwarzania
wigzg si¢ z wysokim poziomem konkretnych ryzyk dla praw i wolnosci podmiotow
danych, takich jak pozbawienie o0so6b fizycznych przyshugujacego im prawa lub
korzystanie z konkretnych nowych technologii, przed rozpoczeciem operacji nalezy
zasiggng¢ opinii organu nadzorczego na temat ryzykownego przetwarzania, ktore
mogloby by¢ niezgodne z niniejszym rozporzadzeniem oraz przedstawi¢ propozycje
naprawienia tej sytuacji. Opinii nalezy zasiggna¢ rowniez w trakcie przygotowywania
srodka ustawodawczego przez parlament narodowy lub srodka opartego na takim
srodku prawnym, ktory okresla charakter przetwarzania danych oraz daje odpowiednie
gwarancje.

Jesli przetwarzanie odbywa si¢ w sektorze publicznym lub jesli przetwarzanie w
sektorze prywatnym prowadzi duze przedsiebiorstwo, lub jesli gldéwna dzialalnos¢
przedsigbiorstwa, niezaleznie od jego wielkosci, obejmuje operacje przetwarzania,
ktore wymagaja regularnego i systematycznego monitorowania, osoba trzecia powinna
wspomaga¢ administratora lub podmiot przetwarzajagcy w monitorowaniu zgodnosci,
na poziomie wewngtrznym, z niniejszym rozporzadzeniem. Taki inspektor ochrony
danych, ktéry moze by¢ pracownikiem administratora, powinien by¢ w stanie
niezaleznie wykonywac¢ swoje obowigzki 1 zadania.
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Zrzeszenia lub inne organy reprezentujace rozne kategorie administratorow nalezy
zacheca¢ do sporzadzenia kodekséw postepowania, w granicach niniejszego
rozporzadzenia, by ulatwia¢ skuteczne stosowanie niniejszego rozporzadzenia,
uwzgledniajac szczegdlny charakter przetwarzania prowadzonego w niektorych
sektorach.

By zwigkszy¢ przejrzysto$¢ i zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem, nalezy
zachegca¢ do ustanowienia mechanizmow certyfikacji oraz wprowadzenia pieczegci i
oznaczen w zakresie ochrony danych, umozliwiajac w ten sposéb podmiotom danych
szybka ocene poziomu ochrony danych odnosnych produktow i ushug.

Transgraniczny przeptyw danych osobowych jest koniecznym warunkiem rozwoju
handlu migdzynarodowego i wspolpracy miedzynarodowej. Zwickszenie tego
przeptywu wiaze si¢ z nowymi wyzwaniami i problemami w zakresie ochrony danych
osobowych. Przekazujac dane osobowe z Unii do panstw trzecich lub organizacji
mi¢dzynarodowych, nie nalezy jednak zmniejsza¢ poziomu ochrony oséb fizycznych
gwarantowanego w Unii na mocy niniejszego rozporzadzenia. W kazdym razie
przekazywanie danych do panstw trzecich moze odbywaé si¢ jedynie w pelnej
zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza postanowien umoOw mie¢dzynarodowych
zawartych miedzy Unig a panstwami trzecimi, regulujacych przekazywanie danych
osobowych, przewidujacych odpowiednie gwarancje dla podmiotéw danych.

Komisja moze podja¢ decyzje, ktora bedzie obowigzywa¢ w catej Unii, ze niektore
panstwa trzecie lub tez jakie§ terytorium Ilub sektor, w ktorym odbywa si¢
przetwarzanie danych w panstwie trzecim, badz organizacja mi¢dzynarodowa oferuja
odpowiedni poziom ochrony danych, gwarantujagc tym samym pewno$¢ prawng i
jednolitos¢ w calej Unii, je§li chodzi o panstwa trzecie lub organizacje
migdzynarodowe uwazane za =zapewniajace taki poziom ochrony. W takich
przypadkach przekazywanie danych osobowych do tych panstw moze odbywac sig¢
bez potrzeby uzyskania dalszego zezwolenia.

Zgodnie z podstawowymi warto$ciami, na ktorych opiera si¢ Unia, w szczegdlnos$ci
ochrong praw cztowieka, w swej ocenie panstwa trzeciego Komisja powinna wziaé
pod uwage sposob, w jaki dane panstwo trzecie przestrzega zasad praworzadnosci,
dostepu do wymiaru sprawiedliwosci, a takze miedzynarodowych norm i standardow
ochrony praw cztowieka.

Komisja moze réwniez uznaé, ze panstwo trzecie lub terytorium badz sektor, w
ktérym odbywa si¢ przetwarzanie danych w panstwie trzecim, albo organizacja
migdzynarodowa nie oferujag odpowiedniego poziomu ochrony danych. W zwigzku z
tym przekazywanie danych osobowych do tego panstwa trzeciego powinno by¢
zakazane. W takim przypadku nalezatoby przewidzie¢ mozliwo$¢ odbywania
konsultacji migdzy Komisja a tymi panstwami trzecimi lub organizacjami
mi¢dzynarodowymi.

W braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony administrator lub
podmiot przetwarzajacy powinni podja¢ srodki majace na celu zrekompensowanie
braku ochrony w panstwie trzecim poprzez zaoferowanie podmiotowi danych
odpowiednich gwarancji. Takie odpowiednie gwarancje moga polega¢ na skorzystaniu
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z wigzacych regut korporacyjnych, standardowych klauzul ochrony danych przyjetych
przez Komisje, standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez organ
nadzorczy, klauzul umownych dopuszczonych przez organ nadzorczy lub innych
wlasciwych 1 proporcjonalnych $rodkdw wuzasadnionych w $wietle wszystkich
okolicznosci zwigzanych z jedng operacja przekazania danych lub zestawem takich
operacji przekazania, o ile zezwoli na to organ nadzorczy.

Mozliwo$¢ korzystania przez administratora lub podmiot przetwarzajacy ze
standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisje lub organ nadzorczy
nie powinna uniemozliwia¢ wiaczenia przez nich standardowych klauzul ochrony
danych do szerszej umowy ani dodania innych klauzul, pod warunkiem ze nie sg one
sprzeczne, bezposrednio lub posrednio, ze standardowymi klauzulami umownymi
przyjetymi przez Komisj¢ lub organ nadzorczy lub tez nie naruszaja podstawowych
praw lub wolnos$ci podmiotow danych.

Grupa korporacyjna powinna moc korzysta¢ z zatwierdzonych wiazacych regut
korporacyjnych do miedzynarodowego przekazywania danych z Unii do organizacji w
ramach tej samej korporacyjnej grupy przedsiebiorstw, o ile takie reguty korporacyjne
obejmuja istotne zasady 1 egzekwowalne prawa majace na celu zapewnienie
odpowiednich standardéw przekazywania lub kategorii przekazywania danych
osobowych.

Nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ przekazywania danych w niektorych okoliczno$ciach,
jezeli podmiot danych wyrazit na to zgode, jezeli przekazanie danych jest konieczne w
zwigzku z umowg lub roszczeniem prawnym, jezeli wymaga¢ tego bedzie ochrona
waznego interesu publicznego wskazanego przez Uni¢ lub panstwo czlonkowskie lub
w przypadku przekazania danych z rejestru utworzonego na mocy przepisoOw prawa i
przeznaczonego do wgladu dla ogétu spoleczenstwa lub osdb wykazujacych stuszny
interes. W tym ostatnim przypadku przekazanie nie powinno obejmowac cato$ci
danych lub catych kategorii danych z rejestru oraz, jezeli rejestr jest przeznaczony do
wgladu dla 0os6b wykazujacych stuszny interes, przekazanie danych powinno nastgpic
jedynie na wniosek tych oséb lub wowczas, gdy osoby te maja by¢ odbiorcami.

Odstepstwa te powinny mie¢ w szczegdlnosci zastosowanie do przekazywania danych
wymaganego i niezbednego do ochrony istotnego interesu publicznego, na przyktad w
przypadkach przesytania danych za granice miedzy organami ds. konkurencji,
organami podatkowymi lub administracja celng, finansowymi organami nadzorczymi,
migdzy stuzbami odpowiedzialnymi za sprawy ubezpieczen spotecznych lub do
organéw odpowiedzialnych za zapobieganie przestepstwom, ich $ciganie, wykrywanie
lub karanie.

Przekazywanie, ktorego nie mozna okresli¢ jako czegste lub masowe, mogloby takze
by¢ mozliwe ze wzgledu na stuszne interesy administratora lub podmiotu
przetwarzajacego, przy zatozeniu, ze dokonali oni oceny wszystkich okoliczno$ci
zwigzanych z przekazaniem danych. W przypadku przetwarzania do celow
dokumentacji, statystyki i badan naukowych nalezy wziag¢ pod uwage stuszne
oczekiwania spoteczenstwa w zakresie zwickszenia wiedzy.

W kazdym przypadku, jesli Komicja nie podjeta decyzji stwierdzajacej odpowiedni

poziomu ochrony danych w panstwie trzecim, administrator lub podmiot
przetwarzajacy powinni skorzysta¢ z rozwigzan, ktoére daja podmiotom danych
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gwarancj¢, ze beda one nadal podlega¢ podstawowym prawom i gwarancjom w
zakresie przetwarzania ich danych w Unii, takze po przekazaniu danych.

Niektore panstwa trzecie uchwalaja ustawy, rozporzadzenia i inne instrumenty
prawne, ktore maja bezposrednio regulowaé dzialalno$¢ w zakresie przetwarzania
danych os6b fizycznych i prawnych podlegajacych jurysdykeji panstw cztonkowskich.
Ekstraterytorialne stosowanie tych ustaw, rozporzadzen i innych instrumentéw
prawnych moze narusza¢ prawo mig¢dzynarodowe i uniemozliwia¢ osiagnigcie celu
ochrony os6b fizycznych zagwarantowanej przez Uni¢ w niniejszym rozporzadzeniu.
Przekazywanie nie powinno by¢ dopuszczalne, jesli nie sg spelnione warunki
przekazywania danych do panstw trzecich wskazane w niniejszym rozporzadzeniu.
Moze to moze miedzy innymi dotyczy¢ sytuacji, w ktorej ujawnienie jest niezbedne ze
wzgledu na wazny interes publiczny uznany w prawie Unii lub prawie panstwa
cztonkowskiego, ktéremu podlega administrator. Warunki istnienia waznego interesu
publicznego powinny zosta¢ nastepnie okreslone przez Komisje¢ w akcie
delegowanym.

Przenoszenie danych osobowych ponad granicami moze wigzaé si¢ z jeszcze
wigkszym ryzykiem niemozno$ci wykonywania przez osoby fizyczne praw do
ochrony danych osobowych, w szczegdlnosci by chroni¢ si¢ przed niezgodnym z
prawem wykorzystaniem lub ujawnieniem tych informacji. Organy nadzorcze moga
jednoczes$nie uznaé, ze nie sg w stanie rozpatrywac skarg lub prowadzi¢ dochodzen
zwigzanych z dziatalno$cig, ktoéra ma miejsce poza granicami ich panstwa. Ich wysitki
zmierzajagce do wspolnej pracy w kontek$cie transgranicznym mogg takze by¢
hamowane przez niewystarczajagce uprawnienia w zakresie zapobiegania powyzej
opisanym zjawiskom lub zaradzenia im, niespojne systemy prawne oraz przeszkody
praktyczne, takie jak ograniczone $rodki. Z tego wzglgdu nalezy promowac $cislejsza
wspolprace migdzy organami nadzorujgcymi ochron¢ danych, by pomaga¢ im w
wymianie informacji 1 prowadzeniu dochodzen z ich mi¢dzynarodowymi
odpowiednikami.

Utworzenie w panstwach cztonkowskich organéw nadzorczych, wykonujacych swoje
funkcje w sposob calkowicie niezalezny, jest zasadniczym elementem ochrony 0sob
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych. Panstwa cztonkowskie moga
ustanowi¢ wigcej niz jeden organu nadzorczy, by odzwierciedli¢ swojg strukturg
konstytucyjna, organizacyjng i administracyjna.

Jesli panstwo cztonkowskie ustanowi kilka organéw nadzorczych, powinno takze w
swoich przepisach ustanowi¢ mechanizmy zapewnienia skutecznego udzialu tych
organéw nadzorczych w mechanizmie zgodnos$ci. Takie panstwo czlonkowskie
powinno w szczegdlnosci wskaza¢ organ nadzorczy, ktory dziata jako pojedynczy
punkt kontaktowy do celéw skutecznego udzialu tych organéw w omawianym
mechanizmie, by zapewni¢ sprawng i plynng wspotprace z innymi organami
nadzorczymi, Europejska Radg Ochrony Danych i Komisja.

Kazdy organ nadzorczy powinien zosta¢ wyposazony w odpowiednie zasoby
finansowe 1 ludzkie, pomieszczenia 1 infrastrukture, niezbedne do skutecznego
wykonywania swoich zadan, w tym zadan zwigzanych ze wzajemna pomocg i
wspolpracg z innymi organami nadzorczymi w calej Unii.
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Warunki ogélne czltonkostwa w organie nadzorczym powinny by¢ okreslone w
przepisach prawa kazdego panstwa czlonkowskiego i powinny w szczegdlno$ci
przewidywac, iz cztonkowie tego organu powinni by¢ wyznaczeni przez parlament
albo przez rzad panstwa cztonkowskiego oraz obejmowac zasady dotyczace
kwalifikacji 1 stanowiska tych cztonkow.

Organy nadzorcze powinny monitorowa¢ stosowanie przepisOw w sposob zgodny z
niniejszym rozporzadzeniem oraz przyczyniac si¢ do jego spojnego stosowania w catej
Unii, w celu ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania ich danych
osobowych oraz ulatwienia swobodnego przeptywu danych osobowych w ramach
rynku wewngetrznego. W tym celu organy nadzorcze powinny wspoipracowaé ze soba
oraz z Komisja.

Jesli przetwarzanie danych osobowych w kontek$cie dziatalnosci prowadzonej w
siedzibie administratora lub podmiotu przetwarzajacego w Unii odbywa si¢ w kilku
panstwach, jeden organ nadzorczy powinien by¢ wlasciwy w zakresie monitorowania
dziatalno$ci administratora lub podmiotu przetwarzajagcego w calej Unii oraz
podejmowania odnos$nych decyzji, by zwiekszy¢ spojne stosowanie, zagwarantowac
pewnos$¢ prawng oraz ograniczy¢ obcigzenie administracyjne administratorow i
podmiotow przetwarzajacych.

Wiasciwym organem, zapewniajacym taki punkt kompleksowej obstugi, powinien by¢
organ nadzorczy panstwa czlonkowskiego, w ktorym administrator lub podmiot
przetwarzajacy ma siedzibg gtowna.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie takze do dziatalnosci sagdow krajowych,
natomiast wlasciwo$¢ organdéw nadzorczych nie powinna obejmowacé przetwarzania
danych osobowych wykorzystywanych przez sagdy w ramach sprawowania wymiaru
sprawiedliwosci, by chroni¢ niezawisto$¢ sedzidow podczas wykonywania przez nich
zadan sadowych. Wyjatek ten powinien by¢ jednak $cisle ograniczony do
rzeczywistych dziatan sadowych w sprawach sadowych i nie powinien mieé
zastosowania do innych dziatan, w ktorych sedziowie mogg bra¢ udzial, zgodnie z
prawem krajowym.

By zapewni¢ spdjne monitorowanie i wykonanie niniejszego rozporzadzenia w catej
Unii, organy nadzorcze powinny mie¢ w kazdym panstwie czlonkowskim te same
obowigzki 1 faktyczne uprawnienia, w tym uprawnienie do przeprowadzania
dochodzenia i prawnie wigzacej interwencji, podejmowania decyzji i nakladania
sankcji, w szczegolnosci w sprawach skarg od osob fizycznych oraz do udzialu w
postgpowaniu sagdowym. Uprawnienia dochodzeniowe organdéw nadzorczych, jesli
chodzi o dostep do pomieszczen, powinny by¢ wykonywane zgodnie z prawem
unijnym i prawem krajowym. W szczegdlnosci dotyczy to wymogu uprzedniego
uzyskania zezwolenia sadu.

Kazdy organ nadzorczy powinien rozpatrywac skargi ztozone przez podmiot danych
oraz przeprowadzi¢ stosowne dochodzenie. Dochodzenie na podstawie skargi powinno
by¢ prowadzone, z zastrzezeniem kontroli sadowej, w zakresie odpowiednim do
konkretnej sprawy. Organ nadzorczy powinien poinformowa¢ podmiot danych o
postepach i wyniku skargi w rozsadnym terminie. Jes$li dana sprawa wymaga
prowadzenia dalszego dochodzenia lub koordynacji z innym organem nadzorczym,
podmiot danych powinien by¢ o tym poinformowany.
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Dziatania w zakresie podnoszenia §wiadomos$ci prowadzone przez organy nadzorcze i
skierowane do opinii publicznej powinny obejmowac szczegodlne $srodki adresowane
do administratorow i podmiotow przetwarzajacych, w tym mikroprzedsiebiorcow oraz
matych i §rednich przedsigbiorcéw, a takze podmiotéw danych.

Organy nadzorcze powinny wspiera¢ si¢ wzajemnie w wykonywaniu swoich zadan
oraz S$wiadczy¢ sobie wzajemng pomoc, by zapewni¢ spdjne stosowanie i
egzekwowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia na rynku wewngtrznym.

Kazdy organ nadzorczy powinien mie¢ prawo udzialu w operacjach prowadzonych
wspolnie przez organy nadzorcze. Organ nadzoru, ktéry otrzyma stosowny wniosek,
powinien mie¢ obowigzek udzielenia odpowiedzi w Scisle okreslonym terminie.

By zapewnié¢ spdjne stosowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia w catej Unii,
nalezy ustanowi¢ mechanizm zgodnosci w zakresie wspotpracy miedzy organami
nadzorczymi i Komisjg. Mechanizm ten powinien mie¢ w szczegdlnosci zastosowanie
tam, gdzie organ nadzorczy zamierza podja¢ srodek w zakresie operacji przetwarzania
powiagzanych z oferowaniem towarow lub uslug podmiotom danych w kilku
panstwach cztonkowskich, lub tez monitorowaniem podmiotéw danych, lub ktéry
moglby mie¢ istotny wpltyw na swobodny przeptyw danych. Powinien takze mieé
zastosowanie wtedy, gdy organ nadzorczy lub Komisja wnioskujg o rozwigzanie danej
kwestii w ramach mechanizmu zgodno$ci. Mechanizm ten powinien pozostawaé bez
uszczerbku dla srodkow, ktore Komisja moze podja¢ w ramach wykonywania swoich
uprawnien na mocy Traktatu.

W ramach stosowania mechanizmu zgodno$ci Europejska Rada Ochrony Danych
powinna, w okreslonym terminie, wydac opinig, o ile tak postanowig jej cztonkowie w
gltosowaniu zwykta wigkszoscig gloséw lub jesli zazadaja tego organ nadzorczy lub
Komisja.

By zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
przyja¢ opini¢ lub podja¢ decyzje w tej sprawie, zadajac od organu nadzorczego
zawieszenia tego projektu srodka.

Moze zaistnie¢ nagta potrzeba dziatania w celu ochrony intereséw podmiotow danych,
w szczegolnosci gdy istnieje niebezpieczenstwo, ze egzekwowanie prawa
przystugujacego podmiotowi danych moze by¢ istotnie utrudnione. Z tego wzgledu
organ nadzorczy, stosujac mechanizm zgodnosci, powinien by¢ w stanie przyjac
srodki tymczasowe o okreslonym czasie obowigzywania.

Stosowanie tego mechanizmu powinno by¢ warunkiem wazno$ci prawnej i
egzekwowania odnosnej decyzji przez organ nadzorczy. W innych przypadkach o
charakterze transgranicznym wzajemna wspo6ipraca i wspolne dochodzenia mogg by¢
prowadzone przez zainteresowane organy nadzorcze na zasadzie dwustronnej lub
wielostronnej bez stosowania mechanizmu zgodnoSci.

Na szczeblu Unii nalezy ustanowi¢ Europejska Rad¢ Ochrony Danych. Powinna ona
zastgpi¢ Grupe Roboczg ds. Ochrony Oséb Fizycznych w zakresie Przetwarzania
Danych Osobowych powotang na mocy dyrektywy 95/46/WE. W jej sktad powinni
wchodzi¢ szefowie organdw nadzorczych wszystkich panstw czlonkowskich oraz
Europejski Inspektor Ochrony Danych. Komisja powinna uczestniczy¢ w jej
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dzialaniach. Europejska Rada Ochrony Danych powinna przyczynia¢ si¢ do spojnego
stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia na terytorium catej Unii, w tym
poprzez doradzanie Komisji i promowanie wspolpracy organéw nadzorczych na
terytorium calej Unii. Wypelniajac swoje zadania, Europejska Rada Ochrony Danych
powinna dziata¢ niezaleznie.

Kazdy podmiot danych powinien mie¢ prawo do zlozenia skargi do organu
nadzorczego w dowolnym panstwie czlonkowskim oraz prawo do sadowego $rodka
ochrony prawne;j, jesli uzna, ze jego prawa wynikajace z niniejszego rozporzadzenia sg
naruszane lub jesli organ nadzorczy nie reaguje na skarge lub nie podejmuje dziatania,
pomimo iz jest ono niezbedne w celu ochrony praw podmiotu danych.

Kazdy organ, organizacja lub zrzeszenie, ktére ma na celu ochrong¢ praw i interesoOw
podmiotow danych w zakresie ochrony ich danych i ktére zostato utworzone zgodnie z
prawem panstwa czlonkowskiego, powinno mie¢ prawo do ztozenia skargi do organu
nadzorczego lub wykonania prawa do sadowego $rodka ochrony prawnej w imieniu
podmiotéw danych, lub tez ztozenia, niezaleznie od skargi podmiotu danych, wtasnej
skargi, jesli uzna, iz doszto do naruszenia ochrony danych osobowych.

Kazda osoba fizyczna lub prawna powinna mie¢ prawo do sagdowego srodka ochrony
prawnej przeciwko dotyczacej jej decyzji organu nadzorczego. Postepowanie
przeciwko organowi nadzorczemu nalezy wszcza¢ przed sadem panstwa
cztonkowskiego, w ktorym organ nadzorczy ma siedzibe.

By wzmocni¢ ochrong sagdowa podmiotu danych w sytuacjach, w ktérych wilasciwy
organ nadzorczy ma siedzib¢ w innym panstwie cztonkowskim niz to, w ktorym
mieszka podmiot danych, podmiot danych moze zwroci¢ si¢ do podmiotu, organizacji
lub zrzeszenia majacego na celu ochrone praw i interesow podmiotu danych w
zakresie ochrony jego danych z wnioskiem o wszczgcie w jego imieniu postgpowania
przeciwko temu organowi nadzorczemu we wlasciwym sadzie innego panstwa
cztonkowskiego.

W sytuacji, w ktorej wlasciwy organ nadzorczy majacy siedzib¢ w innym panstwie
cztonkowskim nie podejmuje dziatania lub podjal niewystarczajace $rodki w
odniesieniu do skargi, podmiot danych moze zwrdci¢ si¢ do organu nadzorczego w
panstwie czlonkowskim, w ktéorym ma miejsce zwyklego pobytu, o wszczecie
postepowania przeciwko temu organowi nadzorczemu we wilasciwym sadzie innego
panstwa cztonkowskiego. Organ nadzorczy, do ktorego ztozono wniosek, moze podjac
decyzje, z zastrzezeniem kontroli sgdowej, czy przyjecie wniosku jest wlasciwe.

W  przypadku postepowania przeciwko administratorowi lub podmiotowi
przetwarzajagcemu, powod powinien mie¢ mozliwos¢ wniesienia pozwu do sadu w
panstwie cztonkowskim, w ktérym administrator lub podmiot przetwarzajacy maja
siedzibe lub w ktorym mieszka podmiot danych, chyba ze administrator jest organem
publicznym dziatajagcym w ramach wykonywania swoich uprawnien publicznych.

Jesli istniejg przestanki, by sadzi¢, ze w sgdach w réznych panstwach cztonkowskich
toczg si¢ rownoleglte postepowania, sady powinny by¢ zobowigzane do kontaktowania
si¢ ze sobg. Sady powinny mie¢ mozliwos¢ zawieszenia postepowania, w sytuacji gdy
w innym panstwie czlonkowskim toczy si¢ postepowanie rownolegle. W celu
zapewnienia skuteczno$ci postepowan sgdowych panstwa cztonkowskie powinny
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zagwarantowac szybkie przyjmowanie $rodkdw majacych zaradzi¢ lub zapobiec
naruszeniom niniejszego rozporzadzenia.

Szkoda, jaka dana osoba moze ponies¢ wskutek niezgodnego z prawem przetwarzania
danych, powinna zosta¢ naprawiona przez administratora lub podmiot przetwarzajacy,
ktory moze by¢ zwolniony z odpowiedzialnosci w przypadku dowiedzenia, ze szkoda
nie powstala z jego winy, szczeg6lnie wowczas gdy udowodni wing podmiotu danych
lub w przypadku sity wyzsze;.

Na wszystkie osoby fizyczne 1 prawne, ktora nie przestrzegaja niniejszego
rozporzadzenia, niezaleznie od tego czy dziataja na podstawie prawa prywatnego czy
publicznego, powinny zosta¢ natozone kary. Panstwa czlonkowskie powinny
dopilnowa¢, by kary byly skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace, oraz podjaé
wszelkie srodki majace na celu wykonanie tych kar.

W celu wzmocnienia i zharmonizowania sankcji administracyjnych za naruszenia
przepisOw niniejszego rozporzadzenia, kazdy organ nadzorczy powinien by¢
uprawniony do nakltadania sankcji administracyjnych. Niniejsze rozporzadzenie
powinno wymienia¢ te przestepstwa oraz wskazywaé goérng granice wysokos$ci
grzywien administracyjnych, ktérg nalezy ustali¢ oddzielnie dla kazdego przypadku,
odpowiednio do danej sytuacji, ze szczegdlnym uwzglednieniem charakteru, wagi i
czasu trwania naruszenia. Z mechanizmu zgodnos$ci mozna takze korzysta¢ do
zniesienia roznic w stosowaniu sankcji administracyjnych.

Przetwarzanie danych osobowych wylacznie w celach dziennikarskich lub w celu
uzyskania wyrazu artystycznego lub literackiego powinno kwalifikowa¢ si¢ do
zwolnienia z wymogdéw niektorych przepisOw niniejszego rozporzadzenia, by
pogodzi¢ prawo do ochrony danych osobowych z prawem do wolno$ci wypowiedzi, a
zwlaszcza prawem do uzyskiwania i udzielania informacji, co gwarantuje w
szczegolnosci art. 11 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej. Powinno mie¢ to
w szczeg6Olno$ci zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w dziedzinie
techniki audiowizualnej oraz w archiwach danych i bibliotekach prasowych. Z tego
wzgledu panstwa cztonkowskie powinny przyja¢ srodki ustawodawcze, ktore powinny
okresla¢ wyjatki 1 odstepstwa konieczne do zapewnienia roOwnowagi pomig¢dzy
prawami podstawowymi. Panstwa czlonkowskie powinny przyja¢ takie wyjatki i
odstepstwa, jesli chodzi o zasady ogdlne, prawa podmiotow danych, administratora i
podmiot przetwarzajacy, przekazywanie danych do panstw trzecich lub organizacji
migdzynarodowych, organy nadzorcze oraz wspotprace 1 zgodnos¢. Nie powinno to
jednak powodowaé wprowadzenia przez panstwa cztonkowskie wyjatkow od innych
przepisow rozporzadzenia. W celu uwzglednienia znaczenia prawa do wolnosci
wypowiedzi w kazdym demokratycznym spoteczenstwie, nalezy dokona¢ wykladni
poje¢ dotyczacych tej wolnosci, takich jak szeroko rozumiane dziennikarstwo.
Panstwa cztonkowskie powinny zatem zaklasyfikowa¢ jako dzialalno$¢
»dziennikarskg” do celow wyjatkow 1 odstepstw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, dzialalno$¢ ktérej przedmiotem jest ujawnianie opinii publicznej
informacji, opinii lub pomystow, niezaleznie od nos$nika wykorzystanego do ich
przekazania. Dziatalno$¢ ta nie powinna by¢ ograniczona do agencji medialnych i
moze by¢ podejmowana zarowno w celach dochodowych, jak 1 w celach
niedochodowych.
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Przetwarzanie danych osobowych dotyczacych zdrowia, jako szczegodlnej kategorii
danych, ktore zasluguja na wyzszy poziom ochrony, moze by¢ czesto uzasadnione
wieloma wzgledami przemawiajagcymi na korzy$¢ poszczegdlnych osob i
spoleczenstwa jako caloSci, zwlaszcza w kontek$cie zapewnienia cigglo$ci
transgranicznej opieki zdrowotnej. Z tego wzgledu niniejsze rozporzadzenie powinno
przewidywac¢ zharmonizowane warunki przetwarzania danych dotyczacych zdrowia, z
zastrzezeniem szczeg6lnych i odpowiednich gwarancji w celu ochrony podstawowych
praw i danych osobowych 0s6b fizycznych. Obejmuje to prawo oséb fizycznych do
dostepu do ich danych osobowych dotyczacych zdrowia, na przyktad danych w
dokumentacji medycznej zawierajacych takie informacje, jak diagnoza, wyniki badan,
oceny dokonywane przez lekarzy prowadzacych leczenie oraz informacje na temat
wszelkich stosowanych terapii lub przeprowadzonych zabiegow.

Przetwarzanie danych osobowych dotyczacych zdrowia bez zgody podmiotu danych
moze by¢ konieczne ze wzgledu na interes publiczny w dziedzinie zdrowia
publicznego. W tym konteks$cie ,,zdrowie publiczne” nalezy interpretowaé zgodnie z
definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 1338/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie statystyk Wspdlnoty w zakresie zdrowia
publicznego oraz zdrowia i1 bezpieczenstwa w pracy, wedtlug ktorej oznacza ono
wszystkie elementy zwigzane ze zdrowiem, mianowicie stan zdrowia, w tym
zachorowalnos¢ i niepelnosprawnos$¢, czynniki warunkujace stan zdrowia, potrzeby w
zakresie opieki zdrowotnej, zasoby opieki zdrowotnej, oferowane ustugi opieki
zdrowotnej 1 powszechny dostgp do nich, opieke zdrowotng, wydatki na opieke
zdrowotng i sposob jej finansowania oraz przyczyny zgonow. Takie przetwarzanie
danych osobowych dotyczacych zdrowia w celu realizacji interesu publicznego nie
powinno skutkowaé przetwarzaniem danych do innych celow przez osoby trzecie,
takie jak pracownicy, zaktady ubezpieczen i banki.

Zasady ogodlne ochrony o0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych
powinny mie¢ takze zastosowanie w kontek$cie zatrudnienia. Zatem w celu regulacji
przetwarzania danych osobowych pracownikow w kontek$cie zatrudnienia panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢, w granicach niniejszego rozporzadzenia,
przyjmowania w drodze ustawy przepisow szczegdlnych dotyczacych przetwarzania
danych osobowych w sektorze zatrudnienia.

Zgodne z prawem przetwarzanie danych osobowych do celow dokumentacji,
statystyki lub badan naukowych powinno takze respektowac inne odnosne przepisy,
takie jak dotyczace prob klinicznych.

Do celow niniejszego rozporzadzenia badania naukowe powinny obejmowac badania
podstawowe, badania stosowane oraz badania finansowane ze §rodkoéw prywatnych, a
ponadto powinny uwzglednia¢ cel Unii okre§lony w art. 179 ust. 1 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej polegajacy na ustanowieniu Europejskiej
Przestrzeni Badawcze;.

Jesli chodzi o uprawnienia organéw nadzorczych w zakresie uzyskania od
administratora lub podmiotu przetwarzajacego dostepu do danych osobowych oraz
dostepu do ich pomieszczen, panstwa cztonkowskie moga przyja¢ w drodze ustawy, w
granicach niniejszego rozporzadzenia, przepisy szczegdlne majace na celu ochrone
obowigzku zachowania tajemnicy stluzbowej lub innej roéwnowaznej tajemnicy, w
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zakresie w jakim jest to konieczne, by pogodzi¢ prawo do ochrony danych osobowych
z obowigzkiem zachowania tajemnicy stuzbowe;.

Niniejsze rozporzadzenie szanuje status przyznany na mocy prawa Krajowego
ko$ciotom i stowarzyszeniom lub wspdlnotom religijnym w panstwach czlonkowskich
1 nie narusza tego statusu, jak uznano w art. 17 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. W zwigzku z tym, jesli kosciot w panstwie czlonkowskim stosuje, w
momencie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, kompleksowe przepisy
dotyczace ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych, te
obowigzujace przepisy powinny mie¢ zastosowanie, jezeli zostang dostosowane do
niniejszego rozporzadzenia. Kos$cioty 1 stowarzyszenia religijne powinny by¢
zobowigzane do ustanowienia catkowicie niezaleznego organu nadzorczego.

By spehic¢ cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie chroni¢ podstawowe prawa i
wolnosci 0sob fizycznych, w szczegdlnosci ich prawo do ochrony danych osobowych,
oraz by zagwarantowa¢ swobodny przeptyw danych osobowych w Unii, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienie do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Akty delegowane powinny by¢ w szczegdlnosci
przyjmowane z poszanowaniem zgodno$ci przetwarzania z prawem; okreslania
kryteriow 1 warunkéw zgody dziecka, przetwarzania szczegolnych kategorii danych;
okreslania kryteriow i warunkdw wyraznie przesadnych wnioskéw i nadmiernych
optat za wykonanie prawa podmiotu danych; kryteriow 1 wymogoéw dotyczacych
informacji przekazywanych podmiotowi danych oraz w zakresie prawa dostgpu; prawa
do bycia zapomnianym i do usunigcia danych; $rodkoéw opartych na profilowaniu;
kryteriow 1 wymogéw w zakresie odpowiedzialnosci administratora, uwzglgdnienia
danych juz w fazie projektowania oraz ochrony danych jako opcji domyslnej;
podmiotu przetwarzajacego; kryteriow i wymogéw w zakresie dokumentacji oraz
bezpieczenstwa przetwarzania; kryteriow 1 wymogoéw w zakresie stwierdzenia
naruszenia ochrony danych osobowych i zawiadomienia organu nadzorczego oraz
warunkow, w ktérych naruszenie danych osobowych moze niekorzystnie wptyna¢ na
podmiot danych; kryteriow 1 warunkoéw operacji przetwarzania wymagajacych
przeprowadzenia oceny skutkow w zakresie ochrony danych; kryteriow i wymogow
okreslenia wysokiego stopnia szczegélnych zagrozen, ktéore wymagaja uprzedniej
konsultacji; wskazania i1 okreslenia zadan inspektora ochrony danych; kodeksow
postepowania; kryteriow i wymogow w zakresie mechanizmoéw certyfikacji; kryteriow
1 wymogéw w zakresie przekazywania danych na podstawie wigzacych regut
korporacyjnych; odstepstw dotyczacych przetwarzania; sankcji administracyjnych;
przetwarzania w celach zdrowotnych; przetwarzania w kontek$cie zatrudnienia oraz
przetwarzania do celéw badan historycznych, statystycznych i naukowych.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie swoich prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, wtym na poziomie ekspertow. W trakcie
przygotowywania i opracowywania aktow delegowanych Komisja powinna zapewnic
jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazanie stosownych dokumentéw
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Aby zagwarantowa¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie: opracowania standardowych
formularzy w zakresie przetwarzania danych osobowych dziecka; standardowych
procedur 1 formularzy w zakresie wykonywania praw przez podmioty danych;
standardowych formularzy stuzacych przekazywaniu informacji podmiotowi danych;
standardowych formularzy i procedur dotyczacych prawa dostepu; prawa przenoszenia
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danych; standardowych formularzy dotyczacych odpowiedzialno$ci administratora za
uwzglednienie ochrony danych juz w fazie projektowania, domys$lng ochron¢ danych
oraz dokumentacje; szczegdlnych wymogéw w  zakresie bezpieczenstwa
przetwarzania; standardowego formatu i procedur dotyczacych zawiadomienia organu
nadzorczego o naruszeniu ochrony danych osobowych oraz przekazywania informacji
o naruszeniu ochrony danych osobowych podmiotowi danych; standardéw 1 procedur
w zakresie oceny skutkow w zakresie ochrony danych; formularzy i procedur
dotyczacych uprzedniego zezwolenia 1 uprzedniej konsultacji; technicznych
standardow i mechanizméw certyfikacji; odpowiedniego poziomu ochrony przyznanej
przez panstwo trzecie, na jego terytorium badz przez sektor, w ktorym odbywa si¢
przetwarzanie danych w tym panstwie trzecim badz tez organizacje miedzynarodows;
ujawnien, na ktore Unia nie wyrazita zgody; wzajemnej pomocy, wspolnych operacji;
decyzji podejmowanych na mocy mechanizmu wspodtpracy. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajagcym przepisy i zasady ogolne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje™. W tym kontekscie Komisja powinna rozwazy¢
wprowadzenie szczegdlnych $rodkéw dla mikroprzedsiebiorcow oraz matych i
$rednich przedsigbiorcow.

Procedure sprawdzajaca nalezy stosowa¢ w przypadku przyjmowania standardowych
formularzy dotyczacych zgody dziecka; standardowych procedur i formularzy w
zakresie wykonywania praw przez podmioty danych; standardowych formularzy
stuzacych przekazywaniu informacji podmiotowi danych; standardowych formularzy i
procedur dotyczacych prawa dostepu; prawa przenoszenia danych; standardowych
formularzy dotyczacych odpowiedzialno$ci administratora za uwzglednienie ochrony
danych juz w fazie projektowania, domys$lng ochron¢ danych oraz dokumentacje;
szczeg6lnych wymogdéw w zakresie bezpieczenstwa przetwarzania; standardowego
formatu 1 procedur dotyczacych zawiadamiania organu nadzorczego o naruszeniu
ochrony danych osobowych oraz przekazywania informacji o naruszeniu ochrony
danych osobowych podmiotowi danych; standardow i procedur dotyczacych oceny
skutkow w zakresie ochrony danych; formularzy i procedur dotyczacych uprzedniego
zezwolenia 1 uprzedniej konsultacji; technicznych standardow i1 mechanizmow
certyfikacji; odpowiedniego poziomu ochrony przyznanej przez panstwo trzecie,
terytorium badz sektor, w ktérym odbywa si¢ przetwarzanie danych w tym panstwie
trzecim badz tez organizacj¢ mi¢dzynarodowa; ujawnien, na ktére Unia nie wyrazila
zgody; wzajemnej pomocy; wspolnych operacji; decyzji podejmowanych w ramach
mechanizmu zgodnosci, zwazywszy ze akty te maja charakter og6lny.

Komisja powinna przyja¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie,
jesli, w uzasadnionych przypadkach dotyczacych panstwa trzeciego, terytorium lub
sektora, w ktorym przetwarzane sg dane w tym panstwie trzecim lub w organizacji
mi¢dzynarodowej, ktore nie zapewniaja odpowiedniego poziomu ochrony, oraz w
odniesieniu do kwestii, o ktorych poinformowaty organy nadzorcze w ramach
mechanizmu zgodno$ci, jest to uzasadnione szczegdlnie pilng potrzeba.
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
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(133)

(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

(139)

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie zapewnienie odpowiedniego
poziomu ochrony os6b fizycznych i swobodnego przeptywu danych w ramach calej
Unii, nie moga zosta¢ osiggnigte w wystarczajagcym stopniu przez panstwa
cztonkowskie, natomiast z uwagi na skalg¢ i skutki proponowanego dziatania mozliwe
jest lepsze ich osiggniecie na szczeblu unijnym, Unia moze przyja¢ srodki zgodnie z
zasada pomocniczos$ci, o ktérej mowa w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z
zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wychodzi poza zakres niezbedny do osiaggnigcia tego celu.

Dyrektywa 95/46/WE powinna zosta¢ uchylona niniejszym rozporzadzeniem. Decyzje
przyjete przez Komisj¢ oraz zezwolenia wydane przez organy nadzorcze na podstawie
dyrektywy 95/46/WE powinny jednak pozosta¢ w mocy.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do wszystkich kwestii
dotyczacych ochrony podstawowych praw i1 wolnosci w zakresie przetwarzania
danych osobowych, ktore nie podlegaja szczegdlnym obowigzkom stuzacym realizacji
tego samego celu okreslonego w dyrektywie 2002/58/WE, wlaczajac obowigzki
nalozone na administratora oraz prawa osob fizycznych. W celu wyjasnienia zwigzku
miedzy niniejszym rozporzadzeniem a dyrektywa 2002/58/WE nalezy odpowiednio
zmieni¢ t¢ dyrektywe.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii, niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w =zakresie w jakim ma ono zastosowanie do
przetwarzania danych osobowych przez organy zaangazowane we wdrozenie tych
przepisow, w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike
Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacej wilaczenia tych dwoch panstw we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen®.

W odniesieniu do Szwajcarii, niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w zakresie w jakim ma ono zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych przez organy zaangazowane we wdrozenie tych przepisOw, w rozumieniu
Umowy zawartej miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarska w sprawie wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w
zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen®’.

W odniesieniu do Lichtensteinu, niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w =zakresie w jakim ma ono zastosowanie do
przetwarzania danych osobowych przez organy zaangazowane we wdrozenie tych
przepisOw, w rozumieniu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska,
Konfederacja Szwajcarskg 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia
Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska i
Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen.

Biorac pod uwagg, jak podkreslit Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, iz
prawo do ochrony danych osobowych nie jest prawem bezwzglednym, lecz musi by¢
rozpatrywane w odniesieniu do funkcji, jakg pelni w spoteczenstwie i rOwnowazone

46
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Dz.U.L 176 z10.7.1999, s. 36.
Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 52.
Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 19.
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innymi podstawowymi prawami, zgodnie z zasada proporcjonalnosci, niniejsze
rozporzadzenie respektuje podstawowe prawa i przestrzega zasad uznanych w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej zapisanych w Traktacie, zwlaszcza prawa do
poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego, domu i komunikowania si¢, prawa do
ochrony danych osobowych, wolno$ci mysli, sumienia i religii, wolno$ci wypowiedzi
1 informacji, wolno$ci prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, prawa do skutecznego
srodka ochrony prawnej, rzetelnego procesu sadowego oraz réznorodnosci kulturowej,
religijnej 1 jezykowe;.

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot i cele

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace ochrony osob fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych oraz przepisy dotyczace swobodnego
przeptywu danych osobowych.

2. Niniejsze rozporzadzenie chroni podstawowe prawa i wolnosci 0sob fizycznych, w
szczegolnosci ich prawo do ochrony danych osobowych.

3. Nie ogranicza si¢ ani nie zakazuje swobodnego przeptywu danych osobowych w
Unii z powodéw zwigzanych z ochrong oséb fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych.

Artykut 2
Zakres materialny

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w
sposob w catosci lub w czesci zautomatyzowany oraz innych rodzajow
przetwarzania danych osobowych, stanowigcych czgs$¢ zbioru danych lub majacych
stanowi¢ cz¢$¢ zbioru danych.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych:

a)  w ramach dziatalno$ci wykraczajacej poza zakres prawa Unii, w szczegolnosci
dotyczacej bezpieczenstwa narodowego;

b)  przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii;

c) przez panstwa cztonkowskie w wykonywaniu dziatan wchodzacych w zakres
rozdziatu 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

d) przez osobg fizyczng w celach innych niz zarobkowe w ramach wlasnych
dziatan o charakterze czysto osobistym lub domowym;
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e) przez wihasciwe organy do celow zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia
dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub $cigania, albo wykonywania kar
kryminalnych.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy
2000/31/WE, w szczeg6lnosci zasad odpowiedzialnos$ci uslugodawcéw bedacych
posrednikami, o ktorych mowa w art. 12-15 tej dyrektywy.

Artykut 3
Zakres terytorialny

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w
kontekscie dziatalno$ci prowadzonej w zakladzie administratora lub podmiotu
przetwarzajacego na terytorium Unii.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych
podmiotéw danych majacych miejsce zamieszkania w Unii przez administratora
niemajacego siedziby w Unii, gdy przetwarzanie wiaze si¢ z:

a)  oferowaniem towarow lub ustug takim podmiotom danych w Unii, lub
b)  monitorowaniem ich zachowania.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych
przez administratora, ktoéry nie ma siedziby na terytorium Unii, lecz w miejscu, w
ktérym na mocy prawa mig¢dzynarodowego publicznego ma zastosowanie prawo
krajowe panstwa cztonkowskiego.

Artykut 4
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

(1

2
3)

»podmiot danych” oznacza zidentyfikowang osobe fizyczng lub osobe fizyczna,
ktéra mozna zidentyfikowac, bezposrednio lub posrednio, za pomoca wszelkich
srodkow, ktore z rozsagdnym prawdopodobienstwem moga by¢ uzyte przez
administratora lub inng osobe fizyczng badz prawna, szczegdlnie przez odniesienie
do numeru identyfikacyjnego, danych dotyczacych lokalizacji, identyfikatora online
lub przynajmniej jednego czynnika charakterystycznego dla fizycznej, fizjologicznej,
genetycznej, umystowej, ekonomicznej, kulturowej lub spotecznej tozsamosci tej
osoby;

,dane osobowe” oznaczajg wszelkie informacje dotyczace podmiotu danych;

»przetwarzanie” oznacza kazda operacj¢ lub zestaw operacji wykonywanych na
danych osobowych lub zestawach danych osobowych przy pomocy s$rodkow
zautomatyzowanych lub innych, jak np. zbieranie, utrwalanie, organizowanie,
porzadkowanie, przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja, pobieranie,
uzyskiwanie wgladu, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przekazanie,
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

(12)

(13)

rozpowszechnianie lub udostgpnianie w inny sposéb, dopasowywanie lub taczenie,
usuwanie lub niszczenie;

,zbior danych” oznacza kazdy zorganizowany zestaw danych osobowych,
dostepnych wedhug okreslonych kryteriow, niezaleznie od tego, czy zestaw ten jest
scentralizowany, zdecentralizowany lub  rozproszony funkcjonalnie lub
geograficznie;

»administrator” oznacza osobe fizyczng lub prawna, organ publiczny, jednostke
organizacyjna lub inny podmiot, ktéry samodzielnie lub wspolnie z innymi organami
ustala cele, warunki i sposoby przetwarzania danych osobowych; w przypadkach, w
ktorych cele, warunki 1 sposoby ustalane sg prawem Unii lub panstwa
cztonkowskiego, administrator lub szczegdlne kryteria jego wyznaczania moga
zosta¢ okreslone w prawie Unii lub panstwa cztonkowskiego;

,podmiot przetwarzajacy” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng, organ publiczny,
agencj¢ lub inny podmiot, ktory przetwarza dane osobowe w imieniu administratora;

,odbiorca” oznacza osobg¢ fizyczng lub prawna, organ publiczny, agencj¢ lub inny
podmiot, ktéremu ujawnia si¢ dane osobowe;

,»zgoda podmiotu danych” oznacza dobrowolne, szczego6lne, swiadome i wyrazne
oswiadczenie woli, przez ktore podmiot danych, w drodze o$wiadczenia lub
wyraznego dzialania potwierdzajacego, wyraza zgode na przetwarzanie dotyczacych
go danych osobowych;

»haruszenie ochrony danych osobowych” oznacza naruszenie bezpieczenstwa
prowadzace do przypadkowego lub niezgodnego z prawem zniszczenia, utraty,
modyfikacji, nieuprawnionego ujawnienia lub dostgpu do danych osobowych
przesytanych, przechowywanych lub przetwarzanych w inny sposob;

»dane genetyczne” oznaczaja wszelkie dane dowolnego rodzaju dotyczace
charakterystycznych cech osoby fizycznej, odziedziczonych lub nabytych na etapie
wczesnego rozwoju prenatalnego;

»dane biometryczne” oznaczaja wszelkie dane dotyczace cech fizycznych,
fizjologicznych i1 behawioralnych danej osoby, ktoére umozliwiaja jej precyzyjna
identyfikacje, takie jak wizerunek twarzy lub dane daktyloskopijne;

»dane dotyczace zdrowia” oznaczaja wszelkie informacje zwigzane ze zdrowiem
fizycznym lub psychicznym danej osoby lub ze $wiadczeniem ustug zdrowotnych na
jej rzecz,

»gtowna siedziba” oznacza, jesli chodzi o administratora, jego siedzibe w Unii, w
ktoérej podejmowane s3a najwazniejsze decyzje dotyczace celéw, warunkow i
sposobow przetwarzania danych; jesli decyzji dotyczacych celow, warunkéw i
sposobow przetwarzania danych osobowych nie podejmuje si¢ w Unii, gtowna
siedzibg jest miejsce, w ktorym odbywa si¢ glowna dzialalno§¢ w zakresie
przetwarzania w konteks$cie dzialalnosci zaktadu administratora w Unii. Je$li chodzi
o podmiot przetwarzajacy, ,,gtéwna siedziba” oznacza miejsce, w ktorym znajduje
si¢ jego zarzad w Unii;
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)
(19)

»przedstawiciel” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng majaca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Unii, wyraZnie wyznaczong przez administratora, ktora
dziata w miejsce administratora i do ktorej organ nadzorczy lub inny podmiot w Unii
moga si¢ zwrdci¢ zamiast do administratora w kwestiach dotyczacych obowigzkow
administratora wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia,

»przedsigbiorstwo” oznacza kazdy podmiot prowadzacy dzialalno$¢ gospodarcza,
niezalezne od jego formy prawnej, w tym w szczegdlnosci osoby fizyczne i prawne,
partnerstwa lub zrzeszenia prowadzace regularng dziatalno$¢ gospodarcza;

»grupa przedsigbiorstw” oznacza przedsigbiorstwo sprawujace kontrolg oraz
przedsiebiorstwa kontrolowane;

»wigzace reguly korporacyjne” oznaczaja polityki ochrony danych osobowych,
ktorych przestrzegaja administrator lub podmiot przetwarzajacy majacy siedzibe na
terytorium panstwa czltonkowskiego Unii do celow przekazywania danych
osobowych do administratora lub podmiotu przetwarzajagcego w przynajmniej
jednym panstwie trzecim w ramach grupy przedsigbiorstw;

»dziecko” oznacza kazda osobe w wieku ponizej 18 lat;

,organ nadzorczy” oznacza organ publiczny ustanowiony przez panstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 46.

ROZDZIAL 11
ZASADY

Artykut 5
Zasady dotyczgce przetwarzania danych osobowych

Dane osobowe muszg by¢:

a)  przetwarzane zgodnie z prawem, rzetelnie 1 W sposob przejrzysty w
odniesieniu do podmiotu danych;

b) zbierane w konkretnych, bezposrednich i zgodnych z prawem celach i
nieprzetwarzane dalej w sposob niezgodny z tymi celami;

c) prawidtowe, wlasciwe i ograniczone do minimum niezbednego w odniesieniu
do celow, do ktorych dane sg przetwarzane; dane te sg przetwarzane jedynie
wtedy gdy i tylko przez okres w ktorym tych celéw nie mozna spetnié
przetwarzajac informacje, ktoére nie obejmujg danych osobowych;

d) Sciste i, w razie potrzeby, aktualne; nalezy podja¢ wszelkie zasadne dziatania,
by zapewni¢ niezwloczne usunig¢cie lub poprawienie niescistych danych
osobowych, z uwzglednieniem celéw ich przetwarzania;

e) przechowywane w formie umozliwiajacej identyfikacj¢ podmiotow danych
przez czas nie dluzszy niz jest to konieczne do celow, dla ktéorych dane sg
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przetwarzane; dane osobowe moga by¢ przechowywane przez czas dluzszy
pod warunkiem, ze beda przetwarzane wyltacznie do celéw dokumentac;i,
statystyki lub badan naukowych zgodnie z przepisami i warunkami, o ktorych
mowa w art. 83 oraz pod warunkiem prowadzania okresowej kontroli
koniecznosci dalszego ich przechowywania;

przetwarzane pod nadzorem i1 na odpowiedzialno$¢ administratora, ktory
zapewnia 1 wykazuje zgodno$¢ kazdej operacji przetwarzania z przepisami
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 6
Zgodnosé 7 prawem przetwarzania

Przetwarzanie danych osobowych jest zgodne z prawem, o ile ma zastosowanie co
najmniej jeden z ponizszych elementow:

a)

b)

podmiot danych wyrazit zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych do
jednego lub wigkszej liczby konkretnych celow;

przetwarzanie danych jest konieczne do wykonania umowy, ktorej strong jest
podmiot danych, lub w celu podjecia dziatan na Zadanie podmiotu danych
przed zawarciem umowy;

przetwarzanie jest niezbedne do wypelnienia obowigzku prawnego cigzacego
na administratorze;

przetwarzanie jest konieczne w celu ochrony zywotnych interesow podmiotow
danych;

przetwarzanie jest niezb¢dne do wykonania zadania realizowanego w interesie
publicznym lub wykonania wtadzy publicznej powierzonej administratorowi,

przetwarzanie jest konieczne dla celow wynikajacych ze stusznych interesow
realizowanych przez administratora, z wyjatkiem sytuacji, kiedy nadrzedny
charakter ma interes podstawowych praw 1 wolnosci podmiotu danych, ktére
wymagaja ochrony danych osobowych, w szczego6lnosci gdy podmiotem
danych jest dziecko. Przepisu tego nie stosuje si¢ do przetwarzania
realizowanego przez organy publiczne w wykonaniu ich zadan.

Przetwarzanie danych osobowych, konieczne do celow dokumentacji, statystyki lub
badanh naukowych, jest zgodne z prawem, z zastrzezeniem warunkow i gwarancji, o
ktorych mowa w art. 83.

Podstawa przetwarzania, o ktorej mowa w ust. 1 lit. ¢) i €), musi by¢ przewidziana w:

a)
b)

prawie Unii; lub

prawie panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega administrator.

Prawo panstwa cztonkowskiego musi realizowac cel lezacy w interesie publicznym
lub musi by¢ konieczne do ochrony praw i wolno$ci innych osob, respektowac istote
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prawa do ochrony danych osobowych i by¢ proporcjonalne do wyznaczonego
stusznego celu.

Jesli cel dalszego przetwarzania nie jest zgodny z celem, dla ktérego zebrano dane
osobowe, przetwarzanie musi opiera¢ si¢ na co najmniej jednej z podstaw prawnych
przewidzianych w ust. 1 lit. a)-e). Ma to w szczegdlnosci zastosowanie do kazdej
zmiany og6lnych warunkow umowy.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania warunkéw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. f), dla réznych
sektor6w 1 sytuacji, w ktorych przetwarza si¢ dane, w tym jes$li chodzi o
przetwarzanie danych osobowych dotyczacych dziecka.

Artykut 7
Warunki udzielenia zgody

Ci¢zar udowodnienia zgody podmiotu danych na przetwarzanie jego danych
osobowych w okreslonych celach spoczywa na administratorze.

Jesli zgoda podmiotu danych ma by¢ udzielona w kontekScie pisemnego
o$wiadczenia, ktore dotyczy takze innej kwestii, wymdg udzielenia zgody musi
zosta¢ przedstawiony w sposob pozwalajacy wyraznie odroézni¢ go od tej innej
kwestii.

Podmiot danych ma prawo odwota¢ swoja zgode w dowolnym momencie.
Odwotanie zgody nie ma wplywu na zgodno$¢ z prawem przetwarzania opartego na
zgodzie przed jej odwolaniem.

Zgoda nie stanowi podstawy prawnej przetwarzania w sytuacji powaznej
nier6wno$ci miedzy podmiotem danych a administratorem.

Artykut 8
Przetwarzanie danych osobowych dziecka

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, w odniesieniu do oferowania ustug
spoteczenstwa informacyjnego bezposrednio dziecku, przetwarzanie danych
osobowych dziecka w wieku ponizej 13 lat jest zgodne z prawem, o ile zgod¢ na nie
wydat lub pozwolil na nie rodzic lub opiekun dziecka. Administrator podejmuje
racjonalne starania w celu uzyskania mozliwej do zweryfikowania zgody,
uwzgledniajac dostepng technologie.

Ustep 1 nie wplywa na ogdlne przepisy prawa umow panstw czlonkowskich, takie
jak przepisy dotyczace waznosci, zawierania lub skutkow umowy wobec dziecka.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow i wymogdéw dotyczacych sposobow uzyskania do
zweryfikowania zgody, o ktorej mowa w ust. 1. Wykonujac to uprawnienie, Komisja
rozwaza szczegOlne $rodki dla mikroprzedsigbiorcow oraz matych i $rednich
przedsigbiorcow.
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Komisja moze ustanowi¢ standardowe formularze dotyczace szczegélnych form
uzyskiwania mozliwej do zweryfikowania zgody, o ktérej mowa w ust. 1. Te akty
wykonawcze s3 przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 87 ust. 2.

Artykut 9
Przetwarzanie szczegolnych kategorii danych osobowych

Zakazuje si¢ przetwarzania danych osobowych ujawniajacych ras¢ lub pochodzenie
etniczne, poglady polityczne, religi¢ lub przekonania, przynalezno$¢ do zwigzkow
zawodowych oraz przetwarzania danych genetycznych lub danych dotyczacych
zdrowia lub seksualnos$ci, wyrokow skazujacych lub powigzanych S$rodkow
zabezpieczajacych.

Ustep 1 nie ma zastosowania, w przypadku gdy:

a)  podmiot danych udzielit zgody na przetwarzanie tych danych osobowych, z
zastrzezeniem warunkow okreslonych w art. 7 1 8, z wyjatkiem sytuacji, gdy
prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego przewiduje, ze zakaz, o ktérym
mowa w ust. 1, nie moze by¢ uchylony przez podmiot danych; lub

b)  przetwarzanie danych jest konieczne do celow wypelniania obowigzkow i
wykonania szczegolnych uprawnien administratora w dziedzinie prawa pracy,
o ile jest to dozwolone przez prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego
przewidujace odpowiednie gwarancje; lub

c)  przetwarzanie jest niezb¢dne w celu ochrony zywotnych interesow podmiotu
danych lub innej osoby, w przypadku gdy podmiot danych nie jest fizycznie
lub prawnie zdolny do wyrazenia zgody;

d) przetwarzanie jest dokonywane w ramach zgodnej z prawem dziatalnosci
prowadzonej z zachowaniem odpowiednich gwarancji przez fundacje,
stowarzyszenie lub inng niezarobkowg instytucje o celach politycznych,
filozoficznych, religijnych lub zwigzkowych, pod warunkiem ze przetwarzanie
danych dotyczy wylacznie cztonkéw lub bylych cztonkow tej instytucji lub
0soOb utrzymujacych z nig stale kontakty w zwiazku z jej celami oraz ze dane
nie bedg ujawniane osobom trzecim bez zgody podmiotéw danych; lub

e) przetwarzanie dotyczy danych osobowych, ktore zostaty wyraznie podane do
publicznej wiadomosci przez podmiot danych; lub

f)  przetwarzanie jest niezbedne do ustalania, realizacji lub ochrony roszczen
prawnych; lub

g)  przetwarzanie jest niezb¢dne do wykonania zadania w interesie publicznym, na
podstawie prawa Unii lub prawa panstwa czionkowskiego, ktore przewiduja
odpowiednie $rodki ochrony stusznych interesow podmiotu danych; lub

h)  przetwarzanie danych dotyczacych zdrowia jest niezbedne w celu ochrony

zdrowia i z zastrzezeniem warunkow i gwarancji, o ktorych mowa w art. 81;
lub
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1)  przetwarzanie jest niezb¢dne do celéw dokumentacji, statystyki lub badan

naukowych, z zastrzezeniem warunkow i1 gwarancji, o ktérych mowa w art. 83;
lub

J)  przetwarzanie danych dotyczacych wyrokow skazujacych za przestgpstwa lub
powiazanych $rodkow zabezpieczajacych odbywa si¢ pod kontrolg oficjalnego
organu lub przetwarzanie jest niezb¢dne dla wypetnienia obowigzku prawnego
lub regulacyjnego, ktoremu podlega administrator, albo w celu wykonania
zadania realizowanego w waznym interesie publicznym, o ile jest to
dozwolone na mocy prawa Unii lub prawa panstwa czlonkowskiego
przewidujacego odpowiednie gwarancje. Kompletny rejestr wyrokow
skazujacych za przestepstwa jest prowadzony wytacznie pod nadzorem
oficjalnego organu.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow, warunkow 1 odpowiednich gwarancji przetwarzania
szczegolnych kategorii danych osobowych, o ktorych mowa w ust. 1, oraz wyjatkéw
okreslonych w ust. 2.

Artykut 10
Przetwarzanie nie umoZliwiajqce identyfikacji

Jesli dane przetwarzane przez administratora nie umozliwiaja mu identyfikacji osoby
fizycznej, administrator nie ma obowigzku uzyskania dodatkowych informacji w celu
identyfikacji podmiotu danych wylacznie ze wzgledu na konieczno$¢ respektowania przepisu
niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 111

PRAWA PODMIOTU DANYCH

N SEKCJA 1
PRZEJRZYSTOSC ORAZ TRYBY WYKONYWANIA PRAW

Artykut 11
Przejrzysta informacja i komunikacja

1. Administrator dysponuje przejrzystymi i tatwo dostgpnymi politykami w zakresie
przetwarzania danych osobowych i wykonywania praw przez podmioty danych.

2. Administrator przekazuje informacje 1 komunikaty dotyczace przetwarzania danych

osobowych podmiotowi danych w czytelnej formie, w jasnym i prostym je¢zyku,
dostosowane do potrzeb podmiotu danych, w szczegdlnosci w przypadku informacji
adresowanych bezposrednio do dziecka.

Artykut 12
Procedury i mechanizmy wykonywania praw przez podmiot danych

1. Administrator ustanawia procedury udzielania informacji, o ktérych mowa w art. 14
oraz wykonywania praw przez podmioty danych, o ktéorych mowa w art. 13 oraz art.
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15-19. Administrator w szczego6lnosci zapewnia mechanizmy utatwiajace sktadanie
wnioskow o przeprowadzenie czynno$ci, o ktorych mowa w art. 13 oraz art. 15-19.
Jesli przetwarzanie danych odbywa si¢ w sposéb zautomatyzowany, administrator
zapewnia takze mozliwos$¢ elektronicznego sktadania wnioskow.

2. Administrator informuje podmiot danych, niezwlocznie i1 najpdzniej w ciagu
miesigca od dnia otrzymania wniosku, o tym, czy zostang podjete jakie§ dzialania
zgodnie z art. 13 oraz art. 15-19 i udziela zadanych informacji. Okres ten mozna
przedtuzy¢ o miesigc, jesli wiele podmiotow danych wykonuje swoje prawa a ich
wspolpraca jest w racjonalnym zakresie niezbedna, by zapobiec koniecznosci
podejmowania przez administratora niepotrzebnych i1 nieproporcjonalnych wysitkow.
Informacji udziela si¢ na pismie. Jesli podmiot danych sktada wniosek w formie
elektronicznej, informacje takze przekazywane sag w formie elektronicznej, chyba ze
podmiot danych zazada informacji w innej formie.

3. Jesli administrator odmawia podjecia dzialania na wniosek podmiotu danych,
informuje on ten podmiot o powodach odmowy oraz mozliwosci zgtoszenia skargi
organowi nadzorczemu i skorzystania z sgdowego $rodka ochrony prawne;.

4. Przekazanie informacji i podjecie dziatan na podstawie wnioskow, o ktérych mowa
w ust. 1, sg wolne od optat. Jesli wnioski sg wyraznie przesadne, w szczegolnosci ze
wzgledu na ich powtarzajacy si¢ charakter, administrator moze pobraé optate za
przekazanie wnioskowanych informacji lub podjecie zadanego dziatania lub tez
moze uchyli¢ si¢ od podjecia zadanego dzialania. W takim przypadku na
administratorze spoczywa ci¢zar udowodnienia wyraznie przesadnego charakteru
whniosku.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow i warunkdw wyraznie przesadnego charakteru
wnioskOw oraz pobierania optat, o ktorych mowa w ust. 4.

6. Komisja moze ustanowi¢ standardowe formularze i okres$li¢ standardowe procedury
dotyczace informacji, o ktorych mowa w ust. 2, w tym jesli chodzi o format
elektroniczny. Wykonujac to uprawnienie, Komisja podejmuje wtasciwe $rodki dla
mikroprzedsigbiorcow oraz matych i srednich przedsigbiorcow. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 87 ust. 2.

Artykut 13
Prawa odbiorcow

Administrator informuje o wszelkich operacjach poprawienia lub usuni¢cia dokonanych
zgodnie z art. 16 1 art. 17 kazdego odbiorce, ktdremu ujawniono dane, chyba Ze okaze si¢ to
niemozliwe lub bgdzie wymaga¢ niewspoimiernie duzego wysitku.
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SEKCJA 2
INFORMACJE I DOSTEP DO DANYCH

Artykut 14
Informacje przekazywane podmiotowi danych

W przypadku zbierania danych osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu danych,
administrator udziela temu podmiotowi co najmniej nastepujacych informacji:

a)

b)

g)

h)

tozsamos$¢ i dane kontaktowe administratora oraz ewentualnie przedstawiciela
administratora i inspektora ochrony danych;

cele przetwarzania danych, do ktorych dane s3 przeznaczone, w tym
postanowienia umoéw 1 warunkow ogdlnych, jesli przetwarzanie odbywa si¢ na
podstawie art. 6 ust. 1 lit. b) oraz stuszne interesy realizowane przez
administratora, jesli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f);

okres, przez ktory dane osobowe bedg przechowywane ;

istnienie prawa do wystgpienia do administratora o uzyskanie wgladu do
danych, poprawienie ich lub usuniecie danych osobowych odnoszacych si¢ do
podmiotu danych lub prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania tych
danych osobowych;

prawa zlozenia skargi organowi nadzorczemu oraz dane kontaktowe organu
nadzorczego;

odbiorcy lub kategorie odbiorcow danych osobowych;

w stosownych przypadkach, zamiar przekazania danych przez administratora
do panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej oraz informacje na
temat poziomu ochrony zapewnianego przez to panstwo trzecie lub organizacje
migdzynarodowa przez odniesienie do decyzji Komisji stwierdzajacej
odpowiedni poziom ochrony;

wszelkie dalsze informacje potrzebne do zagwarantowania rzetelnego
przetwarzania danych w stosunku do podmiotu danych, uwzgledniajac
konkretne okoliczno$ci, w ktérych odbywa si¢ zbieranie danych.

W przypadku zbierania danych osobowych od podmiotu danych, administrator, poza
przekazaniem informacji, o ktérych mowa w ust. 1, informuje podmiot danych o
tym, czy przekazanie danych osobowych jest obowigzkowe czy dobrowolne, a takze
o ewentualnych skutkach nieprzekazania tych danych.

W przypadku zbierania danych osobowych nie od podmiotu danych, administrator,
poza przekazaniem informacji, o ktérych mowa w ust. 1, informuje podmiot danych
o zroédle pochodzenia tych danych osobowych.

Administrator udziela informacji, o ktéorych mowa w ust. 1, 2 1 3:

a)

w momencie uzyskania danych osobowych od podmiotu danych; lub
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b) jezeli dane osobowe nie sg zbierane od podmiotu danych, w momencie ich
rejestrowania lub w rozsagdnym terminie po zebraniu danych, uwzgledniajac
szczegblne okolicznosci, w ktorych dane sa zbierane lub przetwarzane w inny
sposob lub jesli przewiduje si¢ ujawnienie innemu odbiorcy, najpdzniej w
momencie pierwszego ujawnienia danych.

Ustepow 1-4 nie stosuje si¢, w przypadku gdy:

a)  podmiot danych dysponuje juz informacjami, o ktéorych mowa w ust. 1, 2 i 3;
lub

b)  dane nie sg zbierane od podmiotu danych a udzielenie tych informacji okazato
si¢ niemozliwe lub wymagatoby niewspotmiernie duzego wysitku; lub

c) dane nie s3 zbierane od podmiotu danych a rejestrowanie lub ujawnianie ich
jest wyraznie przewidziane przez przepisy prawa; lub

d) dane nie sg zbierane od podmiotu danych a udzielenie tych informacji naruszy
prawa 1 wolno$ci osob trzecich okreslone w prawie Unii lub prawie panstw
cztonkowskich, zgodnie z art. 21.

W przypadku, o ktorym mowa w ust. 5 lit. b), administrator zapewnia odpowiednie
srodki majace na celu ochrong stusznych intereséw podmiotu danych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow kategorii odbiorcow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. f),
wymogow dotyczacych zawiadomienia o potencjalnym dostepie, o ktorych mowa w
ust. 1 lit. g), kryteriow przekazywania dalszych informacji, o ktéorych mowa w ust. 1
lit. h), niezbednych dla niektéorych sektorow i1 w niektérych sytuacjach oraz
warunkow i odpowiednich gwarancji w przypadku wyjatkow okreslonych w ust. 5
lit. b). Wykonujac to uprawnienie, Komisja podejmuje wiasciwe $rodki dla
mikroprzedsigbiorcoOw oraz matych i $rednich przedsigbiorcéw

Komisja moze ustanowi¢ standardowe formularze do celéw udzielania informacji, o
ktorych mowa w ust. 1-3, uwzgledniajac, w stosownych przypadkach, szczegdlny
charakter 1 potrzeby réznych sektoroOw oraz sytuacji przetwarzania danych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art.
87 ust. 2.

Artykut 15
Prawo dostepu przystugujgce podmiotowi danych

Podmiot danych ma prawo do uzyskania od administratora, na wniosek zlozony w
dowolnym momencie, potwierdzenia, czy przetwarzane s3 dane osobowe odnoszace
si¢ do niego. W przypadku przetwarzania takich danych osobowych administrator
przekazuje nastepujace informacje:

a)  cele przetwarzania;

b)  kategorie przedmiotowych danych osobowych;
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c) odbiorcy lub kategorie odbiorcow, ktorym dane osobowe maja by¢ lub zostaty
ujawnione, w szczegdlnosci odbiorcy w panstwach trzecich;

d)  okres przechowywania danych osobowych;

e) istnienie prawa do Zgdania od administratora poprawienia lub usuni¢cia danych
osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu danych lub prawa wniesienia
sprzeciwu wobec przetwarzania tych danych osobowych;

f)  prawa do zlozenia organowi nadzorczemu skargi oraz dane kontaktowe organu
nadzorczego;

g) przekazanie danych osobowych podlegajacych przetwarzaniu i wszelkich
dostepnych informacji o ich zrédle;

h)  znaczenie 1 przewidywane skutki takiego przetwarzania, co najmniej W
przypadku srodkéw, o ktérych mowa w art. 20.

2. Podmiot danych ma prawo do uzyskania od administratora informacji na temat
danych osobowych podlegajacych przetwarzaniu. Jesli podmiot danych sklada
wniosek w formie elektronicznej, informacje takze przekazywane sa w formie
elektronicznej, chyba ze podmiot danych zazada informacji w innej formie.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow 1 wymogow dotyczacych informowania podmiotu
danych o tresci danych osobowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. g).

4. Komisja moze opracowa¢ standardowe formularze 1 procedury w zakresie
wnioskowania o dostep do informacji, o ktérych mowa w ust. 1 oraz udzielania
dostgpu do tych informacji, w tym w celu weryfikacji tozsamosci podmiotu danych
oraz przekazywania danych osobowych podmiotowi danych, uwzgledniajac
szczegOlny charakter i1 potrzeby roéznych sektordw oraz sytuacji przetwarzania
danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o
ktorej mowa w art. 87 ust. 2.

SEKCJA 3
POPRAWIANIE 1 USUWANIE

Artykut 16
Prawo do poprawienia

Podmiot danych ma prawo do uzyskania przez administratora poprawienia niescistych danych
osobowych, ktore go dotycza. Podmiot danych ma prawo do uzyskania uzupeinienia
niekompletnych danych osobowych, w tym w drodze sprostowania.
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Artykut 17
Prawo do bycia zapomnianym i do usuniecia danych

Podmiot danych ma prawo do uzyskania od administratora usunig¢cia danych
osobowych odnoszacych si¢ do niego oraz zaprzestania dalszego rozpowszechniania
tych danych, zwlaszcza w odniesieniu do danych osobowych, ktoére zostaly
udostepnione przez podmiot danych, kiedy byt on dzieckiem, jesli zastosowanie ma
jedna z nastepujacych przestanek:

a) dane nie sg juz potrzebne do celow, do ktorych byly zebrane lub przetwarzane
W inny sposob;

b)  podmiot danych odwoluje zgode, na ktorej opiera si¢ przetwarzanie zgodnie z
art. 6 ust. 1 lit. a), lub gdy minat okres przechowywania, na ktéry wyrazono
zgode oraz jesli nie ma juz podstawy prawnej przetwarzania danych;

c) podmiot danych sprzeciwia si¢ przetwarzaniu danych osobowych zgodnie z art.
19;

d)  przetwarzanie danych nie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem z innych
powodow.

W przypadku podania przez administratora, o ktorym mowa w ust. 1, danych
osobowych do wiadomosci publicznej, podejmuje on wszelkie uzasadnione kroki, w
tym $rodki techniczne, w odniesieniu do danych, za ktorych publikacje odpowiada,
by poinformowaé osoby trzecie przetwarzajace takie dane, iz podmiot danych
wnioskuje o usunigcie linkéw do danych, kopii lub replikacji tych danych
osobowych. Jesli administrator upowaznil osobe¢ trzecia do publikacji danych
osobowych, uwaza si¢ go za odpowiedzialnego za t¢ publikacje.

Administrator niezwlocznie usuwa dane, z wyjatkiem w zakresie, w jakim
zatrzymanie danych osobowych jest niezbedne:

a)  do wykonywania prawa wolno$ci wypowiedzi zgodnie z art. 80;

b) w celu realizacji interesu publicznego w dziedzinie zdrowia publicznego
zgodnie z art. 81;

c)  do celow dokumentacji, statystyki i badan naukowych zgodnie z art. 83;

d) dla wypehienia spoczywajacego na administratorze obowigzku prawnego w
zakresie zatrzymania danych osobowych, natozonego przez prawo Unii lub
prawo panstwa cztonkowskiego; przepisy prawa panstwo czlonkowskie
spetniajg cel polegajacy na realizacji celu publicznego, szanujg istote prawa do
ochrony danych osobowych oraz sg proporcjonalne do wyznaczonego
zgodnego z prawem celu;

e)  w przypadkach okreslonych w ust. 4.

Zamiast usuwania, administrator ogranicza przetwarzanie danych osobowych, jesli:
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a) podmiot danych kwestionuje ich S$cistos¢, przez czas pozwalajacy
administratorowi na sprawdzenie $cistosci danych;

b)  administrator nie potrzebuje juz danych osobowych do wykonania swojego
zadania, ale musza by¢ one przechowywane do celéw dowodowych;

c)  przetwarzanie jest niezgodne z prawem i podmiot danych sprzeciwia si¢ ich
usunig¢ciu, wnioskujac w zamian o ograniczenie ich wykorzystywania;

d) podmiot danych wnioskuje o przekazanie danych osobowych do innego
automatycznego systemu przetwarzania zgodnie z art. 18 ust. 2.

Dane osobowe, o ktérych mowa w ust. 4, moga, z wyjatkiem przechowywania, by¢
przetwarzane wytacznie do celow dowodowych, badz tez za zgoda podmiotu danych,
badz w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej badz w celu realizacji
interesu publicznego.

Jezeli przetwarzanie danych osobowych jest ograniczone na mocy ust. 4,
administrator informuje podmiot danych przed zniesieniem ograniczenia
dotyczacego przetwarzania.

Administrator wdraza mechanizmy stuzace zapewnieniu przestrzegania termindow
usuniecia danych osobowych lub okresowego przegladu dokonywanego w celu
ustalenia potrzeby przechowywania danych.

W przypadku usuni¢cia danych, administrator nie przetwarza w inny sposoéb tych
danych osobowych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania:

a)  kryteriow 1 wymogow stosowania ust. 1 w poszczegoélnych sektorach oraz w
szczegOlnych sytuacjach przetwarzania danych;

b)  warunkéw usuwania linkéw do danych, kopii lub replikacji danych osobowych
z publicznie dost¢gpnych ustug tacznosci, o ktorych mowa w ust. 2;

c)  kryteriow i1 warunkoéw ograniczania przetwarzania danych osobowych, o
ktorych mowa w ust. 4.

Artykut 18
Prawo przenoszenia danych

Podmiot danych ma prawo, jesli dane osobowe s3 przetwarzane w sposob
elektroniczny oraz w zorganizowanym 1 powszechnie uzywanym formacie, do
uzyskania od administratora kopii danych podlegajacych przetwarzaniu w formacie
elektronicznym 1 zorganizowanym, ktéry jest powszechnie uzywany i umozliwia
dalsze wykorzystywanie przez podmiot danych.

Jezeli podmiot danych przekazal dane osobowe a przetwarzanie opiera si¢ na zgodzie
lub umowie, podmiot danych ma prawo do przekazania tych danych osobowych i
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innych informacji przez siebie przekazanych i1 przechowywanych w systemie
automatycznego przetwarzania danych, do innego systemu, w powszechnie
uzywanym formacie elektronicznym, bez przeszkod ze strony administratora, z
ktérego baz dane osobowe zostaja wycofane.

Komisja moze opracowa¢ format elektroniczny, o ktérym mowa w ust. 1 oraz
techniczne standardy, sposoby i procedury przekazywania danych osobowych na
mocy ust. 2. Te akty wykonawcze s3 przyjmowane zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 87 ust. 2.

SEKCJA 4
PRAWO WNIESIENIA SPRZECIWU I PROFILOWANIE

Artykut 19
Prawo wniesienia sprzeciwu

Podmiot danych ma prawo, z przyczyn dotyczacych jego szczegdlnej sytuacji, w
dowolnym momencie wnie$¢ sprzeciw wobec przetwarzania danych osobowych
opartego na art. 6 ust. 1 lit. d), e) i f), chyba Zze administrator wykaze wazne i
uzasadnione podstawy przetwarzania, ktére maja charakter nadrzgdny wobec
interesow lub podstawowych praw i wolnosci podmiotu danych.

Jezeli dane osobowe sg przetwarzane do celow marketingu bezposredniego, podmiot
danych ma prawo nieodptatnie wnie$¢ sprzeciw wobec przetwarzania jego danych
osobowych do takich celow marketingowych. O prawie tym nalezy wyraznie
poinformowaé podmiot danych w zrozumialy sposob, tak by informacje t¢ mozna
byto tatwo odr6zni¢ od innych informacji

W przypadku podtrzymania sprzeciwu na mocy ust. 1 i 2, administrator nie moze
wykorzystywa¢ ani w inny sposob przetwarza¢ przedmiotowych danych osobowych,

Artykut 20
Srodki oparte na profilowaniu

Kazda osoba fizyczna ma prawo nie podlega¢ srodkowi, ktory wywoluje skutki
prawne dotyczace tej osoby fizycznej lub ma istotny wplyw na t¢ osobe fizyczng, a
ktéry opiera si¢ wytgcznie na automatycznym przetwarzaniu danych majacym stuzy¢
ocenie niektorych aspektdw osobistych tej osoby fizycznej lub tez analizie badz
przewidzeniu zwlaszcza wynikbw w pracy, sytuacji ekonomicznej, miejsca
przebywania, zdrowia, preferencji osobistych, wiarygodnosci lub zachowania tej
osoby fizyczne;j.

Z zastrzezeniem innych przepisOw niniejszego rozporzadzenia, dana osoba moze
zosta¢ poddana jednemu ze §rodkow, o ktorych mowa w ust. 1, jedynie wtedy gdy
przetwarzanie:

a) odbywa si¢ w trakcie zawierania lub wykonania umowy, jesli wniosek w
sprawie zawarcia lub wykonania umowy ztozony przez podmiot danych zostat
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zrealizowany lub jesli przewidziano wilasciwe $rodki w celu zabezpieczenia
stusznych interesow podmiotu danych, jak np. prawo do uzyskania interwencji
ze strony cztowieka; lub

b)  jest wyraznie dozwolone przez prawo Unii lub panstwa czlonkowskiego, ktore
ustanawia rowniez wlasciwe srodki w celu zabezpieczenia stusznych interesow
podmiotu danych; lub

c) odbywa si¢ na podstawie zgody podmiotu danych, z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w art. 7 oraz wlasciwych gwarancji.

Automatyczne przetwarzanie danych osobowych, ktére ma stuzy¢ ocenie niektérych
aspektow osobistych osoby fizycznej, nie opiera si¢ jedynie na szczegdlnych
kategoriach danych osobowych, o ktérych mowa w art. 9.

W przypadkach o ktéorych mowa w ust. 2, informacje, ktére ma przekazaé
administrator na mocy art. 14, obejmujg informacje dotyczace istnienia
przetwarzania w drodze $rodka takiego jak ten, o ktorym mowa w ust. 1 oraz
przewidywanego wptywu tego przetwarzania na podmiot danych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow i warunkow odpowiednich $rodkow stuzacych
zabezpieczeniu stusznych interesOw podmiotu danych, o ktérych mowa w ust. 2.

SEKCJAS
OGRANICZENIA

Artykut 21
Ograniczenia

Unia lub panstwo cztonkowskie moga, w drodze $rodka ustawodawczego,
ograniczy¢ zakres obowigzkow i1 praw przewidzianych w art. 5 lit. a)-e), art. 11-20 i
art. 32, gdy takie ograniczenie stanowi konieczny i proporcjonalny S$rodek w
demokratycznym spoteczenstwie, stuzacy:

a)  zagwarantowaniu bezpieczenstwa publicznego;

b)  zapewnieniu zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich
sprawie, wykrywania ich lub $cigania;

c) zabezpieczeniu innych interesow publicznych Unii lub  panstwa
cztonkowskiego, w szczegélnosci waznego interesu gospodarczego lub
finansowego Unii lub panstwa czlonkowskiego, w tym kwestii pieni¢znych,
budzetowych i podatkowych oraz ochrony stabilnosci i integralnosci rynku;

d) zapewnieniu zapobiegania naruszeniom zasad etyki w zawodach
podlegajacych regulacji, prowadzenia dochodzen w tych sprawach,
wykrywania 1 $cigania tych naruszen;
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e) zapewnieniu funkcji kontrolnych, inspekcyjnych i regulacyjnych zwigzanych,
nawet sporadycznie, z wykonywaniem wladzy publicznej w przypadkach, o
ktérych mowa w lit. a), b) ¢) i d);

f)  ochronie podmiotu danych lub praw i wolnosci innych oséb.

Srodek ustawodawczy, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera przepisy szczegdlne
dotyczace przynajmniej celow przetwarzania oraz wyznaczenia administratora.

ROZDZIAL 1V
ADMINISTRATOR I PODMIOT PRZETWARZAJACY

SEKCJA1
OBOWIAZKI OGOLNE

Artykut 22
Odpowiedzialnos¢ administratorao

Administrator przyjmuje polityki i realizuje odpowiednie $rodki w celu zapewnienia,
by przetwarzanie danych osobowych odbywalo si¢ zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz wykazania tej zgodnoSci.

Srodki przewidziane w ust. 1 obejmuja w szczegdlnosci:

a)  prowadzenie dokumentacji zgodnie z art. 28;

b)  realizacj¢ wymogow bezpieczenstwa danych ustanowionych w art. 30;

c¢) dokonywanie oceny skutkow w zakresie ochrony danych zgodnie z art. 33;

d)  spelianie wymogu uprzedniego uzyskania zezwolenia organu nadzorczego lub
uprzedniej konsultacji z tym organem zgodnie z art. 34 ust. 11 2;

€)  wyznaczenie inspektora ochrony danych zgodnie z art. 35 ust. 1.

Administrator wdraza mechanizmy stuzace zapewnieniu weryfikacji skutecznosci
srodkow, o ktorych mowa w ust. 1 1 2. Jesli jest to proporcjonalne, weryfikacja ta
przeprowadzona jest przez niezaleznych audytoréw wewnetrznych lub
zewnetrznych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu okreslenia dalszych kryteridéw i wymogow dotyczacych wiasciwych srodkow, o
ktorych mowa w ust. 1, innych niz te omdéwione w ust. 2, warunkéw mechanizmow
weryfikacji 1 audytu, o ktéorych mowa w ust. 3, a takze kryteriow proporcjonalnosci
zgodnie z ust. 3, oraz rozwazenia szczegdlnych §rodkéw dla mikroprzedsigbiorcow
oraz malych i $rednich przedsiebiorcow.
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Artykut 23
Uwzglednienie ochrony danych juzi w fazie projektowania oraz ochrona danych jako opcja
domysina

l. Uwzgledniajac  najnowsze osiagnigcia techniczne oraz koszty wdrozenia,
administrator, zaro6wno Ww momencie ustalania $rodkéw niezbednych do
przetwarzania, jak i w momencie samego przetwarzania, wdraza odpowiednie §rodki
i procedury techniczne 1 organizacyjne, tak by przetwarzanie odpowiadato
wymogom niniejszego rozporzadzenia oraz gwarantowato ochron¢ praw podmiotu
danych.

2. Administrator wdraza mechanizmy stuzace zapewnieniu, by domyslnie przetwarzane
byly jedynie te dane osobowe, ktore s3 niezbedne dla realizacji kazdorazowego
szczegollnego celu przetwarzania oraz by w szczegdlnosci nie byly one zbierane lub
zatrzymywane dluzej niz przez okres niezbedny do realizacji tych celow, zardéwno
jesli chodzi o ilo$¢ danych, jak i okres ich przechowywania. Mechanizmy te
zapewniaja w szczegdlnosci, by dane osobowe nie byly domyslnie udostepniane
nieograniczonej liczbie 0sob.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu okreslenia dalszych kryteriow 1 wymogoéw dotyczacych wihasciwych srodkow i
mechanizmow, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, w szczegolnosci wymogoéw w zakresie
uwzglednienia ochrony danych juz w fazie projektowania w odniesieniu do
sektorow, produktow i ustug.

4. Komisja moze ustanowi¢ standardy techniczne dotyczace wymogow ustanowionych
w ust. 1 1 2. Te akty wykonawcze sa przyjmowane zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 87 ust. 2.

Artykut 24
Wspdotadministratorzy

Jesli administrator okresla cele, warunki i $rodki przetwarzania danych osobowych wspolnie z
innymi administratorami, wspotadministratorzy danych ustalajg zakres odpowiedzialnosci za
zgodno$¢ z obowigzkami wynikajacymi z niniejszego rozporzadzenia spoczywajacej na
kazdym z nich, w szczegdlnosci jesli chodzi o procedury i mechanizmy wykonania praw
podmiotu danych, w drodze wspolnych ustalen.

Artykut 25
Przedstawiciele administratorow nie majgcych siedziby w Unii

1. W sytuacji, o ktorej mowa w art. 3 ust. 2, administrator wyznacza swojego
przedstawiciela na terytorium Unii.

2. Obowigzku tego nie stosuje si¢ do:
a)  administratora majacego siedzibe¢ w panstwie trzecim, je§li Komisja

zdecydowata, iz dane panstwo trzecie zapewnia odpowiedni poziom ochrony
zgodnie z art. 41; lub
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b)  przedsi¢biorstwa zatrudniajagcego mniej niz 250 oséb; lub
c) organu lub podmiotu publicznego; lub

d) administratora jedynie sporadycznie oferujacego towary lub ustugi podmiotom
danych majacym miejsce zamieszkania na terytorium Unii.

Przedstawiciel ma siedzibe w jednym z panstw czlonkowskich, w ktorym maja
miejsce zamieszkania podmioty danych 1 ktérych dane osobowe sg przetwarzane w
zwigzku z oferowaniem im towaroéw lub ktorych zachowanie jest monitorowane.

Wyznaczenie przedstawiciela przez administratora pozostaje bez uszczerbku dla
postgpowan sadowych, ktére mozna by wszczaé przeciwko samemu
administratorowi.

Artykut 26
Podmiot przetwarzajgcy

Jesli operacja przetwarzania jest realizowana w imieniu administratora, administrator
wybiera podmiot przetwarzajacy dajacy wystarczajace gwarancje wdrozenia
odpowiednich $rodkow i procedur technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie
odpowiadato wymogom niniejszego rozporzadzenia i gwarantowalo ochrong¢ praw
podmiotéw danych, w szczegdlnosci jesli chodzi o techniczne $rodki bezpieczenstwa
1 $rodki organizacyjne regulujgce przetwarzanie, ktore ma by¢ prowadzone, oraz
zapewnia zgodno$¢ z tym $rodkami.

Przetwarzanie przez podmiot przetwarzajacy jest regulowane umowga lub innym
aktem prawnym wigzacym podmiot przetwarzajacy z administratorem i stanowigcym
w szczegolnosci, ze podmiot przetwarzajacy:

a) dziata wylacznie na polecenie administratora, w szczego6lnosci gdy
przekazywanie danych osobowych jest zakazane;

b)  zatrudnia wylacznie personel, ktory zobowigzat si¢ do zachowania poufnos$ci
lub na ktérym spoczywa ustawowy obowigzek zachowania poufnosci;

c) podejmuje wszelkie wymagane §rodki na mocy art. 30;

d) =zatrudnia inny podmiot przetwarzajacy jedynie za uprzedniag zgoda
administratora;

e) o ile to mozliwe ze wzgledu na charakter przetwarzania, opracowuje w
porozumieniu z administratorem niezbe¢dne techniczne i organizacyjne wymogi
wykonania przez administratora spoczywajacego na nim obowigzku
odpowiedzi na wniosek dotyczacych wykonania przez podmiot danych praw
ustanowionych w rozdziale III;

f)  pomaga administratorowi zapewni¢ zgodno$¢ z obowigzkami okreslonymi w
art. 30-34;
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g) przekazuje calos¢ wynikow administratorowi po zakonczeniu przetwarzania i
nie przetwarza danych osobowych w inny sposob;

h)  udostepnia administratorowi i organowi nadzorczemu wszelkie informacje
niezbedne dla kontroli zgodnos$ci z obowigzkami okre§lonymi w tym artykule.

3. Administrator i podmiot przetwarzajacy sporzadzajg pisemng dokumentacj¢ zalecen
administratora i obowigzkéw podmiotu przetwarzajacego, o ktorych mowa w ust. 2.

4. Jesli podmiot przetwarzajacy przetwarza dane osobowe inne, niz te, ktérych
przetwarzanie zlecit administrator, podmiot przetwarzajacy jest uwazany za
administratora w zakresie tego przetwarzania i podlega przepisom dotyczacym
wspotadministratoréw ustanowionym w art. 24.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow i wymogdéw dotyczacych zakresu odpowiedzialnosci,
obowigzkow i zadan w odniesieniu do podmiotu przetwarzajacego zgodnie z ust. 1,
oraz warunkow, ktore umozliwiajg uproszczenie przetwarzania danych osobowych w
ramach grupy przedsicbiorstw, w szczegolnosci do celow kontroli i
sprawozdawczosci.

Artykut 27
Przetwarzanie 7 upowaznienia administratora i podmiotu przetwarzajgcego

Podmiot przetwarzajacy oraz kazda osoba dzialajaca z upowaznienia administratora lub
podmiotu przetwarzajacego, ktora ma dostep do danych osobowych, przetwarzaja je tylko na
polecenie administratora, lub gdy wymaga tego prawo Unii lub panstwa cztonkowskiego.

Artykut 28
Dokumentacja

1. Kazdy administrator i podmiot przetwarzajacy oraz ewentualnie przedstawiciel
administratora prowadza dokumentacj¢ wszystkich operacji przetwarzania, za ktore
sg odpowiedzialni.

2. Dokumentacja zawiera przynajmniej informacje na temat:

a) imienia i1 nazwiska/nazwy oraz danych kontaktowych administratora lub
wspotadministratora albo podmiotu przetwarzajacego oraz ewentualnego
przedstawiciela;

b) imienia i nazwiska/nazwy oraz danych kontaktowych ewentualnego inspektora
ochrony danych;

c) celow przetwarzania, w tym shusznych intereséw realizowanych przez
administratora, jesli przetwarzanie opiera si¢ na art. 6 ust. 1 lit. f);

d) opisu kategorii podmiotow danych oraz kategorii danych osobowych
odnoszacych si¢ do nich;

62

PL



PL

e) odbiorcow Iub kategorii odbiorcow danych osobowych, w tym
administratorow, ktorym ujawniane sg dane osobowe na potrzeby realizacji
stusznych intereséw bedacych ich celem;

f)  w odpowiednich przypadkach, przekazywania danych do panstw trzecich lub
organizacji migdzynarodowych, w tym identyfikacji tego panstwa trzeciego lub
organizacji migdzynarodowej oraz, w przypadku przekazywania, o ktorym
mowa w art. 44 ust. 1 lit. h), dokumentacji dotyczacej odpowiednich
gwarancji;

g)  ogolnego wskazania termindw usunigcia roznych kategorii danych;
h)  opisu mechanizméw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 3.

Administrator 1 podmiot przetwarzajagcy oraz ewentualny przedstawiciel
administratora udost¢pniajg dokumentacje organowi nadzorczemu na jego wniosek.

Obowigzkéw, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, nie stosuje si¢ do nastepujacych
administratorow 1 podmiotdw przetwarzajacych:

a)  osoby fizycznej przetwarzajacej dane osobowe w celu innym niz handlowy;
lub

b)  przedsi¢biorstwa lub organizacji zatrudniajacych mniej niz 250 oso6b, ktorzy
przetwarzaja dane osobowe jedynie w ramach dziatalnosci poboczne; w
stosunku do dzialalnosci gtowne;.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow 1 wymogéw dotyczacych dokumentacji, o ktorej
mowa w ust. 1, by uwzgledni¢ w szczego6lnosci zakres odpowiedzialnosci
administratora 1 podmiotu przetwarzajagcego oraz ewentualnie przedstawiciela
administratora.

Komisja moze ustanowi¢ standardowe formularze dotyczace dokumentacji, o ktorej
mowa w ust. 1. Te akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 87 ust. 2.

Artykut 29
Wspolpraca 7 organem nadzorczym

Administrator 1 podmiot przetwarzajacy oraz ewentualnie przedstawiciel
administratora wspoipracuja z organem nadzorczym na jego wniosek w zakresie
wykonania swoich zadan, w szczeg6élnosci poprzez przekazywanie informacji, o
ktérych mowa w art. 53 ust. 2 lit. a) oraz udzielanie dostepu w mysl lit. b) tego
ustepu.

Administrator 1 podmiot przetwarzajacy udzielaja odpowiedzi na zapytanie organu
nadzorczego wykonujacego uprawnienia przekazane mu na podstawie art. 53 ust. 2
w rozsadnym terminie, wskazanym przez ten organ. OdpowiedZ na uwagi organu
nadzorczego zawiera opis podjetych srodkoéw i1 osiggnigtych wynikow
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SEKCJA 2
BEZPIECZENSTWO DANYCH

Artykut 30
Bezpieczenstwo przetwarzania

Administrator i podmiot przetwarzajacy wdrazaja odpowiednie srodki techniczne i
organizacyjne, by zapewni¢ poziom bezpieczenstwa stosowny do ryzyk zwigzanych
z przetwarzaniem oraz charakterem danych osobowych, ktore nalezy chronig,
uwzgledniajac najnowsze osiggnigcia techniczne oraz koszty ich wdrozenia.

Administrator i podmiot przetwarzajacy, po dokonaniu oceny ryzyk, podejmuja
srodki, o ktorych mowa w ust. 1, by chroni¢ dane osobowe przed ich przypadkowym
lub niezgodnym z prawem zniszczeniem badz przypadkowa utrata oraz by zapobiec
wszelkim innym formom niezgodnego z prawem przetwarzania, w szczeg6dlnosci
nieuprawnionemu ujawnieniu, rozpowszechnieniu, dostgpowi lub zmianie danych
osobowych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow i warunkow dotyczacych §rodkow technicznych i
organizacyjnych, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, w tym zdefiniowania pojecia
najnowszych osiggnie¢¢ technicznych, dla konkretnych sektoréw oraz w konkretnych
sytuacjach przetwarzania danych, uwzgledniajac w szczegolnosci rozwoj technologii
oraz rozwigzania w zakresie uwzglednienia ochrony prywatnosci juz w fazie
projektowania oraz ochrony danych jako opcji domyslnej, chyba ze zastosowanie ma
ust. 4.

Komisja moze przyjaé, w razie potrzeby, akty wykonawcze majace na celu
sprecyzowanie wymogow ustanowionych w ust. 1 1 2 obowigzujacych w roznych
sytuacjach, w szczegdlnosci w celu:

a)  zapobiegania wszelkiemu nieuprawnionemu dostgpowi do danych osobowych;

b)  zapobiegania nieuprawnionemu ujawnianiu, odczytywaniu, kopiowaniu,
zmienianiu lub usuwaniu danych osobowych;

c) zapewnienia weryfikacji zgodno$ci z prawem operacji przetwarzania.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 87 ust. 2.

Artykut 31
Zgloszenie naruszenia ochrony danych osobowych organowi nadzorczemu

W przypadku naruszenia ochrony danych osobowych, administrator zglasza

......

mozliwe, nie pozniej niz w ciggu 24 godzin od momentu dowiedzenia si¢ o tym
naruszeniu. Jesli organ nadzorczy nie zostanie zawiadomiony w ciggu 24 godzin, do
zgloszenia nalezy dotaczy¢ umotywowane wyjasnienie.
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Na mocy art. 26 ust. 2 lit. f) podmiot przetwarzajacy ostrzega i informuje
administratora niezwlocznie po stwierdzeniu naruszenia ochrony danych osobowych.

Zgloszenie, o ktorym mowa w ust. 1, musi co najmniej:

a)  opisywac charakter naruszenia ochrony danych osobowych, w tym podawac
kategorie 1 liczbe zainteresowanych podmiotéw danych oraz kategorie i liczbe
rekordow danych, ktoérych dotyczy naruszenie;

b)  podawac imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe inspektora ochrony danych lub
innego punktu kontaktowego, w ktérym mozna uzyska¢ wigcej informacji;

c) zaleca¢ $rodki majace na celu zmniejszenie ewentualnych negatywnych
skutkéw naruszenia ochrony danych osobowych;

d) opisywac konsekwencje naruszenia ochrony danych;

e) opisywa¢ S$rodki proponowane lub podjete przez administratora w celu
zaradzenia naruszeniu ochrony danych osobowych.

Administrator sporzadza dokumentacj¢ dotyczaca wszelkich naruszen ochrony
danych osobowych, obejmujaca okoliczno$ci naruszenia, jego skutki oraz podjete
dzialania zaradcze. Dokumentacja ta musi umozliwia¢ organowi nadzorczemu
sprawdzenie zgodnos$ci z niniejszym artykutem. Dokumentacja zawiera wytacznie
informacje niezbedne do realizacji powyzszego celu.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow i wymogdéw dotyczacych stwierdzenia naruszenia
ochrony danych osobowych, o ktéorym mowa w ust. 1 1 2, oraz szczegdlnych
okolicznosci, w ktorych administrator i podmiot przetwarzajacy maja obowigzek
zglosi¢ naruszenie ochrony danych osobowych.

Komisja moze ustanowi¢ standardowe formularze zgloszenia przekazywanego
organowi nadzorczemu, procedury majace zastosowanie do wymogu zgloszenia, a
takze forme¢ 1 sposob prowadzenia dokumentacji, o ktorej mowa w art. 4, w tym
terminy usuwania zawartych w niej informacji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2.

Artykut 32
Zawiadomienie podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych osobowych

Gdy istnieje prawdopodobienstwo, ze naruszenie ochrony danych osobowych moze
niekorzystnie wptyna¢ na ochron¢ danych osobowych lub prywatno$¢ podmiotu
danych, administrator, po dokonaniu zgloszenia, o ktérym mowa w art. 31, bez
nieuzasadnionej zwtoki informuje podmiot danych o naruszeniu ochrony danych
osobowych.

Zawiadomienie przekazane podmiotowi danych, o ktérym mowa w ust. 1, opisuje
charakter naruszenia ochrony danych osobowych i zawiera przynajmniej informacje i
zalecenia, o ktorych mowa w art. 31 ust. 3 lit. b) i ¢).

65

PL



PL

3. Zawiadomienie podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych osobowych nie jest
wymagane, jesli administrator wykaze, zgodnie z wymogami organu nadzorczego, ze
wdrozyl odpowiednie technologiczne $rodki ochrony oraz ze $rodki te zostaly
zastosowane do danych, ktérych dotyczyto naruszenie ochrony danych osobowych.
Tego rodzaju technologiczne $rodki ochrony sprawiaja, ze dane staja si¢ nieczytelne
dla kazdego, kto nie jest uprawniony do dostepu do nich.

4. Bez uszczerbku dla obowigzku administratora w zakresie zawiadomienia podmiotu
danych o naruszeniu ochrony danych osobowych, jesli administrator nie zawiadomit
wczesniej podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych osobowych, organ
nadzorczy moze tego od niego zazadaé, jes$li stwierdzi mozliwo$¢ wystapienia
niekorzystnych skutkow naruszenia.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow i wymogdéw dotyczacych okolicznosci, w ktorych
naruszenie ochrony danych osobowych moze niekorzystnie wpltynagé na dane
osobowe, o ktorych mowa w ust. 1.

6. Komisja moze okresli¢ format zawiadomienia przekazywanego podmiotowi danych,
o ktorym mowa w ust. 1, oraz procedury majace zastosowanie do tego
zawiadomienia. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 87 ust. 2.

’ SEKCJA 3
OCENA SKUTKOW W ZAKRESIE OCHRONY DANYCH I UPRZEDNIE
ZEZWOLENIE

Artykut 33
Ocena skutkow w zakresie ochrony danych

l. Jesli operacje przetwarzania stwarzaja szczegoOlne ryzyko dla praw i1 wolnosci
podmiotéw danych z racji swego charakteru, zakresu lub celow, administrator lub
podmiot przetwarzajacy przeprowadzaja w imieniu administratora danych ocene
skutkéw przewidywanych operacji przetwarzania w zakresie ochrony danych
osobowych.

2. Szczegolne ryzyko, o ktorym mowa w ust. 1, stwarzajg w szczegolnos$ci nastepujace
operacje przetwarzania:

a)  systematyczna i kompleksowa ocena aspektow osobowych osoby fizycznej
badZz operacje przetwarzania majace na celu analize lub przewidzenie w
szczegdlnosci  sytuacji ekonomicznej, miejsca pobytu, stanu zdrowia,
preferencji osobistych, wiarygodnosci lub zachowania osoby fizycznej, ktora
opiera si¢ na automatycznym przetwarzaniu, i na ktorej opierajg si¢ Srodki,
ktore wywotuja skutki prawne dotyczace danej osoby lub maja na nig istotny
wpltyw;

b)  przetwarzanie informacji na temat zycia seksualnego, stanu zdrowia, rasy i
pochodzenia etnicznego oraz $wiadczenia ustug opieki zdrowotnej, badan
epidemiologicznych lub badan majacych na celu wykrycie chordb
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psychicznych badz zakaznych, jesli dane sg przetwarzane w celu podjecia na
szerokg skale srodkéw lub decyzji dotyczacych konkretnych osob;

c)  monitorowanie publicznie dostepnych miejsc, zwlaszcza przy wykorzystaniu
urzadzen optyczno-elektronicznych (wideonadzor) na szeroka skale;

d) przetwarzanie danych osobowych w wielkoskalowych zbiorach danych
dotyczacych dzieci, danych genetycznych lub biometrycznych;

e) inne operacje przetwarzania, ktére na mocy art. 34 ust. 2 lit. b) wymagaja
konsultacji z organem nadzorczym.

Ocena obejmuje przynajmniej ogdlny opis przewidywanych operacji przetwarzania,
ocen¢ ryzyk dla praw i wolnosci podmiotow danych, $rodki przewidywane w celu
sprostania ryzykom, gwarancje, $rodki i mechanizmy bezpieczenstwa majace
zagwarantowa¢ ochron¢ danych osobowych oraz wykaza¢ zgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem, uwzgledniajac prawa 1 stuszne interesy podmiotéw danych i
innych zainteresowanych osob.

Administrator zwraca si¢ o opinie do podmiotéw danych lub ich przedstawicieli w
zakresie planowanego przetwarzania, bez uszczerbku dla ochrony handlowych lub
publicznych interesow lub bezpieczenstwa operacji przetwarzania.

Jesli administrator jest organem lub podmiotem publicznym 1 jesli przetwarzanie
wynika z obowigzku prawnego na mocy art. 6 ust. 1 lit. ¢) przewidujacego zasady i
procedury operacji przetwarzania przewidziane przez prawo Unii, ust. 1-4 nie stosuje
si¢, chyba ze panstwa czlonkowskie uznaja przeprowadzenie takiej oceny przed
przetwarzaniem za niezbedne.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow 1 warunkdéw operacji przetwarzania mogacych
stwarzac szczegolne ryzyko, o ktorym mowa w ust. 1 i 2 oraz wymogoéw w zakresie
oceny, o ktorych mowa w ust. 3, w tym warunkow skalowalnos$ci, weryfikowalnos$ci
1 sprawdzenia. Wykonujac to uprawnienie, Komisja rozwaza szczeg6lne $rodki dla
mikroprzedsigbiorcow oraz matych i §rednich przedsiebiorcow.

Komisja moze okresli¢ standardy i procedury przeprowadzania, weryfikowania i
kontroli oceny, o ktorej mowa w 3. Te akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 87 ust. 2.

Artykut 34
Uprzednie zezwolenie i uprzednia konsultacja

Administrator lub podmiot przetwarzajacy, w zaleznosci od przypadku, uzyskuja
zezwolenie organu nadzorczego przed przetwarzaniem danych osobowych, by
zapewni¢ zgodno$¢ planowanego przetwarzania z niniejszym rozporzadzeniem, w
szczegolnosci by ztagodzi¢ ryzyko dla podmiotéw danych, jesli administrator lub
podmiot przetwarzajacy przyjma klauzule umowne przewidziane w art. 42 ust. 2 lit.
d) lub nie wprowadza odpowiednich gwarancji do prawnie wigzacych instrumentow,
o ktorych mowa w art. 42 ust. 5, dotyczacych przekazywania danych osobowych do
panstwa trzeciego lub organizacji mi¢gdzynarodowe;.
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Administrator lub podmiot przetwarzajacy dzialajacy w imieniu administratora
przeprowadzaja konsultacje z organem nadzorczym przed przetwarzaniem danych,
by zapewni¢ zgodno$¢ planowanego przetwarzania z niniejszym rozporzadzeniem, w
szczegolnos$ci by zatagodzi¢ zwigzane z tym ryzyko dla podmiotu danych, jesli:

a)  ocena skutkow ochrony danych przewidziana w art. 33 wskazuje, ze operacje
przetwarzania danych moga, ze wzgledu na swoj charakter, zakres lub cele,
wigzac si¢ z wysokim poziomem szczego6lnych ryzyk; lub

b)  organ nadzorczy uzna za niezbgdne przeprowadzenie uprzedniej konsultacji na
temat operacji przetwarzania mogacych stanowi¢ szczegoélne ryzyko dla praw i
wolno$ci podmiotéw danych ze wzgledu na swdj charakter, zakres lub cele,
okreslonych w ust. 4.

Jesli w opinii organu nadzorczego planowane przetwarzanie nie jest zgodne z
niniejszym rozporzadzeniem, w szczegolnosci jesli ryzyka nie zostaly dostatecznie
zidentyfikowane lub ztagodzone, zakazuje planowanego przetwarzania i wystgpuje z
odpowiednimi propozycjami majacymi na celu zniwelowanie braku zgodnosci.

Organ nadzorczy ustanawia i udostgpnia publicznie wykaz operacji przetwarzania, w
przypadku ktorych wymagana jest uprzednia konsultacja na mocy ust. 2 lit. b). Organ
nadzorczy przekazuje nastepnie takie wykazy Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

Jesli wykaz, o ktérym mowa w ust. 4, obejmuje przetwarzanie zwigzane z
oferowaniem towaréw lub ustug podmiotom danych w wielu panstwach
cztonkowskich, lub z monitorowaniem ich zachowania, bagdZ moze w sposéb istotny
wpltyna¢ na swobodny przeplyw danych osobowych na terytorium Unii, organ
nadzorczy stosuje mechanizm zgodno$ci, o ktorym mowa w art. 57, przed
przyjeciem takiego wykazu.

Administrator lub podmiot przetwarzajacy przekazuja organowi nadzorczemu oceng
skutkow w zakresie ochrony danych, o ktérej mowa w art. 33 oraz, na zadanie,
wszelkie inne informacje mogace umozliwi¢ organowi nadzorczemu oceng
zgodnosci przetwarzania, w szczegolnosci ryzyk dla ochrony danych osobowych
podmiotu danych oraz powigzanych gwarancji.

Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja z organem nadzorczym konsultacje w toku
opracowywania $rodka ustawodawczego, ktory ma by¢ przyjety przez parlament
narodowy lub S$rodka opartego na tym s$rodku ustawodawczym, ktéry definiuje
charakter przetwarzania, by zapewni¢ zgodno$¢ zamierzonego przetwarzania z
niniejszym rozporzadzeniem, w szczegolnosci by zatagodzi¢ ryzyka dla podmiotow
danych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow 1 warunkéw ustalenia wysokiego poziomu
szczeg6lnych ryzyk, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a).

Komisja moze opracowa¢ standardowe formularze i procedury dotyczace
uprzedniego zezwolenia oraz uprzedniej konsultacji, o ktérych mowa w ust. 1 1 2,
oraz standardowe formularze 1 procedury dotyczace informowania organu
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nadzorczego na mocy ust. 6. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 87 ust. 2.

SEKCJA 4
INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Artykut 35
Wyznaczenie inspektora ochrony danych

Administrator i podmiot przetwarzajacy wyznaczaja inspektora ochrony danych, w
kazdym przypadku, w ktérym:

a)  przetwarzania dokonuje organ lub podmiot publiczny; lub

b)  przetwarzania dokonuje przedsiebiorstwo zatrudniajace 250 osob lub wigcej;
lub

c) gléowna dziatalno$§¢ administratora lub podmiotu przetwarzajacego polega na
operacjach przetwarzania, ktore ze wzgledu na swoj charakter, zakres lub cele
wymagajg regularnego i systematycznego monitorowania podmiotoéw danych.

W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), grupa przedsi¢biorstw moze
wyznaczy¢ jednego inspektora ochrony danych.

Jesli administrator lub podmiot przetwarzajacy sa organem lub podmiotem
publicznym, inspektor ochrony danych moze by¢ wyznaczony dla szeregu jego
jednostek organizacyjnych, z uwzglednieniem struktury organizacyjnej organu lub
podmiotu publicznego.

W przypadkach innych niz te, o ktérych mowa w ust. 1, administrator, podmiot
przetwarzajacy, zrzeszenia lub inne podmioty reprezentujace rdzne kategorie
administratorow lub podmiotéw przetwarzajacych moga wyznaczy¢ jednego
inspektora ochrony danych.

Administrator lub podmiot przetwarzajacy wyznaczajg inspektora ochrony danych na
podstawie jego kwalifikacji zawodowych oraz w szczegdlnosci jego wiedzy
specjalistycznej z zakresu prawa ochrony danych, praktyki i zdolnosci do
wykonywania zadan, o ktorych mowa w art. 37. Niezbedny poziom wiedzy
specjalistycznej ustala si¢ w szczegdlnosci zgodnie z prowadzonym przetwarzaniem
danych oraz ochrong wymagang dla danych osobowych przetwarzanych przez
administratora lub podmiot przetwarzajacy.

Administrator lub podmiot przetwarzajacy gwarantuja, by inne obowigzki zawodowe
inspektora ochrony danych byly zgodne z zadaniami i obowigzkami tej osoby jako
inspektora ochrony danych 1 by nie skutkowaty one konfliktem interesow.

Administrator lub podmiot przetwarzajacy wyznaczajg inspektora ochrony danych na
okres co najmniej dwoch lat. Inspektor ochrony danych moze by¢ powolywany na
kolejne kadencje. Inspektora ochrony danych mozna odwota¢ w czasie trwania
kadencji jedynie wtedy, gdy przestat spelnia¢ warunki niezbedne do petnienia przez
niego obowigzkow.
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Inspektor ochrony danych moze by¢ zatrudniony przez administratora lub podmiot
przetwarzajacy lub wykonywa¢ swoje zadania na podstawie umowy o $wiadczenie
ustug.

Administrator lub podmiot przetwarzajacy informuja organ nadzorczy oraz opini¢
publiczng o imieniu i nazwisku oraz danych kontaktowych inspektora ochrony
danych.

Podmioty danych majg prawo kontaktowac si¢ z inspektorem ochrony danych we
wszystkich kwestiach zwigzanych z przetwarzaniem swoich danych oraz
wnioskowa¢ o mozliwo$¢ wykonania praw przystugujacych im na mocy niniejszego
rozporzadzenia.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow i wymogow dotyczacych gtéwnej dziatalno$ci
administratora lub podmiotu przetwarzajacego, o ktorej mowa w ust. 1 lit. ¢) oraz
kryteriow dotyczacych kwalifikacji zawodowych inspektora ochrony danych, o
ktérych mowa w ust. 5.

Artykut 36
Status inspektora ochrony danych

Administrator lub podmiot przetwarzajacy dopilnowuja, by inspektor ochrony
danych byt wlasciwie i terminowo wlaczany we wszystkie kwestie dotyczace
ochrony danych osobowych.

Administrator i podmiot przetwarzajacy dopilnowuja, by inspektor ochrony danych
wykonywat swoje obowiazki i zadania niezaleznie 1 nie otrzymywat zadnych polecen
dotyczacych petnienia swojej funkcji. Inspektor ochrony danych podlega
bezposrednio kierownictwu administratora lub podmiotu przetwarzajgcego.

Administrator lub podmiot przetwarzajacy wspierajg inspektora ochrony danych w
wykonywaniu przez niego zadan i zapewniajg personel, pomieszczenia, sprzet i
zasoby niezbg¢dne do wykonywania obowigzkow i zadan, o ktorych mowa w art. 37.

Artykut 37
Zadania inspektora ochrony danych

Administrator lub podmiot przetwarzajacy powierzajg inspektorowi ochrony danych
przynajmniej ponizsze zadania:

a) informowanie administratora lub podmiotu przetwarzajacego o ich
obowigzkach  wynikajagcych ~ z  niniejszego  rozporzadzenia  oraz
dokumentowanie tej dziatalno$ci 1 uzyskiwanych odpowiedzi;

b)  monitorowanie wykonania i stosowania polityk administratora lub podmiotu
przetwarzajacego w zakresie ochrony danych osobowych, w tym przydziat
obowigzkow, szkolenie personelu zaangazowanego w operacje przetwarzania
oraz powigzane kontrole;
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d)

g)

h)

monitorowanie wykonania i stosowania niniejszego rozporzadzenia, w
szczegblnosci jesli chodzi o wymogi dotyczace uwzglednienia ochrony danych
juz w fazie projektowania, ochrony danych jako opcji domyS$lnej i
bezpieczenstwa danych oraz informowania podmiotow danych, a takze
wnioskow w ramach wykonywania praw przystugujacych im na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

zapewnienie prowadzenia dokumentacji, o ktorej mowa w art. 28;

monitorowanie dokumentacji, zgloszen i zawiadomien dotyczacych naruszen
ochrony danych osobowych na mocy art. 31 1 32;

monitorowanie przeprowadzenia oceny skutkéw w zakresie ochrony danych
przez administratora lub podmiot przetwarzajacy oraz wnioskéw o uprzednie
zezwolenie lub uprzednia konsultacje, jesli s3 one wymagane na mocy art. 33 1
art. 34;

monitorowanie odpowiedzi na wnioski organdéw nadzorczych oraz, w ramach
kompetencji inspektora ochrony danych, wspotpraca z organem nadzorczym na
wniosek tego organu lub z inicjatywy inspektora ochrony danych;

petnienie funkcji punktu kontaktowego dla organu nadzorczego w kwestiach
zwigzanych z przetwarzaniem oraz zasi¢ganie opinii organu nadzorczego, w
odpowiednich przypadkach, z inicjatywy inspektora ochrony danych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow i wymogow dotyczacych zadan, certyfikacji, statusu,
uprawnien 1 zasobow inspektora ochrony danych, o ktorych mowa w ust. 1.

SEKCJA S
KODEKSY POSTEPOWANIA I CERTYFIKACJA

Artykut 38
Kodeksy postegpowania

Panstwa czlonkowskie, organy nadzorcze i Komisja zachecaja do sporzadzania
kodekséw postepowania, ktore maja przyczyni¢ si¢ do wlasciwego stosowania
niniejszego rozporzadzenia, z uwzglednieniem szczegdlnych cech réznych sektorow,
w ktorych odbywa si¢ przetwarzanie, w szczeg6lnosci w zakresie:

a)
b)
©)
d)

e)

rzetelnego i przejrzystego przetwarzania danych;

zbierania danych;

informowania opinii publicznej i podmiotéw danych;

wnioskow podmiotéw danych w wykonaniu przystugujacych im praw;

informowania i ochrony dzieci;
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f)  przekazywania  danych  panstwom  trzecim  lub organizacjom
mig¢dzynarodowym;

g)  mechanizméw monitorowania i zapewnienia zgodno$ci z kodeksem przez
administratorow, ktorzy zobowiazali si¢ do jego przestrzegania;

h)  postepowan pozasadowych oraz innych trybow rozstrzygania sporéw w celu
rozstrzygania sporoOw mi¢dzy administratorami a podmiotami danych w
zakresie przetwarzania danych osobowych, bez wuszczerbku dla praw
podmiotow danych na mocy art. 73 1 75.

Zrzeszenia i inne podmioty reprezentujgce okreslone kategorie administratoréw lub
podmiotow przetwarzajacych w jednym panstwie cztonkowskim, ktoére pragna
opracowac kodeksy postepowania badz zmieni¢ lub uzupetni¢ obowigzujace kodeksy
postgpowania, moga przedstawi¢ je organowi nadzorczemu w tym panstwie
cztonkowskim celem zasiggnigcia opinii. Organ nadzorczy moze wydaé opini¢
dotyczacg zgodnosci projektu kodeksu postepowania lub proponowanej zmiany z
niniejszym rozporzadzeniem. Organ nadzorczy zasi¢ga opinii podmiotow danych lub
ich przedstawicieli na temat tych projektow.

Zrzeszenia i inne podmioty reprezentujgce pewne kategorie administratoréw w wielu
panstwach czlonkowskich mogg przedktada¢ Komisji projekty kodeksow
postepowania i zmiany lub uzupelnienia obowigzujacych kodeksow postgpowania.

Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze w celu podjecia decyzji, czy kodeksy
postgpowania i zmiany lub uzupetnienia obowigzujacych kodeksow postepowania
przedtozone jej na mocy ust. 3 maja ogdlng moc obowigzujaca w catej Unii. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca okreslong w art. 87
ust. 2.

Komisja zapewnia odpowiednie propagowanie informacji i kodeksach, ktorych
0go6lng moc obowigzujaca stwierdzono zgodnie z ust. 4.

Artykut 39
Certyfikacja

Panstwa czlonkowskie i Komisja zachgcaja, w szczegodlnosci na poziomie
europejskim, do ustanawiania mechanizméw certyfikacji w zakresie danych
osobowych oraz pieczeci i oznaczen w zakresie ochrony danych, ktore umozliwiag
podmiotom danych szybka ocen¢ poziomu ochrony danych zapewnionej przez
administratorow 1 podmioty przetwarzajace. Mechanizmy certyfikacji w zakresie
ochrony danych przyczyniajg si¢ wtasciwego stosowania niniejszego rozporzadzenia,
z uwzglednieniem szczego6lnych cech réznych sektoréw oraz rozmaitych operacji
przetwarzania.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow 1 wymogoéw dotyczacych mechanizméw certyfikacji
w zakresie ochrony danych, o ktorych mowa w ust. 1, w tym warunkow
przyznawania i odwoltywania, oraz wymogoéw w zakresie uznawania na terytorium
Unii i w panstwach trzecich.
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3. Komisja moze ustanowi¢ standardy techniczne dla mechanizméw certyfikacji oraz
pieczeci 1 oznaczen w zakresie ochrony danych, a takze sposoby promowania i
uznawania mechanizmow certyfikacji oraz pieczeci 1 oznaczen w zakresie ochrony
danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca
okres$long w art. 87 ust. 2.

ROZDZIAL V ]
PRZEKAZYWANIE DANYCH OSOBOWYCH DO PANSTW
TRZECICH LUB ORGANIZACJI MIEDZYNARODOWYCH

Artykut 40
Ogolne zasady przekazywania

Przekazanie danych osobowych, ktére sa lub maja by¢ przetwarzane po przekazaniu do
panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej moze nastapi¢ tylko wtedy gdy, z
zastrzezeniem innych przepisdw niniejszego rozporzadzenia, administrator lub podmiot
danych spetnig warunki wymienione w tym rozdziale, w tym dotyczace wtornego przekazania
danych z panstwa trzeciego lub od organizacji miedzynarodowej do innego panstwa trzeciego
lub innej organizacji migdzynarodowe;.

Artykut 41
Przekazywanie na podstawie decyzji stwierdzajqcej odpowiedni poziom ochrony

1. Przekazanie moze nastapi¢, jezeli Komisja zdecydowata, iz panstwo trzecie,
terytorium lub sektor, w ktorym odbywa si¢ przetwarzanie danych w tym panstwie
trzecim lub organizacja migdzynarodowa zapewniajg odpowiedni poziom ochrony.
Takie przekazanie nie wymaga zadnego dodatkowego zezwolenia.

2. Przy ocenie odpowiedniosci poziomu ochrony Komisja uwzglednia nastepujace
elementy:

a)  praworzadnos¢, ogolne 1 sektorowe przepisy obowigzujace w tym zakresie, w
tym dotyczace bezpieczenstwa publicznego, obronnosci, bezpieczenstwa
narodowego 1 prawa karnego, zasad wykonywania zawodu 1 $rodkow
bezpieczenstwa, ktore sa przestrzegane w tym panstwie lub organizacji
migdzynarodowej, a takze skuteczne i egzekwowalne prawa, w tym prawa do
skutecznych administracyjnych 1 sadowych $rodkéw ochrony prawnej
przystugujace podmiotom danych, w szczegdlnosci tym podmiotom danych
majacym miejsce zamieszkania w Unii, ktorych dane osobowe sa
przekazywane;

b) istnienie i skuteczne dziatanie przynajmniej jednego niezaleznego organu
nadzorczego w panstwie trzecim lub organizacji mi¢dzynarodowej,
odpowiedzialnego za zapewnienie zgodnos$ci z przepisami o ochronie danych,
pomoc i doradzanie podmiotom danych w zakresie wykonania przystugujacych
im praw, a takze wspolprace z organami nadzorczymi Unii i panstw
cztonkowskich; oraz
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c) migdzynarodowe zobowigzania zaciggni¢te przez dane panstwo trzecie lub
organizacj¢ mi¢edzynarodow3.

Komisja moze zdecydowacd, ze panstwo trzecie, terytorium lub sektor, w ktorym
odbywa si¢ przetwarzanie danych w panstwie trzecim lub organizacja
miedzynarodowa zapewniaja odpowiedni poziom ochrony w rozumieniu ust. 2. Te
akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 87 ust. 2.

Akty wykonawcze okre$laja geograficzny i1 sektorowy zakres stosowania oraz, w
stosownych przypadkach, wskazujg organ nadzorczy wymieniony w ust. 2 lit. b).

Komisja moze zdecydowaé, ze panstwo trzecie, terytorium lub sektor, w ktéorym
odbywa si¢ przetwarzanie danych w panstwie trzecim lub organizacja
mig¢dzynarodowa nie zapewniaja wlasciwego poziomu ochrony w rozumieniu ust. 2
tego artykutlu, w szczegélnosci w przypadkach w ktorych odnosne przepisy ogolne i
sektorowe obowigzujace w panstwie trzecim lub organizacji migdzynarodowej nie
gwarantujg skutecznych i egzekwowalnych praw, w tym prawa do skutecznych
administracyjnych i sagdowych $rodkéw ochrony prawnej podmiotom danych, w
szczegb6lnosci tym podmiotom danych majacym miejsce zamieszkania w Unii,
ktorych dane osobowe sg przetwarzane. Te akty wykonawcze sg przyjmowane
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 87 ust. 2 lub w przypadkach
wyjatkowo pilnych w odniesieniu do oséb fizycznych w zakresie ich prawa do
ochrony danych osobowych, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 87 ust. 3.

W przypadku podjecia przez Komisje decyzji na mocy art. 5 wszelkie operacje
przekazywania danych osobowych do panstwa trzeciego, na terytorium lub do
sektora, w ktorym odbywa si¢ przetwarzanie danych w tym panstwie lub do
organizacji mi¢dzynarodowej sg zakazane, bez uszczerbku dla przepisow art. 42-44.
We wihasciwym czasie Komisja przystapi do konsultacji z panstwem trzecim lub
organizacja mi¢dzynarodowa w celu zaradzenia sytuacji wynikajacej z decyzji
podjetej na mocy ust. 5 tego artykutu.

Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wykaz tych panstw
trzecich, terytoriow i sektorow, w ktorych odbywa si¢ przetwarzanie danych w
panstwie trzecim oraz organizacji mi¢dzynarodowych, co do ktérych zdecydowano,
ze zapewniajg odpowiedni poziom ochrony lub tego poziomu nie zapewniajg.

Decyzje przyjete przez Komisj¢ na mocy art. 25 ust. 6 lub art. 26 ust. 4 dyrektywy
95/46/WE pozostaja w mocy do czasu ich zmiany, zastgpienia lub uchylenia przez
Komisje.

Artykut 42
Operacje przekazywania dzieki odpowiednim gwarancjom

W przypadkach, w ktorych Komisja nie podjeta decyzji na mocy art. 41,
administrator lub podmiot przetwarzajacy moga przekaza¢ dane osobowe do panstwa
trzeciego lub organizacji mie¢dzynarodowej jedynie wtedy, gdy wprowadza oni
odpowiednie gwarancje w zakresie ochrony danych do prawnie wigzacego
instrumentu.
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Odpowiednie gwarancje, o ktorych mowa w ust. 1, moga mie¢ w szczegdlnosci
postac:

a)  wiazacych regul korporacyjnych zgodnie z art. 43, lub:

b) standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisje. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 87 ust. 2; lub

c) standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez organ nadzorczy
zgodnie z mechanizmem zgodnosci, o ktorym w art. 57, w przypadku gdy
Komisja uzna je za og6lnie obowigzujace na mocy art. 62 ust. 1 lit. b); lub

d) klauzul umownych podpisanych migdzy administratorem lub podmiotem
przetwarzajacym a odbiorca danych upowaznionym przez organ nadzorczy
zgodnie z ust. 4.

Operacja przekazywania na podstawie standardowych klauzul ochrony danych lub
wiazacych regut korporacyjnych, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), b) lub c), nie
wymaga dodatkowego zezwolenia.

Jesli operacja przekazywania odbywa si¢ na podstawie klauzul umownych, o ktorych
mowa w ust. 2 lit. d) niniejszego artykutu, administrator lub podmiot przetwarzajacy
uzyskuja od organu nadzorczego uprzednie zezwolenie na zastosowanie klauzul
umownych zgodnie z art. 34 wust. 1 lit. a). Jesli przekazanie wigze si¢ z
przetwarzaniem, ktére dotyczy podmiotu danych w innym panstwie czlonkowskim
lub innych panstwach cztonkowskich badz ma istotny wptyw na swobodny przeptyw
danych osobowych w catej Unii, organ nadzorczy stosuje mechanizm zgodnosci, o
ktérym mowa w art. 57.

Jesli prawnie wigzacy instrument nie przewiduje odpowiednich gwarancji w zakresie
ochrony danych, administrator lub podmiot przetwarzajacy uzyskuja uprzednie
zezwolenie na przekazanie lub przekazywanie lub tez na wlaczenie stosownych
przepisow do porozumien administracyjnych przewidujacych podstawe takiego
przekazania. Takie zezwolenie organu nadzorczego jest zgodne z art. 34 ust. 1 lit. a).
Jesli przekazanie wigze si¢ z przetwarzaniem, ktore dotyczy podmiotow danych w
innym panstwie cztonkowskim lub innych panstwach cztonkowskich badz ma istotny
wpltyw na swobodny przeptyw danych osobowych w catej Unii, organ nadzorczy
stosuje mechanizm zgodnosci, o ktorym mowa w art. 57. Zezwolenia wydane przez
organ nadzorczy na podstawie art. 26 ust. 2 dyrektywy 95/46/WE zachowuja
waznos$¢ do czasu ich zmiany, zastgpienia lub uchylenia przez ten organ.

Artykut 43
Operacje przekazywania na podstawie wigzgcych regut korporacyjnych

Organ nadzorczy zatwierdza wigzace reguty korporacyjne zgodnie z mechanizmem
zgodnos$ci przewidzianym w art. 58 pod warunkiem, ze:

a)  s3 one prawnie wigzace i majg zastosowanie do oraz sg egzekwowane przez
wszystkich cztonkow grupy przedsigbiorstw administratora lub podmiotu
przetwarzajacego, i obejmujg ich pracownikow;
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b)
©)

wyraznie przyznaja podmiotom danych egzekwowalne prawa;

spetniajag wymogi ustanowione w ust. 2.

Wiazace reguty korporacyjne okreslaja co najmnie;j:

a)
b)

d)

2

h)

3

k)

strukture 1 dane kontaktowe grupy przedsigbiorstw i jej cztonkdw;

operacje lub zestaw operacji przekazywania danych, w tym kategorie danych
osobowych, rodzaj przetwarzania i jego cele, typy podmiotow danych oraz
nazwe panstwa trzeciego lub panstw trzecich:

ich prawnie wigzacy charakter, w wymiarze wewng¢trznym i zewnetrznym;

ogolne zasady ochrony danych, w szczegdlnosci zasade celowosci, jako$¢
danych, podstawe prawna przetwarzania, przetwarzanie szczegoOlnie
chronionych danych osobowych, s$rodki majace na celu zapewnienie
bezpieczenstwa danych oraz wymogi w zakresie wtornego przekazywania
organizacjom, ktore nie sg zwigzane politykami;

prawa podmiotéw danych oraz $rodki umozliwiajace wykonywanie tych praw,
w tym prawo do niepodlegania srodkowi opartemu na profilowaniu zgodnie z
art. 20, prawo do zglaszania skarg wlasciwemu organowi nadzorczemu i przed
wiasciwymi sadami panstw trzecich zgodnie z art. 75 oraz prawo do uzyskania
srodka zaradczego 1 w stosownych przypadkach odszkodowania za naruszenie
wiazacych regul korporacyjnych;

przyjecia przez administratora lub podmiot przetwarzajacy majacych siedzibe
na terytorium panstwa czlonkowskiego odpowiedzialno$ci za naruszenie
wigzacych regul korporacyjnych przez cztonka grupy przedsigbiorstw
niemajacego siedziby na terytorium Unii; administrator lub podmiot
przetwarzajacy moga by¢ zwolnieni z tej odpowiedzialnosci, w catosci lub w
czesci, jesli udowodnia, ze cztonek ten nie ponosi odpowiedzialnosci za
wydarzenie, ktore doprowadzito do powstania szkody;

sposob przekazywania podmiotom danych informacji na temat wigzacych regut
korporacyjnych, w szczego6lnosci na temat przepisow, o ktérych mowa w lit.
d), e) i f) tego ustepu zgodnie z art. 11;

zadania inspektora ochrony danych wyznaczonego zgodnie z art. 35, w tym
monitorowanie w ramach grupy przedsigbiorstw zgodnos$ci z wigzacymi
regutami korporacyjnymi, a takze monitorowanie szkolen i1 rozpatrywania
skarg;

mechanizmy obowigzujagce w grupie przedsiebiorstw, ktore maja na celu
zapewnienie weryfikacji przestrzegania wigzacych regut korporacyjnych;

mechanizmy dotyczace zglaszania 1 rejestrowania zmian w politykach 1
zglaszania tych zmian organowi nadzorczemu;

mechanizm wspotpracy z organem nadzorczym majacej na celu zapewnienie
przestrzegania przez wszystkich czlonkow grupy przedsigbiorstw, w
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szczeg6lno$ci poprzez udostepnienie organowi nadzorczemu wynikow
weryfikacji srodkow, o ktorych mowa w lit. 1) tego ustepu.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania kryteriow 1 wymogow dotyczacych wiazacych regul
korporacyjnych w rozumieniu tego artykulu, w szczegdlnosci jesli chodzi o kryteria
ich zatwierdzania, stosowanie ust. 2 lit. b), d) i e) do wiazacych regut
korporacyjnych, ktore przyjety podmioty przetwarzajace oraz innych niezbgdnych
wymogow w celu zapewnienia ochrony danych osobowych osoby, ktérej one
dotycza.

Komisja moze wskaza¢ format i procedury wymiany informacji droga elektroniczng
miegdzy administratorami, podmiotami przetwarzajacymi i organami nadzorczymi do
celow wigzacych regut korporacyjnych w rozumieniu tego artykutu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca okreslong w art. 87
ust. 2.

Artykut 44
Odstepstwa

W braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony na mocy art. 41 lub
odpowiednich gwarancji na mocy art. 42, operacja lub zestaw operacji
przekazywania danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji
migdzynarodowej moze nastgpi¢ wylacznie pod warunkiem, ze:

a) podmiot danych wyrazit zgod¢ na proponowane przekazanie, po uzyskaniu
informacji o zagrozeniach zwigzanych z takim przekazaniem ze wzgledu na
brak decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony oraz odpowiednich
gwarancji; lub

b)  przekazanie jest niezb¢dne do wykonania umowy mie¢dzy podmiotem danych a
administratorem lub wprowadzenia w zycie §rodkéw poprzedzajacych umowe
na wniosek podmiotu danych; lub

c) przekazanie jest konieczne do zawarcia lub wykonania umowy zawarte] w
interesie podmiotu danych miedzy administratorem a inng osobg fizyczng lub
prawng, lub

d)  przekazanie jest niezbedne ze wzgledu na istotny interes publiczny; lub

e) przekazanie jest niezbedne do ustalania, realizacji lub ochrony roszczen
prawnych; lub

f)  przekazanie jest konieczne do ochrony zywotnych interesow podmiotu danych
lub innej osoby, w przypadku gdy podmiot danych nie ma fizycznej lub
prawnej zdolnosci do wyrazenia zgody; lub

g)  przekazanie nastgpuje z rejestru, ktory zgodnie z prawem Unii lub panstwa
cztonkowskiego ma shuzy¢ za zrédto informacji dla ogoétu spoteczenstwa,
udostgpnionego do konsultacji obywateli 1 kazdej osoby mogacej wykazaé
stuszny interes, o ile warunki okreslone przez prawo Unii lub panstwa
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cztonkowskiego odnos$nie do wgladu do takiego rejestru zostaly w danym
przypadku spetnione; lub

h)  przekazanie jest konieczne dla potrzeb wynikajacych ze stusznych interesow
administratora lub podmiotu przetwarzajacego, ktorych nie mozna uznaé za
czeste lub masowe i jezeli administrator lub podmiot przetwarzajacy ocenili
wszystkie okoliczno$ci towarzyszace operacji przekazywania danych lub
operacjom przekazywania danych i na podstawie tej oceny w razie potrzeby
przewidzieli odpowiednie gwarancje w zakresie ochrony danych osobowych.

Przekazanie na mocy ust. 1 lit. g) nie obejmuje calosci danych osobowych lub
wszystkich kategorii danych osobowych obecnych w rejestrze. Jesli rejestr stuzy do
wgladu osobom majgcym uzasadniony interes, przekazanie nastgpuje jedynie na
wniosek tych osob lub jesli maja one by¢ odbiorcami tych danych.

Jesli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie ust. 1 lit. h), administrator lub podmiot
przetwarzajacy zwracaja szczeg6lng uwage na charakter danych, cel i czas trwania
planowanej operacji przetwarzania lub planowanych operacji przetwarzania, a takze
sytuacje w panstwie pochodzenia, panstwie trzecim i panstwie ostatecznego
przeznaczenia oraz, w razie potrzeby, istnienie odpowiednich gwarancji w zakresie
ochrony danych.

Ustep 1 lit. b), ¢) 1 h) nie ma zastosowania do dziatalno$ci prowadzonej przez organy
publiczne w ramach wykonywania ich uprawnien publicznych.

Interes publiczny, o ktorym mowa w ust. 1 lit. d), musi by¢ uznany w prawie Unii
lub panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega administrator.

Administrator lub podmiot przetwarzajacy sporzadzaja wiaczaja dokumentacje
dotyczaca oceny, a takze istnienia odpowiednich gwarancji, o ktérych mowa w ust. 1
lit. h) tego artykutu do dokumentacji, o ktérej mowa w art. 28 i informuja organ
nadzorczy o przekazaniu.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu doprecyzowania znaczenia ,,istotnego interesu publicznego” w rozumieniu ust. 1
lit. d), a takze kryteriow 1 wymogdéw dotyczacych odpowiednich gwarancji, o
ktorych mowa w ust. 1 lit. h).

Artykut 45
Miedzynarodowa wspélpraca na rzecz ochrony danych osobowych

W stosunku do panstw trzecich i organizacji migdzynarodowych Komisja i organy
nadzorcze podejmujg stosowne kroki na rzecz:

a)  opracowania skutecznych mechanizméw wspodlpracy miedzynarodowej, by
utatwi¢ egzekwowanie przepisow stuzacych ochronie danych osobowych;

b) zapewnienia mig¢dzynarodowej wzajemnej wspOlpracy w  zakresie

egzekwowania przepisOw dotyczacych ochrony danych, w tym poprzez
zawiadomienia, przekazywanie skarg, pomoc w dochodzeniach i wymiang
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informacji, z zastrzezeniem odpowiednich gwarancji ochrony danych
osobowych 1 innych podstawowych praw i wolno$ci;

c)  wlaczenia zainteresowanych podmiotéw w dyskusje i dziatalno$¢ majace na
celu poglebienie wspodtpracy miedzynarodowej w zakresie egzekwowania
przepiséw dotyczacych ochrony danych osobowych;

d) promowania wymiany i dokumentowania przepisow 1 praktyk w zakresie
ochrony danych.

Do celéow ust. 1, Komisja podejmie odpowiednie kroki, by poprawi¢ wspotprace z
panstwami trzecimi lub organizacjami mi¢dzynarodowymi, w szczego6lnosci ich
organami nadzorczymi, je§li Komisja zdecydowata, ze zapewniaja one odpowiedni
poziom ochrony w rozumieniu art. 41 ust. 3.

ROZDZIAL VI
NIEZALEZNE ORGANY NADZORCZE

SEKCJA 1
NIEZALEZNY STATUS

Artykut 46
Organ nadzorczy

Kazde panstwo czlonkowskie ustanowi przepisy przewidujace, ze przynajmniej
jeden organ publiczny jest odpowiedzialny za monitorowanie stosowania niniejszego
rozporzadzenia oraz za przyczynianie si¢ do jego jednolitego stosowania na
terytorium catej Unii w celu ochrony podstawowych praw i1 wolno$ci osob
fizycznych w odniesieniu do przetwarzania danych oraz utatwienia swobodnego
przeptywu danych w Unii. Dla tych celow organy nadzorcze wspdipracujg ze sobg 1
z Komisja.

W przypadku gdy w panstwie cztonkowskim zostat ustanowiony wiecej niz jeden
organ nadzorczy, panstwo czlonkowskie wskazuje organ nadzorczy, ktéry dziata
jako pojedynczy punkt kontaktowy, co ma pozwoli¢ na skuteczne uczestnictwo tych
organow w Europejskiej Radzie Ochrony Danych, oraz ustala mechanizm
zapewniajacy poszanowanie przez inne organy przepisow dotyczacych mechanizmu
zgodnosci, o ktorym mowa w art. 57.

Kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisj¢ o przepisach prawa, ktoére

przyjeto na mocy niniejszego rozdziatu, najpdzniej przed terminem okreslonym w
art. 91 ust. 2 1 bezzwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majgcej na nie wplyw.

Artykut 47
Niezaleinosé

Organ nadzorczy dziala w sposdb w pelni niezalezny podczas wykonywania
obowigzkow 1 powierzonych mu uprawnien.
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Czlonkowie organu nadzorczego podczas wykonywania swoich obowigzkéw nie
zwracajg si¢ do nikogo o instrukcje ani ich od nikogo nie przyjmuja.

Czlonkowie organu nadzorczego powstrzymujg si¢ od wszelkich czynnos$ci
niezgodnych ze swoimi obowigzkami i podczas swojej kadencji nie podejmuja
zadnej funkcji, zarobkowej lub niezarobkowej, stojacej w sprzeczno$ci z tymi
obowigzkami.

Czlonkowie organu nadzorczego po zakonczeniu swojej kadencji postepuja w sposob
uczciwy 1 ostrozny w odniesieniu do obejmowania stanowisk i1 przyjmowania
korzysci.

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, by organ nadzorczy zostal wyposazony w
odpowiednie zasoby ludzkie, techniczne i finansowe, pomieszczenia i infrastrukturg
niezbedne do skutecznego wykonywania swoich obowigzkow 1 uprawnien, w tym do
ich wykonywania w konteks§cie wzajemnej pomocy, wspolpracy i uczestnictwa w
Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by organ nadzorczy miat wlasny personel,
ktory jest powolywany przez szefa organu nadzorczego i podlega jego kierownictwu.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by organ nadzorczy podlegal kontroli finansowe;j,
ktora nie narusza jego niezaleznosci. Panstwa cztonkowskie dopilnuja, by organy
nadzorcze dysponowaly odrebnymi budzetami rocznymi. Budzety sa podawane do
wiadomosci publiczne;.

Artykut 48
Ogolne warunki dotyczqce cztonkow organu nadzorczego

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by cztonkowie organu nadzorczego byli
wybierani albo przez parlament albo przez rzad danego panstwa cztonkowskiego.

Czlonkow wybiera si¢ sposrod osob, ktorych niezalezno$¢ jest niekwestionowana i
ktorych do$wiadczenie 1 umiejetnosci wymagane do wykonywania obowigzkow, w
szczegbdlnosci w dziedzinie ochrony danych osobowych, zostaly wykazane.

W razie uptywu kadencji, rezygnacji lub przymusowego pozbawienia funkcji
cztonek organu przestaje pelni¢ swoje obowiazki zgodnie z art. 5.

Czlonek moze by¢ odwotlany lub pozbawiony praw do emerytury lub innych
alternatywnych $§wiadczen przez wilasciwy sad krajowy, jezeli nie speklnia juz
warunkow wymaganych do wykonywania obowigzkow lub dopuscit si¢ powaznego
uchybienia.

W przypadku uptywu kadencji cztonka lub jego rezygnacji wykonuje on dalej swoje
obowigzki do chwili wyboru nowego cztonka.
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Artykut 49
Zasady dotyczgce ustanowienia organu nadzorczego

Kazde panstwo cztonkowskie przyjmuje przepisy w granicach niniejszego rozporzadzenia w

zakresie:

a)  ustanowienia i statusu organu nadzorczego;

b)  kwalifikacji, doswiadczenia 1 umiejetnosci wymaganych do petnienia
obowigzkow czlonka organu nadzorczego;

c) regulacji 1 procedur w zakresie wyznaczania cztonkéw organu nadzorczego,
jak réwniez regulacji odnoszacych si¢ do dziatan lub funkcji niedajacych sie
pogodzi¢ z pelnionymi obowigzkami,

d)  okresu kadencji cztonkow organu nadzorczego, ktora nie trwa krdcej niz cztery
lata, z wyjatkiem pierwszej kadencji po wejSciu w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, ktora moze trwac krocej, w przypadku gdy jest to niezbedne,
aby chroni¢ niezalezno$¢ organu nadzorczego poprzez roztozong w czasie
procedurg wyboru;

e) okreSlenia, czy czlonkowie organu nadzorczego moga by¢ ponownie
wyznaczeni,

f)  przepisow 1 wspdlnych warunkéw petnienia obowiazkow przez czionkow i
personel organu nadzorczego;

g) regulacji 1 procedur odnoszacych si¢ do zakonczenia pelnienia obowigzkow

przez cztonkdéw organu nadzorczego, w tym jezeli nie spetniaja juz warunkow
wymaganych do wykonywania obowigzkow lub jezeli s3 winni powaznego
uchybienia.

Artykut 50
Tajemnica stuzbowa

Czlonkowie 1 personel organu nadzorczego, podczas kadencji i po jej zakonczeniu, podlegaja
obowigzkowi zachowania tajemnicy shluzbowej w odniesieniu do wszelkich poufnych
informacji, ktére uzyskali w toku wykonywania obowigzkéw stuzbowych.

SEKCJA 2
OBOWIAZKI I UPRAWNIENIA

Artykut 51
Wiasciwosé

1. Kazdy organ nadzorczy wykonuje, na terytorium wlasnego panstwa cztonkowskiego,
uprawnienia nadane mu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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W przypadku gdy przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ w kontekscie
dzialalno$ci administratora lub podmiotu przetwarzajacego ustanowionych na
terytorium Unii, a administrator lub podmiot przetwarzajacy prowadza dzialalnos¢ w
wiecej niz jednym panstwie czlonkowskim, organ nadzorczy gltownej siedziby
administratora lub podmiotu przetwarzajacego jest odpowiedzialny za nadzor nad
dzialalnoécig administratora lub podmiotu przetwarzajacego we wszystkich
panstwach cztonkowskich, bez uszczerbku dla przepisow rozdzialu VII niniejszego
rozporzadzenia.

Organ nadzorczy nie ma wlasciwosci do nadzorowania operacji przetwarzania
dokonywanych przez sady w toku wykonywania przez nie funkcji sadowych.

Artykut 52
Obowiqzki

Organ nadzorczy:
a)  monitoruje i zapewnia stosowanie rozporzadzenia;

b) rozpoznaje skargi ztozone przez kazdy podmiot danych lub przez zrzeszenie
reprezentujace podmiot danych, zgodnie z art. 73, prowadzi dochodzenie, we
wlasciwym zakresie, dotyczace danej sprawy i informuje w rozsadnym czasie
podmiot danych lub zrzeszenie o postgpach w sprawie i wyniku skargi, w
szczegdlnosci jezeli niezbedne jest dalsze dochodzenie lub koordynacja z
innym organem nadzorczym,;

c) dzieli si¢ informacjami i zapewnia wzajemng pomoc udzielang innym organom
nadzorczym oraz spojnos¢ stosowania i wykonywania rozporzadzenia;

d)  prowadzi dochodzenia albo z wiasnej inicjatywy albo na podstawie skargi lub
wniosku innego organu nadzorczego, 1 informuje w rozsagdnym czasie podmiot
danych, jezeli skierowal on skarge do tego organu nadzorczego, o wyniku
dochodzen;

e) monitoruje zmiany w odpowiednich dziedzinach, o ile maja one wplyw na
ochrone danych osobowych, w szczegolnosci rozwdj technologii
informacyjno-telekomunikacyjnych i praktyki handlowe;

f)  jest konsultowany przez instytucje 1 organy panstw cztonkowskich na temat
srodkow prawnych i1 administracyjnych dotyczacych ochrony praw i wolnosci
0s0b fizycznych w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych;

g) zezwala na operacje przetwarzania, o ktorych mowa w art. 34, i jest w ich
sprawie konsultowany;

h)  wydaje opini¢ na temat projektow kodeksow postepowania na podstawie art.
38 ust. 2;

1) zatwierdza wigzace reguly korporacyjne na mocy art. 43;

j)  uczestniczy w dziatalno$ci Europejskiej Rady Ochrony Danych.
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Kazdy organ nadzorczy dziala na rzecz poglebiania w spoteczenstwie swiadomosci
w zakresie ryzyka, przepisOw, gwarancji oraz praw zwigzanych z przetwarzaniem
danych osobowych. Szczegdlng uwage zwraca si¢ na dzialania skierowane do dzieci.

Organ nadzorczy, na wniosek, doradza kazdemu podmiotowi danych na temat
korzystania z praw na podstawie niniejszego rozporzadzenia, a w stosownych
przypadkach wspotpracuje w tym celu z organami nadzorczymi w innych panstwach
cztonkowskich.

W odniesieniu do skarg, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), organ nadzorczy udost¢pnia
formularz skargi, ktéry moze by¢ wypetniony elektronicznie, przy czym dostgpne sa
takze inne $rodki tgcznosci.

Organ nadzorczy wykonuje obowigzki na rzecz podmiotow danych bez pobierania
opfat.

W przypadku gdy zadania sg wyraznie nadmierne, w szczegolnosci ze wzgledu na
ich powtarzalny charakter, organ nadzorczy moze zazada¢ optaty lub nie podjac
dziatania, o ktére wnosit podmiot danych. Na organie nadzorczym spoczywa ci¢zar
udowodnienia, ze zagdanie miato wyraznie nadmierny charakter.

Artykut 53
Uprawnienia

Kazdy organ nadzorczy jest uprawniony do:

a) zawiadamiania administratora lub podmiotu przetwarzajacego o domniemanym
naruszeniu przepiséw regulujacych przetwarzanie danych osobowych, a w
stosownych przypadkach, nakazania administratorowi lub podmiotowi
przetwarzajacemu usuni¢cia naruszenia w konkretny sposob w celu poprawy
ochrony podmiotu danych;

b) nakazania administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu dane spetnienia
zadan przedstawionych przez podmioty danych dotyczacych skorzystania z
praw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu;

c¢) nakazania administratorowi 1 podmiotowi przetwarzajacemu dane, a w
stosownych przypadkach przedstawicielowi, dostarczenia kazdej informacji
istotnej w toku wykonywania jego obowigzkow;

d)  zapewnienia zgodnosci z uprzednimi zezwoleniami i konsultacjami, o ktérych
mowa w art. 34;

e)  ostrzegania lub upominania administratora lub podmiotu przetwarzajacego;

f)  nakazania poprawienia, usuwania lub zniszczenia wszystkich danych, jezeli
byly one przetwarzane z naruszeniem przepisOw niniejszego rozporzadzenia
oraz powiadomienia o takich dziataniach osob trzecich, ktérym dane zostaly
ujawnione;

g) nalozenia czasowego lub ostatecznego zakazu przetwarzania;
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h)  zawieszenia przeplywu danych do odbiorcy w panstwie trzecim lub w
organizacji mi¢dzynarodowe;j;

i)  do wydawania opinii na kazdy temat zwigzany z ochrong danych osobowych;

j)  do informowania parlamentu narodowego, rzadu lub innych politycznych
instytucji, jak réwniez opinii publicznej o kazdym zagadnieniu zwigzanym z
ochrong danych osobowych.

2. Kazdy organ nadzorczy ma uprawnienia dochodzeniowe pozwalajace mu uzyskac od
administratora lub podmiotu przetwarzajacego:

a) dostegp do wszystkich danych osobowych i1 do wszystkich informacji
niezbednych do wykonywania obowigzkow;

b) dostep do kazdego pomieszczenia, w tym do kazdego sprzetu i $rodkow
stuzacych do przetwarzania danych, gdy istnieja zasadne podstawy, by
przypuszczaé, ze dochodzi tam do naruszenia niniejszego rozporzadzenia.

Uprawnienia, o ktérych mowa w lit. b), sa wykonywane zgodnie prawem Unii i
prawem panstwa czlonkowskiego.

3. Kazdy organ nadzorczy ma uprawnienie do zwrdcenia uwagi organom sagdowym na
naruszenie niniejszego rozporzadzenia i do wszczynania postepowania prawnego, w
szczegoOlnosci zgodnie z art. 74 ust. 4 1 art. 75 ust. 2.

4. Kazdy organ nadzorczy ma uprawnienie do naktadania sankcji administracyjnych za
naruszenie przepisoOw prawa administracyjnego, w szczegolnosci o ktorym w art. 79
ust. 4,516.

Artykut 54
Sprawozdanie 7 dziatalnosci

Kazdy organ nadzorczy musi sporzadza¢ roczne sprawozdanie ze swojej dziatalnosci.
Sprawozdanie jest przedstawione parlamentowi narodowemu i jest udost¢pniane opinii
publicznej, Komisji oraz Europejskiej Radzie Ochrony Danych.
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ROZDZIAL VII
WSPOLPRACA I ZGODNOSC

SEKCJA 1
WSPOLPRACA

Artykut 55
Wzajemna pomoc

Organy nadzorcze przekazuja sobie odpowiednie informacje i zapewniaja sobie
wzajemng pomoc Ww celu spojnego wykonania i stosowania niniejszego
rozporzadzenia i1 przyjmuja $rodki na rzecz zapewnienia skutecznej wzajemnej
wspotpracy. Wzajemna pomoc obejmuje w szczego6lnosci wnioski o udzielenie
informacji i1 $rodki nadzorcze, takie jak wnioski o udzielenie uprzednich zezwolen i
konsultacji, inspekcje i sprawne przekazywanie informacji dotyczacych rozpoczgcia
spraw 1 ich rozwoju, w przypadku gdy operacje przetwarzania danych beda mialy
prawdopodobnie wplyw na podmioty danych w wielu panstwach cztonkowskich.

Kazdy organ nadzorczy podejmuje wszystkie odpowiednie $rodki niezbedne do
udzielenia odpowiedzi na wniosek innego organu nadzorczego bez zwtoki i nie
poOzniej niz w terminie jednego miesigca od otrzymania wniosku. Takie §rodki moga
obejmowaé¢ w szczegbdlnosci przekazywanie odpowiednich informacji na temat
przebiegu dochodzenia lub realizacji srodkow egzekucyjnych w celu doprowadzenia
do zaprzestania lub zabronienia operacji przetwarzania niezgodnych z niniejszym
rozporzadzeniem.

Whiosek o udzielenie pomocy zawiera wszystkie niezbe¢dne informacji, w tym cel i
uzasadnienie wniosku. Informacje bedace przedmiotem wymiany wykorzystywane
sa wylacznie w odniesieniu do sprawy okreslonej we wniosku.

Organ nadzorczy, do ktorego zostat skierowany wniosek o pomoc, nie moze
odmowic¢ realizacji wniosku, chyba Ze:

a)  nie jest wlasciwy do zajgcia si¢ wnioskiem; lub
b)  realizacja wniosku bylaby niezgodna z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

Organ nadzorczy, do ktorego zostal skierowany wniosek, informuje organ
nadzorczy, ktory ztozyt wniosek, o wynikach lub, zaleznie od okoliczno$ci, o
postepach w sprawie lub srodkach podjetych w celu realizacji wniosku przez organ
nadzorczy, do ktdrego zostal skierowany wniosek.

Organy nadzorcze przekazuja informacje, ktorych dotyczyt wniosek innych organow
nadzorczych, w drodze elektronicznej i w najkrétszym mozliwym terminie, przy
uzyciu standardowego formatu.

Nie pobiera si¢ optat od dzialania podjetego w wyniku przestania wniosku o
wzajemng pomoc.
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10.

W przypadku gdy organ nadzorczy, na wniosek innego organu nadzorczego, nie
podjat dzialania w terminie jednego miesigca, organ, ktéry ztozyt wniosek, jest
wlasciwy do podjecia $rodkow tymczasowych na terytorium swojego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z art. 51 ust. 1 1 przekazuje sprawe Europejskiej Radzie
Ochrony Danych w trybie procedury, o ktérej mowa w art. 57.

Organ nadzorczy okresla okres obowigzywania takich $rodkow tymczasowych.
Okres ten nie przekracza trzech miesi¢cy. Organ nadzorczy bezzwlocznie informuje
o tych srodkach Europejska Rad¢ Ochrony Danych i Komisje, podajac petne
uzasadnienie.

Komisja moze okresli¢ formutg oraz procedure wzajemnej pomocy, o ktérej mowa w
niniejszym artykule, oraz metody wymiany informacji przy wykorzystaniu srodkow
elektronicznych miedzy organami nadzorczymi oraz miedzy organami nadzorczymi
a Europejska Rada Ochrony Danych, w szczegélnosci w odniesieniu do
standardowego formatu, o ktorym mowa w ust. 6. Te $rodki egzekucyjne sa
przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2.

Artykut 56
Wspdlne operacje organow nadzorczych

W celu zaciesnienia wspotpracy i1 zwigkszenia wzajemnej pomocy organy nadzorcze
wykonuja wspélne zadania dochodzeniowe, przyjmuja wspolne srodki egzekucyjne 1
prowadza inne wspdlne operacje, podczas ktorych wyznaczeni cztonkowie lub
personel organéw nadzorczych z innych panstw czlonkowskich uczestnicza w
operacjach na terytorium danego panstwa cztonkowskiego.

W przypadkach gdy operacje przetwarzania b¢da mialy prawdopodobny wptyw na
podmioty danych organ nadzorczy kazdego z tych panstw cztonkowskich ma prawo
uczestniczy¢, stosownie do okolicznosci, w wykonywaniu wspolnych zadan
dochodzeniowych lub wspolnych operacji. Whasciwy organ nadzorczy wzywa organ
nadzorczy kazdego z tych panstw czlonkowskich do uczestnictwa w wykonywaniu
danego zadania dochodzeniowego lub wspdlnej operacji i odpowiada bezzwitocznie
na wniosek organu nadzorczego zawierajacy prosbe o uczestnictwo w operacjach.

Kazdy organ nadzorczy, jako przyjmujacy organ nadzorczy, zgodnie z wilasnym
prawem krajowym i za zgoda wysylajacego organu nadzorczego, moze przyznaé
cztonkom lub personelowi wysylajacego organu nadzorczego, uczestniczacym we
wspolnych operacjach, uprawnienia wykonawcze, w tym zadania dochodzeniowe,
lub, o ile jest to dozwolone prawem przyjmujacego organu nadzorczego, pozwoli¢
cztonkom lub personelowi wysylajacego organu nadzorczego wykonywaé ich
uprawnienia wykonawcze zgodnie z prawem wysytajacego organu nadzorczego. Te
uprawnienia wykonawcze moga by¢ wykonywane wytacznie pod kierownictwem 1,
co do zasady, w obecnosci czlonkéw lub personelu przyjmujacego organu
nadzorczego. Cztonkowie lub personel wysytajacego organu nadzorczego podlegaja
prawu krajowemu przyjmujacego organu nadzorczego. Odpowiedzialno$¢ za ich
dziatania ponosi przyjmujacy organ nadzorczy.

Organy nadzorcze okreslaja praktyczne elementy konkretnych dziatan w ramach
wspotpracy.
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5. W przypadku gdy organ nadzorczy nie spelni w terminie jednego miesigca
obowigzku ustanowionego w ust. 2, inne organy nadzoru sg uprawnione do przyjecia
srodka tymczasowego na terytorium swojego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art.
51. ust. 1.

6. Organ nadzorczy okre$la okres obowigzywania $rodka tymczasowego, o ktorym
mowa w ust. 5. Okres ten nie przekracza trzech miesigcy. Organ nadzorczy
bezzwlocznie informuje o tych $rodkach Europejska Rad¢ Ochrony Danych i
Komisjg¢, podajac petne uzasadnienie, i przekazuje sprawe do mechanizmu, o ktérym
mowa w art. 57.

SEKCJA 2
ZGODNOSC

Artykut 57
Mechanizm zgodnosci

Dla celéw okreslonych w art. 46 ust. 1 organy nadzorcze wspoOtpracuja ze soba i Komisja
poprzez mechanizm zgodnosci okreslony w niniejszej sekcji.
Artykut 58
Opinia Europejskiej Rady Ochrony Danych

1. Zanim organ nadzorczy przyjmie $rodek, o ktérym mowa w art. 2, organ ten przesyta
projekt srodka Europejskiej Radzie Ochrony Danych i Komisji.

2. Obowigzek okreSlony w ust. 1 ma zastosowanie do $rodka, ktéory ma na celu
wywarcie skutkow prawnych i ktory:

a) odnosi si¢ do dziatan zwigzanych ze sprzedaza towaréw lub $wiadczeniem
ustug podmiotom danych w wielu panstwach czlonkowskich Iub 2z
monitorowaniem ich zachowania; lub

b) moze mie¢ znaczacy wplyw na swobodny przeplyw danych osobowych na
terytorium Unii; lub

c) ma na celu przyjecie wykazu operacji przetwarzania podlegajacych uprzedniej
konsultacji na mocy art. 34 ust. 5; lub

d) ma na celu okreslenie standardowych klauzul ochrony danych, o ktéorych mowa
w art. 42 ust. 2 lit. ¢); lub

e) ma na celu zezwolenie na klauzule umowne, o ktérych mowa w art. 42 ust. 2
lit. d); lub

f)  ma na celu zatwierdzenie wigzacych regut korporacyjnych w rozumieniu art.
43,
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Kazdy organ nadzorczy lub Europejska Rada Ochrony Danych moga zazadaé, aby
jakakolwiek sprawa zostala zatatwiona w ramach mechanizmu zgodno$ci, w
szczegolnosci w przypadku gdy organ nadzorczy nie przedstawi projektu srodka, o
ktérym mowa w ust. 2, lub nie wywigzuje si¢ z obowigzkéw dotyczacych wzajemne;j
pomocy zgodnie z art. 55 lub wspdlnych operacji zgodnie z art. 56.

W celu zapewnienia wlasciwego 1 spdjnego stosowania niniejszego rozporzadzenia
Komisja moze zazada¢, aby dowolna sprawa zostala zatatwiona w ramach
mechanizmu zgodnosci.

Organy nadzorcze i Komisja przekazuja droga elektroniczng kazda odpowiednig
informacje¢, w tym zaleznie od okolicznosci, streszczenie stanu faktycznego, projekt
srodka i powody, ktére przemawiaja za koniecznos$cia przyjecia takiego srodka, przy
zastosowaniu standardowego formatu.

Przewodniczacy Europejskiej Rady Ochrony Danych przekazuje niezwlocznie droga
elektroniczng stosowne informacje, ktore zostaly mu przekazane, przy zastosowaniu
standardowego formatu, cztonkom Europejskiej Rady Ochrony Danych i Komisji.
Przewodniczacy Europejskiej Rady Ochrony Danych zapewnia tlumaczenie
stosownych informacji, jezeli jest to konieczne.

Europejska Rada Ochrony Danych wydaje opini¢ na temat danej sprawy, jezeli
Europejska Rada Ochrony Danych podejmie taka decyzje zwykla wiekszosciag
glosow swoich cztonkow lub jakikolwiek organ nadzorczy lub Komisja tego zazada
w terminie jednego tygodnia od otrzymania stosownej informacji zgodnie z ust. 5.
Opini¢ przyjmuje si¢ w terminie jednego miesigca zwykla wiekszoscig glosow
cztonkéw Europejskiej Rady Ochrony Danych. Przewodniczacy Europejskiej Rady
Ochrony Danych informuje, bez nieuzasadnionej zwtoki, organ nadzorczy, o ktorym
mowa, zaleznie od okolicznosci, w ust. 1 1 ust. 3, Komisje i organ nadzorczy
wlasciwy na podstawie art. 51 o opinii i1 podaje ja do publicznej wiadomosci.

Organ nadzorczy, o ktérym mowa w ust. 1, i organ nadzorczy wlasciwy na
podstawie art. 51 uwzglednia opini¢ Europejskiej Rady Ochrony Danych i w
terminie dwoch tygodni od uzyskania informacji na temat opinii przez
przewodniczacego Europejskiej Rady Ochrony Danych, przekazuje droga
elektroniczng przewodniczacemu Europejskiej Rady Ochrony Danych i Komisji
informacje, czy utrzymuje czy zmienia projekt srodka, a w tym ostatnim przypadku
przekazuje zmieniony projekt srodka, przy zastosowaniu standardowego formatu.

Artykut 59
Opinia Komisji

W terminie dziesigciu tygodni od wniesienia sprawy na podstawie art. 58 lub
najpozniej w terminie szesciu tygodni w przypadku art. 61, Komisja moze przyjac
opini¢ zwigzang ze sprawami wniesionymi na mocy art. 58 lub art. 61 w celu
zapewnienia wlasciwego i spojnego stosowania rozporzadzenia.

W przypadku gdy Komisja przyjeta opini¢ zgodnie z ust. 1 dany organ nadzorczy
uwzglednia w jak najszerszym stopniu opini¢ Komisji i informuje Komisje i
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Europejska Rade Ochrony Danych, czy zamierza utrzymaé czy zmieni¢ projekt
srodka.

W okresie, o ktorym mowa w ust. 1, organ nadzorczy nie moze przyjaé projektu
srodka.

W przypadku gdy dany organ nadzorczy nie zamierza uwzgledni¢ opinii Komisji
informuje o tym Komisj¢ i Europejska Rade Ochrony Danych w terminie, o ktorym
mowa w ust. 1, i przedstawia uzasadnienie. W tym przypadku projektu srodka nie
przyjmuje si¢ przez okres kolejnego miesigca.

Artykut 60
Zawieszenie projektu srodka

W terminie jednego miesigca po przekazaniu informacji, o ktérej mowa w art. 59 ust.
4, oraz w przypadku gdy Komisja ma powazne watpliwosci, czy projekt srodka
zapewnilby wlasciwe stosowanie niniejszego rozporzadzenia czy tez przeciwnie
wiazalby si¢ z jego niespOjnym stosowaniem, Komisja moze przyja¢ uzasadniong
decyzj¢ nakladajaca na organ nadzorczy obowiazek zawieszenia przyj¢cia danego
projektu Srodka, uwzgledniajac opini¢ wydang przez Europejska Rad¢ Ochrony
Danych na mocy art. 58 ust. 7 lub art. 61 ust. 2, w przypadku gdy wydaje si¢ to
konieczne w celu:

a)  pogodzenia rozbieznych stanowisk organu nadzorczego i Europejskiej Rady
Ochrony Danych, jezeli nadal wydaje si¢ to mozliwe; lub

b)  przyjecia srodka zgodnie z art. 62 ust. 1 lit. a).
Komisja okresli czas trwania zawieszenia, ktory nie przekracza 12 miesiecy.

W okresie, o ktérym mowa w ust. 2, organ nadzorczy nie moze przyja¢ danego
projektu srodka.

Artykut 61
Tryb pilny

W wyjatkowych okoliczno$ciach, gdy organ nadzorczy uznaje, Ze istnieje potrzeba
pilnego dzialania w celu ochrony intereséw podmiotow danych, w szczegdlnosci
kiedy istnieje niebezpieczenstwo, ze skorzystanie z prawa przez podmiot danych
moze by¢ znaczaco utrudnione przez zmiang istniejgcego stanu lub w celu uniknigcia
powaznych niedogodno$ci lub z innych powodéw, w drodze odstepstwa od
procedury, o ktorej mowa w art. 58, organ ten moze przyjac¢ niezwlocznie $Srodki
tymczasowe o0 ograniczonym okresie obowigzywania. Organ nadzorczy
bezzwlocznie informuje o tych s$rodkach Europejskag Rade Ochrony Danych i1
Komisje, podajac pelne uzasadnienie.

Jezeli organ nadzorczy przyjat srodek zgodnie z ust. 1 1 uznaje, ze nalezy przyjac
pilnie $rodki ostateczne, moze wystapi¢ o opini¢ w trybie pilnym do Europejskiej
Rady Ochrony Danych, podajac uzasadnienie potrzeby wydania takiej opinii, w tym
pilnosci przyjecia srodkdw ostatecznych.
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Kazdy organ nadzorczy moze wystagpi¢ o wydanie opinii w trybie pilnym w
przypadku, gdy wlasciwy organ nadzorczy nie przyjat odpowiednich §rodkow w
sytuacji, w ktorej istnieje potrzeba pilnego dziatania w celu ochrony intereséw
podmiotéw danych, podajac przestanki potrzeby przyjecia takiej opinii, w tym
potrzebe pilnego dziatania.

W drodze odstgpstwa od art. 58 ust. 7, opini¢ w trybie pilnym, o ktérej mowa w ust.
2 1 3 niniejszego artykutu, przyjmuje si¢ w terminie dwoéch tygodni zwykla
wigkszos$cig cztonkoéw Europejskiej Rady Ochrony Danych.

Artykut 62
Akty wykonawcze

Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze, aby:

a) rozstrzygnag¢ w sprawie wlasciwego 1 spdjnego stosowania niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z jego celami i wymogami w zwigzku ze sprawami
przekazanymi przez organy nadzorcze na mocy art. 58 lub art. 61, odno$nie do
sprawy, w zwigzku z ktorg przyjeto uzasadniong decyzje na podstawie art. 60
ust. 1, lub odnosnie do sprawy, w zwigzku z ktéra organ nadzorczy nie
przedstawit projektu srodka i poinformowat, Ze nie zamierza postgpi¢ zgodnie
z opinig Komisji na mocy art. 59;

b)  rozstrzygnaé w okresie, o ktorym mowa w art. 59 ust. 1, w sprawie ogloszenia
projektu standardowych klauzul ochrony danych, o ktorych mowa w art. 58
ust. 2 lit. d) jako ogolnie obowigzujacych;

c)  okresli¢ formute i procedure stosowania mechanizmu zgodnosci, o ktorym
mowa w niniejszej sekcji;

d)  okresli¢c zasady wymiany informacji drogg elektroniczng mig¢dzy organami
nadzorczymi oraz mi¢dzy organami nadzorczymi i Europejska Rada Ochrony
Danych, w szczegdlnosci standardowego formatu, o ktérym mowa w art. 58
ust. 5,618.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 87 ust. 2.

W przypadku nalezycie uzasadnionej, szczegdlnie pilnej potrzeby zwigzanej z
interesem podmiotéw danych w przypadkach okreslonych w ust. 1 lit. a), Komisja
przyjmuje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie zgodnie z
procedura, o ktoérej mowa w art. 87 ust. 3. Akty te obowigzuja nie dluzej niz 12
miesigcy.

Brak s$rodka lub jego przyjecie na podstawie niniejszej sekcji pozostaje bez

uszczerbku dla kazdego innego $rodka przyjetego przez Komisje na podstawie
Traktatow.
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Artykut 63
Egzekwowanie

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia egzekwowalny $rodek organu nadzorczego
jednego panstwa czlonkowskiego jest egzekwowany we wszystkich panstwach
cztonkowskich, ktorych to dotyczy.

W przypadku gdy organ nadzorczy nie przedstawi projektu srodka w mechanizmie
zgodnosci, naruszajac art. 58 ust. 1-5, $rodek tego organu nadzorczego nie jest
wazny zgodnie z prawem i nie podlega wykonaniu.

SEKCJA3
EUROPEJSKA RADA OCHRONY DANYCH

Artykut 64
Europejska Rada Ochrony Danych

Niniejszym ustanawia si¢ Europejska Rade Ochrony Danych.

Do Europejskiej Rady Ochrony Danych nalezg szef jednego organu nadzorczego
kazdego panstwa czlonkowskiego oraz Europejski Inspektor Ochrony Danych.

W przypadku gdy w panstwie czlonkowskim wiecej niz jeden organ nadzorczy jest
odpowiedzialny za monitorowanie stosowania przepisOw na mocy niniejszego
rozporzadzenia, organy te powoluja szefa jednego z tych organdéw nadzorczych jako
wspolnego przedstawiciela.

Komisja ma prawo do udzialu w dziataniach i posiedzeniach Europejskiej Rady
Ochrony Danych i wyznacza swojego przedstawiciela. Przewodniczacy Europejskiej
Rady Ochrony Danych informuje bezzwtocznie Komisj¢ o wszystkich dzialaniach
Europejskiej Rady Ochrony Danych.

Artykut 65
Niezaleinosé

Europejska Rada Ochrony Danych dziata w toku wykonywania zadan na mocy art.
66 1 67 w sposoOb niezalezny.

Bez uszczerbku dla wnioskow Komisji, o ktérych mowa w art. 66 ust. 1 lit. b) 1 ust.
2, Europejska Rada Ochrony Danych podczas wykonywania swoich zadan nie
zwraca si¢ do nikogo o instrukcje ani ich od nikogo nie przyjmuje.

Artykut 66
Zadania Europejskiej Rady Ochrony Danych

Europejska Rada Ochrony Danych zapewnia spdjne stosowanie niniejszego
rozporzadzenia. W tym celu Europejska Rada Ochrony Danych, z wlasnej inicjatywy
lub na wniosek Komisji, podejmuje nastgpujace dziatania:
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a) doradza Komisji na temat kazdej sprawy zwigzanej z ochrong danych
osobowych w Unii, w tym na temat kazdego projektu zmian niniejszego
rozporzadzenia;

b) bada z wlasnej inicjatywy lub na wniosek jednego ze swoich czlonkéow lub
Komisji kazda kwestig, ktorej zakres obejmuje stosowanie niniejszego
rozporzadzenia 1 wydaje wytyczne, zalecenia oraz najlepsze praktyki
skierowane do organéw nadzorczych w celu zachgcenia do spojnego
stosowania niniejszego rozporzadzenia;

c) dokonuje przegladu praktycznego zastosowania wytycznych, zalecen oraz
najlepszych praktyk, o ktorych mowa w lit. b) i regularnie sktada sprawozdania
Komisji na ten temat;

d) wydaje opinie na temat projektow decyzji organdow nadzorczych zgodnie z
mechanizmem zgodnosci, o ktorym mowa w art. 57;

e) promuje wspolprace 1 skuteczng dwustronng i1 wielostronng wymiane
informacji i praktyk miedzy organami nadzorczymi;

f)  promuje wspdlne programy szkolen i utatwia wymiang personelu miedzy
organami nadzorczymi, jak réwniez, w stosownych przypadkach, z organami
nadzorczymi panstw trzecich lub organizacji mi¢edzynarodowych;

g) promuje wymian¢ wiedzy i dokumentdw na temat ustawodawstwa i praktyki
dotyczacych ochrony danych z organami nadzorczymi na $wiecie.

W przypadku gdy Komisja zwraca si¢ o opini¢ doradcza do Europejskiej Rady
Ochrony Danych moze okresli¢ termin, w jakim Europejska Rada Ochrony Danych
wydaje takg opini¢, przy uwzglednieniu pilnosci sprawy.

Europejska Rada Ochrony Danych przekazuje swoje opinie, wytyczne, zalecenia i
najlepsze praktyki Komisji i komitetowi, o ktérym mowa w art. 87, oraz podaje je do
wiadomosci publiczne;.

Komisja informuje Europejska Rad¢ Ochrony Danych na temat dziatania podjetego
na podstawie opinii, wytycznych, zalecen i najlepszych praktyk wydanych przez
Europejska Rad¢ Ochrony Danych.

Artykut 67
Sprawozdania

Europejska Rada Ochrony Danych regularnie 1 w terminie informuje Komisj¢ na
temat wynikow swojej dzialalnosci. Sporzadza roczne sprawozdanie na temat
sytuacji dotyczacej ochrony osob fizycznych w odniesieniu do przetwarzania danych
osobowych w Unii i panstwach trzecich.

Sprawozdanie obejmuje przeglad praktycznego zastosowania opinii, wytycznych,
zalecen 1 opisOw najlepszych praktyk, o ktéorych mowa w art. 66 ust. 1 lit. ¢).
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Sprawozdanie jest podawane do wiadomos$ci publicznej 1 przekazywane
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji.

Artykut 68
Procedura

Europejska Rada Ochrony Danych podejmuje decyzje zwykta wiekszoscig swoich
cztonkow.

Europejska Rada Ochrony Danych przyjmuje wlasny regulamin wewnetrzny i ustala
wlasne zasady dziatania. W szczeg6lnosci przyjmuje regulacje dotyczace dalszego
wykonywania obowigzkow przez cztonka w sytuacji, kiedy wygasnie jego kadencja
lub zlozy on rezygnacje, ustanowienia podgrup zajmujacych sie okreslonymi
tematami lub sektorami oraz odnoszace si¢ do procedur w zwigzku z mechanizmem
zgodnosci, o ktérym mowa w art. 57.

Artykut 69
Przewodniczgcy

Europejska Rada Ochrony Danych wybiera przewodniczacego 1 dwoch
wiceprzewodniczacych sposréd swoich cztonkéw. Europejski Inspektor Ochrony
Danych pelni funkcj¢ jednego z wiceprzewodniczacych, chyba ze zostal on wybrany
na przewodniczacego.

Kadencja przewodniczacego 1 wiceprzewodniczacych trwa pig¢ lat i jest odnawialna.
Artykut 70
Zadania przewodniczgcego
Przewodniczacy ma nastgpujace zadania:

a) zwoluje posiedzenia Europejskiej Rady Ochrony Danych i1 sporzadza ich
porzadek obrad;

b)  zapewnia terminowe wykonanie zadan Europejskiej Rady Ochrony Danych, w
szczegoOlnosci w zwigzku z mechanizmem zgodnosci, o ktorym mowa w art.
57.

Europejska Rada Ochrony Danych okresla podziat zadan miedzy przewodniczacego
a wiceprzewodniczacych w swoim regulaminie wewnetrznym.
Artykut 71

Sekretariat

Europejska Rada Ochrony Danych ma do dyspozycji sekretariat: obstuge sekretariatu
zapewnia Europejski Inspektor Ochrony Danych.

Sekretariat pod kierownictwem przewodniczacego zapewnia Europejskiej Radzie
Ochrony Danych wsparcie analityczne, administracyjne i logistyczne.
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Sekretariat jest w szczegolnosci odpowiedzialny za:
a)  biezacg dziatalnos$¢ Europejskiej Rady Ochrony Danych;

b) przekazywanie informacji migdzy czlonkami Europejskiej Rady Ochrony
Danych, jej przewodniczacym i Komisjg oraz informowanie innych instytucji i
opinii publicznej;

c) stosowanie $rodkow elektronicznych do wewngtrznej 1 zewnetrznej
komunikacji,

d) tlumaczenie odpowiednich informacji;

e) przygotowanie posiedzen oraz dziatan nastepczych w stosunku do posiedzen
Europejskiej Rady Ochrony Danych;

f)  przygotowanie, sporzadzanie i publikowanie opinii i innych tekstow przyjetych
przez Europejska Rad¢ Ochrony Danych.

Artykut 72
Poufnosé

Obrady Europejskiej Rady Ochrony Danych sg poufne.

Dokumenty przedtozone cztonkom Europejskiej Rady Ochrony Danych, ekspertom i
przedstawicielom osob trzecich sa poufne, chyba ze dostep do tych dokumentow
zostal przyznany zgodnie z rozporzadzeniem nr 1049/2001 lub Europejska Rada
Ochrony Danych w inny sposob podaje je do wiadomosci publiczne;.

Na cztonkach Europejskiej Rady Ochrony Danych, a takze na ekspertach 1
przedstawicielach osob trzecich spoczywa obowigzek zachowania poufno$ci, o
ktorym mowa w niniejszym artykule. Przewodniczacy dopilnuje, by eksperci i1
przedstawiciele osob trzecich zostali powiadomieni o wymogach poufnosci, ktore si¢
na nich naktada.

ROZDZIAL VIII

SRODKI OCHRONY PRAWNEJ, ODPOWIEDZIALNOSC I
SANKCJE

Artykut 73
Prawo do zloZenia skargi do organu nadzorczego

Bez uszczerbku dla innych administracyjnych lub sadowych $rodkow ochrony
prawnej, kazdy podmiot danych ma prawo ztozy¢ skarge do organu nadzorczego w
dowolnym panstwie cztonkowskim, jezeli uznaje, Ze przetwarzanie danych
osobowych ich dotyczacych nie jest zgodne =z przepisami niniejszego
rozporzadzenia.
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Kazdy podmiot, organizacja lub zrzeszenie, ktérych celem jest ochrona praw
podmiotéw danych oraz intereséw dotyczacych ochrony ich danych osobowych, i
ktére zostaty prawidtowo ustanowione zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego,
ma prawo ztozy¢ skarge do organu nadzorczego dowolnego panstwa czlonkowskiego
w imieniu jednego lub wigcej podmiotéw danych, jezeli uznaje, ze prawa podmiotu
danych na podstawie niniejszego rozporzadzenia zostaly naruszone w wyniku
przetwarzania danych osobowych.

Niezaleznie od skargi podmiotu danych kazdy podmiot, organizacja lub zrzeszenie, o
ktéorych mowa w ust. 2, ma prawo zlozy¢ skarge do organu nadzorczego w
dowolnym panstwie cztonkowskim, jezeli uznaje, ze doszto do naruszenia ochrony
danych osobowych.

Artykut 74
Prawo do sqdowego srodka ochrony prawnej przeciwko organowi nadzorczemu

Kazda osoba fizyczna lub prawna ma prawo do sadowego $rodka ochrony prawne;j
od decyzji organu nadzorczego, ktore jej dotycza.

Kazdy podmiot danych ma prawo do sadowego $rodka ochrony prawnej
zobowigzujacego organ nadzorczy do podjecia dzialania w sprawie skargi w
przypadku braku decyzji chronigcej jego prawa lub w przypadku gdy organ
nadzorczy nie poinformuje podmiotu danych w terminie trzech miesigcy o postepach
w rozpatrywania skargi lub rezultatach jej rozpatrzenia na mocy art. 52 ust. 1 lit. b).

Postepowanie przeciwko organowi nadzorczemu wszczyna si¢ przed sagdem panstwa
cztonkowskiego, w ktorym organ nadzorczy ma siedzibe.

Podmiot danych, ktoérego dotyczy decyzja organu nadzorczego w innym panstwie
cztonkowskim niz to, w ktérym podmiot danych ma miejsce zwyklego pobytu, moze
zazada¢, aby organ nadzorczy panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma miejsce
zwyklego pobytu, wszczal postepowanie w jego imieniu przeciwko wilasciwemu
organowi nadzorczemu w innym panstwie cztonkowskim.

Panstwa cztonkowskie wykonujg prawomocne orzeczenia sagdow, o ktorych mowa w
niniejszym artykule.

Artykut 75
Prawo do sqdowego srodka ochrony prawnej przeciwko administratorowi lub podmiotowi
przetwarzajgcemu

Bez uszczerbku dla jakiegokolwiek dostepnego administracyjnego srodka ochrony
prawnej, w tym prawa do ztozenia skargi do organu nadzorczego, o ktérej mowa w
art. 73, kazda osoba fizyczna ma prawo do sagdowego $rodka ochrony prawnej, jezeli
uznaje, ze jej prawa na podstawie niniejszego rozporzadzenia zostaty naruszone w
wyniku przetwarzania jej danych osobowych w warunkach niezgodnych z
niniejszym rozporzadzeniem.

Postgpowanie przeciwko administratorowi 1 podmiotowi przetwarzajgcemu
wszczyna si¢ przed sadem panstwa cztonkowskiego, w ktorym administrator lub
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podmiot przetwarzajacy maja siedzibe. Alternatywnie takie postgpowanie moze by¢
wszczete przed sadem panstwa czionkowskiego, w ktorym podmiot danych ma
miejsce zwyklego pobytu, chyba ze administrator jest organem publicznym
wykonujacym swoje uprawnienia publiczne.

W przypadku gdy postepowanie toczy si¢ w ramach mechanizmu zgodnosci, o
ktéorym mowa w art. 58, a dotyczy tego samego Srodka, decyzji lub praktyki, sad
moze zawiesi¢ postgpowanie, ktore si¢ przed nim toczy, chyba ze pilny charakter
sprawy dotyczacej ochrony praw podmiotu danych nie pozwala oczekiwa¢ na wynik
postgpowania w ramach mechanizmu zgodnosci.

Panstwa cztonkowskie wykonuja prawomocne orzeczenia sagdow, o ktorych mowa w
niniejszym artykule.

Artykut 76
Wspdlne zasady postepowan sqdowych

Kazdy podmiot, organizacja lub zrzeszenie, o ktorych mowa w art. 73 ust. 2, ma
prawo do wykonywania praw, o ktorych mowa w art. 74 1 75, w imieniu jednego lub
wiekszej liczby podmiotéw danych.

Kazdy organ nadzorczy ma prawo wszcza¢ postepowanie prawne i wnie$¢ sprawe do
sadu w celu wykonania przepisOw niniejszego rozporzadzenia lub zapewnienia
spojnosci ochrony danych osobowych na terytorium Unii.

W przypadku gdy wilasciwy sad panstwa cztonkowskiego ma uzasadnione powody,
by sadzi¢, ze rownolegle postepowanie toczy si¢ w innym panstwie czlonkowskim,
kontaktuje si¢ z wlasciwym sagdem innego panstwa cztonkowskiego, aby potwierdzi¢
fakt prowadzenia takiego réwnolegtego postepowania.

W przypadku gdy rownoleglte postepowanie w drugim panstwie cztonkowskim
dotyczy tego samego srodka, decyzji lub praktyki, sad moze zawiesi¢ postgpowanie.

Panstwa cztonkowskie dopilnuja, by skargi przewidziane w prawie krajowym
umozliwiaty szybkie przyjecie $rodkéw, lacznie ze S$rodkami tymczasowymi
majagcymi na celu przerwanie kazdego domniemanego naruszenia prawa oraz
zapobiezenie wszelkim dalszym naruszeniom przedmiotowych interesow.

Artykut 77
Prawo do odszkodowania i odpowiedzialnosé

Kazda osoba, ktéra poniosta szkode w wyniku niezgodnej z prawem operacji
przetwarzania danych lub dziatania niezgodnego z przepisami ustanowionymi w
niniejszym rozporzadzeniu, ma prawo do odszkodowania od administratora lub
podmiotu przetwarzajacego, odpowiedzialnego za poniesiong szkodeg.

Jezeli w przetwarzaniu bierze udziat wigcej niz jeden administrator lub podmiot
przetwarzajacy, kazdy administrator i podmiot przetwarzajacy odpowiada solidarnie
za calg kwote odszkodowania.
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Administrator lub podmiot przetwarzajacy moze =zasta¢ zwolniony z tej
odpowiedzialnosci, w catosci lub w czesci, jezeli udowodni, Ze nie jest
odpowiedzialny za zdarzenie, ktore doprowadzito do powstania szkody.

Artykut 78
Kary

Panstwa czlonkowskie wustanawiajg przepisy dotyczace kar stosowanych w
przypadku naruszenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz przyjmuja
wszystkie $rodki niezbedne do zapewnienia, ze s3 one wykonywane, w tym w
sytuacji gdy administrator nie wypelnil obowigzku wyznaczenia swojego
przedstawiciela. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace.

W przypadku gdy administrator ustanowil przedstawiciela, wszystkie kary maja
zastosowanie do przedstawiciela, bez uszczerbku dla jakiejkolwiek kary, ktora moze
grozi¢ administratorowi.

Kazde panstwo czlonkowskie zawiadamia Komisje o przepisach prawa, ktoére
przyjeto na mocy ust. 1, najpoézniej w terminie okreSlonym w art. 91 ust. 2 i
bezzwtocznie o kazdej kolejnej zmianie majacej na nie wptyw.

Artykut 79
Sankcje administracyjne

Kazdy organ nadzorczy jest uprawniony do nakladania sankcji administracyjnych
zgodnie niniejszym artykutem.

Sankcja administracyjna w kazdym indywidualnym przypadku jest skuteczna,
proporcjonalna i odstraszajagca. Kwote grzywny administracyjnej okresla si¢ z
nalezytym uwzglednieniem charakteru, powagi 1 czasu trwania naruszenia,
umyslnego lub lekkomys$lnego charakteru naruszenia, stopnia odpowiedzialnosci
osoby fizycznej lub prawnej oraz poprzednich naruszen popetnionych przez ta osobg,
technicznych i organizacyjnych §rodkéw i procedur wdrazanych na mocy art. 23 i
stopnia wspotpracy z organem nadzorczym w celu usunig¢cia naruszenia.

W przypadku zaistnienia pierwszego przypadku nieumyslnego naruszenia
niniejszego rozporzadzeniem nie naklada si¢ sankcji, lecz udziela ostrzezenia na
pismie, w przypadku gdy:

a)  osoba fizyczna przetwarza dane osobowe nie dla celéw handlowych; lub,

b)  przetwarzanie danych osobowych przez przedsigbiorstwo lub organizacje
zatrudniajacg mniej niz 250 os6b ma jedynie charakter poboczny w stosunku
do gléwnej dziatalnosci.

Organ nadzorczy naktada grzywne do wysokosci 250 000 EUR lub w przypadku
przedsiebiorstwa do 0,5 % jego rocznego $§wiatowego obrotu, na kazdy podmiot,
ktory umyslnie lub lekkomys$lnie:
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b)

nie ustanowil mechanizméw umozliwiajacych podmiotom danych sktadanie
wnioskow lub nie odpowiada podmiotom danych bezzwtocznie lub odpowiada
nie w wymaganym formacie zgodnie z art. 12 ust. 112;

pobiera oplate za informacje lub odpowiedzi na wnioski podmiotéw danych
naruszajac w ten sposob art. 12 ust. 4.

Organ nadzorczy naklada grzywne do wysokosci 500 000 EUR lub w przypadku
przedsiebiorstwa do 1 % jego rocznego Swiatowego obrotu, na kazdy podmiot, ktory
umyslnie lub lekkomyslnie:

a)

b)

d)

2)

nie dostarcza podmiotom danych informacji lub nie dostarcza pelnych
informacji lub nie dostarcza informacji w wystarczajaco przejrzysty sposob
zgodnie z art. 11, art. 12 ust. 3 i art. 14;

nie zapewnia dost¢pu podmiotom danych lub nie poprawia danych osobowych
zgodnie z art. 15 1 16 lub nie przekazuje odpowiednich informacji odbiorcy
zgodnie z art. 13;

nie respektuje prawa do bycia zapomnianym i do usunig¢cia danych lub nie
wprowadza mechanizmoéw, aby zapewnic, ze terminy s przestrzegane lub nie
podejmuje wszelkich wlasciwych krokéw, aby poinformowac osoby trzecie, ze
podmioty danych zazadaly wszystkich usunigcia linkow do danych, lub kopii
lub replikacji danych osobowych na podstawie art. 17;

nie dostarcza kopii danych osobowych w formie elektronicznej lub utrudnia
podmiotowi danych przekazanie danych osobowych do innego zastosowania,
naruszajac art. 18;

nie okreSla w sposob  wystarczajacy odpowiednich  obowigzkow
wspotadministratoréw danych zgodnie z art. 24;

nie prowadzi dokumentacji lub prowadzi ja w sposob niewystarczajacy na
mocy art. 28, art. 31 ust. 4 1 art. 44 ust. 3;

nie przestrzega, w przypadkach ktore dotycza szczegdlnych kategorii danych,
na mocy art. 80, 82 1 83, przepisow odnoszacych si¢ do wolnosci wypowiedzi
lub do przetwarzania w kontek$cie zatrudnienia lub dotyczacych warunkéw
przetwarzania do celow dokumentacji, statystyki i badan naukowych.

Organ nadzorczy naktada grzywne do wysokosci 1 000 000 EUR lub w przypadku
przedsiebiorstwa do 2 % jego rocznego Swiatowego obrotu, na kazdy podmiot, ktory
umyslnie lub lekkomyslnie:

a)

b)

przetwarza dane osobowe bez zadnej lub wystarczajacej podstawy prawnej
przetwarzania lub nie przestrzega warunkéw dotyczacych uzyskania zgody na
mocy art. 6, 71 8;

przetwarza szczeg6lne kategorie danych niezgodnie z art. 9 i art. 81;

nie respektuje sprzeciwu lub wymogu na mocy art. 19;
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d)

g)

h)

3

k)

D

0)

nie przestrzega warunkow odnoszacych si¢ do $rodkow opartych na
profilowaniu na mocy art. 20;

nie przyjmuje wewnetrznych polityk Iub nie wdraza wiasciwych $rodkéw w
celu zapewnienia 1 wykazania zgodnosci na mocy art. 22, 23 1 30;

nie wyznacza przedstawiciela na mocy art. 25;

przetwarza lub wydaje polecenie przetwarzania danych osobowych, z
naruszeniem obowigzkéw odnoszacych si¢ do przetwarzania w imieniu
administratora na mocy art. 26 1 27;

nie ostrzega, ani nie zawiadamia o naruszeniu ochrony danych osobowych lub
nie zawiadamia terminowo 1 Ww calosci o naruszeniu danych organu
nadzorczego lub podmiotu danych na mocy art. 31 i 32;

nie przeprowadza oceny skutkéw w zakresie ochrony danych lub przetwarza
dane osobowe bez uzyskania uprzedniej zgody organu nadzorczego lub bez
uprzednich konsultacji z nim na mocy art. 33 i 34;

nie wskazuje inspektora ochrony danych Ilub nie zapewnia warunkow
umozliwiajacych wykonanie zadan na mocy art. 35, 36 1 37,

naduzywa pieczeci lub oznaczen w zakresie ochrony danych w rozumieniu art.
39;

wykonuje lub zleca przekazanie danych do panstwa trzeciego lub organizacji
migedzynarodowej, na co nie zezwala decyzja stwierdzajagca odpowiedni
poziom ochrony lub odpowiednie gwarancje lub odstgpstwo na mocy art. 40-
44;

nie przestrzega nakazu lub tymczasowego albo ostatecznego zakazu
dotyczacego przetwarzania lub zawieszenia przeptywu danych przez organ
nadzorczy na podstawie art. 53 ust. 1;

nie przestrzega obowigzkoéw dotyczacych udzielenia pomocy lub odpowiedzi
lub dostarczenia odpowiednich informacji organowi nadzorczemu lub
udostgpnienia mu pomieszczen na mocy art. 28 ust. 3, art. 29, art. 34 ust. 6 1
art. 53 ust. 2;

nie przestrzega przepisOw dotyczacych zachowaniu tajemnicy stuzbowej na
mocy art. 84.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu aktualizacji kwot grzywien administracyjnych, o ktérych mowa ust. 4, 5 1 6,
biorgc pod uwagg warunki, o ktorych mowa ust. 2.
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ROZDZIAL IX

PRZEPISY DOTYCZACE OKRESLONYCH SYTUACJI

ZWIAZANYCH Z PRZETWARZANIEM DANYCH

Artykut 80
Przetwarzanie danych osobowych i wolnosé wypowiedzi

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujgce wylgczenia i odstepstwa od
przepisow dotyczace ogolnych zasad w rozdziale II, praw podmiotéw danych w
rozdziale III, administratora i podmiotu przetwarzajacego w rozdziale IV,
przekazywania danych osobowych do panstw trzecich w rozdziale V, niezaleznych
organdéw nadzorczych w rozdziale VI oraz wspoélpracy i zgodnosci w rozdziale VII w
przypadku przetwarzania danych osobowych wytacznie w celach dziennikarskich lub
w celu uzyskania wyrazu artystycznego lub literackiego, aby pogodzi¢ prawo do
ochrony danych osobowych z przepisami dotyczacymi wolno$ci wypowiedzi.

Kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisje o przepisach prawa, ktoére
przyjeto na mocy ust. 1, najpoézniej w terminie okreSlonym w art. 91 ust. 2 i
bezzwtocznie o kazdym kolejnym akcie zmieniajacym lub zmianie, ktore maja na nie
wplyw.

Artykut 81
Przetwarzanie danych osobowych dotyczgcych zdrowia

W granicach niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. h) przetwarzanie
danych osobowych dotyczacych zdrowia musi odbywac¢ si¢ na podstawie prawa Unii
lub prawa panstwa cztonkowskiego, ktére przewiduje odpowiednie i konkretne
srodki majgce na celu zabezpieczenie uzasadnionych intereséw podmiotu danych i
ktore sa niezbgdne:

a) dla celow medycyny prewencyjnej lub medycyny pracy, diagnostyki
medycznej, opieki lub leczenia lub zarzadzania opieka zdrowotna, w
przypadkach, gdy dane te sg przetwarzane przez pracownika stluzby zdrowia
podlegajacego obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej lub przez inng
osobe réwniez podlegajaca rownowaznemu obowigzkowi zachowania
poufno$ci na podstawie prawa panstwa cztonkowskiego lub przepisow
ustanowionych przez wtasciwe organy krajowe; lub

b) ze wzgledu na interes publiczny w dziedzinie zdrowia publicznego, taki jak
ochrona przed powaznymi transgranicznymi zagrozeniami dla zdrowia lub
zapewnienie wysokich standardow jakoS$ci 1 bezpieczenstwa, migdzy innymi w
przypadku produktow leczniczych lub wyrobéw medycznych; lub

c) ze wzgledu na inne przestanki z zakresu interesu publicznego w takich
obszarach jak ochrona socjalna, szczegdlnie w celu zapewnienia odpowiedniej
jakosci 1 efektywnosci ekonomicznej procedur stosowanych do rozstrzygania
roszczen w sprawie $wiadczen 1 ustug w ramach systemu ubezpieczen
zdrowotnych.
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Przetwarzanie danych osobowych dotyczacych zdrowia, ktére jest niezbgdne do
celow dokumentacji, statystyki i badan naukowych, takie jak prowadzenie rejestrow
pacjentéw zatozonych w celu udoskonalenia diagnostyki i rozréznienia miedzy
podobnymi rodzajami chordb i1 przygotowania opracowan dotyczacych terapii,
podlega warunkom i gwarancjom, o ktérych mowa w art. 83.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu dalszego okreslenia innych przestanek z zakresu interesu publicznego w
obszarze zdrowia publicznego, o ktérych mowa ust. 1 lit. b), jak réwniez kryteriow i
wymogow dla gwarancji przetwarzanie danych osobowych dla celow, o ktérych
mowa w ust. 1.

Artykut 82
Przetwarzanie w kontekscie zatrudnienia

W granicach niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie moga przyjac
przepisy szczegdlne regulujace przetwarzanie danych osobowych pracownikow w
konteks$cie zatrudnienia, w szczegdlnosci dla celéw procedury rekrutacyjne;j,
wykonania umowy o prace, w tym zwolnienia z obowigzkoéw okreslonych przez
przepisy prawa lub przez umowy zbiorowe, zarzadzania, planowania i organizacji
pracy, bezpieczenstwa i higieny pracy, oraz dla celow wykonywania praw i
korzystania ze $wiadczen zwigzanych z zatrudnieniem, indywidualnie lub zbiorowo,
oraz dla celu zakonczenia stosunku pracy.

Kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisj¢ o przepisach prawa, ktore
przyjeto na mocy ust. 1, najpdézniej w terminie okreslonym w art. 91 ust. 2 i
bezzwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majacej na nie wptyw.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu dalszego okreslenia innych warunkéw i wymogoéw gwarancji przetwarzania
danych osobowych dla celéw, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 83
Przetwarzanie do celow dokumentacji, statystyki i badan naukowych

W granicach niniejszego rozporzadzenia mozna przetwarza¢ dane osobowe do celow
dokumentacji, statystyki i badan naukowych jedynie wtedy, gdy:

a) nie mozna ich inaczej osiggnaé przez przetwarzanie danych, ktore nie
umozliwia lub przestaje umozliwia¢ identyfikacj¢ osoby, ktorej dane dotycza;

b) dane umozliwiajace przypisanie informacji do zidentyfikowanej podmiotu
danych lub do zidentyfikowania, sg przechowywane oddzielnie od innych
informacji, tak dlugo jak cele te mozna osiaggna¢ w ten sposob.

Podmioty prowadzace badania historyczne, statystyczne lub naukowe moga
publikowaé lub ujawnia¢ publicznie w inny sposob dane osobowe jedynie wtedy,

gdy:
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a)  podmiot danych udzielit zgody, z zastrzezeniem warunkéw ustanowionych w
art. 7;

b) publikacja danych osobowych jest niezbedna do zaprezentowania ustalen
uzyskanych w wyniku badan lub do utatwienia badan w takim zakresie, w
jakim interesy lub podstawowe prawa i wolnosci podmiotu danych nie maja
charakteru nadrzednego; lub

c)  osoba, ktorej dane dotycza podata dane do wiadomosci publiczne;.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w
celu dalszego okreslenia kryteriow i wymogéw gwarancji przetwarzania danych
osobowych dla celow, o ktorych mowa w ust. 1 1 ust. 2, jak rowniez niezbednych
ograniczen prawa do informacji i dostepu przystugujacego podmiotowi danych oraz
doprecyzowania warunkéw praw podmiotow danych w tych okoliczno$ciach i
gwarancji tych praw.

Artykut 84
Obowiqzki dotyczgce zachowania tajemnicy

W granicach niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie moga przyjac
przepisy szczegdlne okreslajace uprawnienia dochodzeniowe organdéw nadzorczych
ustanowione w art. 53 ust. 2 w odniesieniu do administratorow 1 podmiotow
przetwarzajacych, ktorzy podlegaja obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej
lub innym rownowaznym obowigzkom zachowania tajemnicy na podstawie prawa
krajowego lub przepisow ustanowionych przez wlasciwe podmioty krajowe, w
przypadku gdy jest to konieczne i proporcjonalne dla pogodzenia prawa do ochrony
danych osobowych i obowigzku zachowania tajemnicy. Niniejsze przepisy stosuje
si¢ w odniesieniu do danych osobowych, ktoére administrator lub podmiot
przetwarzajacy otrzymal lub uzyskat w dziataniu obj¢tym obowigzkiem zachowania
tajemnicy.

Kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisj¢ o przepisach prawa przyjetych na
mocy ust. 1 najpézniej w terminie okreslonym w art. 91 ust. 2 1 bezzwlocznie o
kazdej kolejnej zmianie majacej na nie wplyw.

Artykut 85

Obowigzujgce przepisy dotyczgce ochrony danych stosowane przez koscioly i zwiqzki

wyznaniowe

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie, koscioty i zwigzki lub wspdlnoty
wyznaniowe stosujg, w momencie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia,
kompleksowe regulacje dotyczace ochrony jednostek w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych, regulacje takie moga by¢ nadal stosowane, pod
warunkiem ze s3 dostosowane do przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

Koscioly 1 zwigzki wyznaniowe, ktore stosujg kompleksowe regulacje zgodnie z ust.
1, stanowia regulacje przewidujace ustanowienie niezaleznego organu nadzorczego
zgodnie z rozdziatem VI niniejszego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL X
AKTY DELEGOWANE I WYKONAWCZE

Artykut 86
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktorych mowa w art. 6 ust. 5, art.
8 ust. 3, art. 9 ust. 3, art. 12 ust. 5, art. 14 ust. 7, art. 15 ust. 3, art. 17 ust. 9, art. 20
ust. 6, art. 22 ust. 4, art. 23 ust. 3, art. 26 ust. 5, art. 28 ust. 5, art. 30 ust. 3, art. 31 ust.
5, art. 32 ust. 5, art. 33 ust. 6, art. 34 ust. 8, art. 35 ust. 11, art. 37 ust. 2, art. 39 ust. 2,
art. 43 ust. 3, art. 44 ust. 7, art. 79 ust. 6, art. 81 ust. 3, art. 82 ust. 3 i art. 83 ust. 3,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 6 ust. 5, art. 8 ust. 3, art. 9 ust. 3, art.
12 ust. 5, art. 14 ust. 7, art. 15 ust. 3, art. 17 ust. 9, art. 20 ust. 6, art. 22 ust. 4, art. 23
ust. 3, art. 26 ust. 5, art. 28 ust. 5, art. 30 ust. 3, art. 31 ust. 5, art. 32 ust. 5, art. 33 ust.
6, art. 34 ust. 8, art. 35 ust. 11, art. 37 ust. 2, art. 39 ust. 2, art. 43 ust. 3, art. 44 ust. 7,
art. 79 ust. 6, art. 81 ust. 3, art. 82 ust. 3 1 art. 83 ust. 3, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu
staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pézniejszym terminie.
Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. art. 6 ust. 5, art. 8 ust. 3, art. 9 ust. 3, art.
12 ust. 5, art. 14 ust. 7, art. 15 ust. 3, art. 17 ust. 9, art. 20 ust. 6, art. 22 ust. 4, art. 23
ust. 3, art. 26 ust. 5, art. 28 ust. 5, art. 30 ust. 3, art. 31 ust. 5, art. 32 ust. 5, art. 33 ust.
6, art. 34 ust. 8, art. 35 ust. 11, art. 37 ust. 2, art. 39 ust. 2, art. 43 ust. 3, art. 44 ust. 7,
art. 79 ust. 6, art. 81 ust. 3, art. 82 ust. 3 1 art. 83 ust. 3 wchodzi w zycie tylko jesli
Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy
od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesli, przed
uplywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 87
Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwigzku z jego art. 5.

ROZDZIAL XI
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 88
Uchylenie dyrektywy 95/46/WE
1. Uchyla si¢ dyrektywe 95/46/WE.
2. Odestania do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywac jako odestania do niniejszego

rozporzadzenia. Odniesienia do Grupy Roboczej ds. Ochrony Osob Fizycznych w
zakresie Przetwarzania Danych Osobowych ustanowionej w art. 29 dyrektywy
95/46/WE nalezy odczytywac jako odniesienia do Europejskiej Rady Ochrony
Danych ustanowionej w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 89
Stosunek do dyrektywy 2002/58/WE i jej zmiana

1. Niniejsze rozporzadzenie nie naktada dodatkowych obowigzkow na osoby fizyczne i
prawne w odniesieniu do przetwarzania danych w zwigzku z ogdlnie dostepnymi
ushugami tgcznosci elektronicznej w publicznych sieciach facznosci na terenie Unii
w sprawach, w ktorych podmioty te podlegaja szczegdlnym obowigzkom stuzacym
temu samemu celowi okreslonemu w dyrektywie 2002/58/WE.

2 Skresla sie art. 1 ust. 2 dyrektywy 2002/58/WE.

Artykut 90
Ocena

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie sprawozdania na temat oceny i
przegladu niniejszego rozporzadzenia w regularnych odstepach czasu. Pierwsze sprawozdanie
przedstawia si¢ najpdzniej cztery lata po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia. Kolejne
sprawozdania przedstawia si¢ nastgpnie co cztery lata. Komisja, jezeli jest to konieczne,
przedktada odpowiednie propozycje w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia oraz
dostosowania innych instrumentéw prawnych, w szczegdlnosci biorgc pod uwage rozwdj
technologii informacyjnych oraz postep zachodzacy w spoteczenstwie informacyjnym.
Sprawozdania sa podawane do wiadomosci publiczne;.
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Artykut 91
Wejscie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od [dwa lata od daty, o ktorejf mowa w ust. 1].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25.1.2012 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

1.1. Tytul wniosku/inicjatywy
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SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY
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3.2.2. Szacunkowy wplyw na srodki operacyjne
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1.1.

OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

Niniejsza ocena skutkéw finansowych doprecyzowuje wymogi w zakresie wydatkow
administracyjnych, ktore nalezy ponie$¢, aby przeprowadzi¢ reform¢ ochrony danych, co
zostato wyjasnione w ocenie skutkow dotyczacej tej kwestii. Reforma obejmuje dwa wnioski
ustawodawcze: ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych i dyrektywe w sprawie ochrony
0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy na
potrzeby zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania
ich 1 $cigania albo wykonywania kar kryminalnych. Niniejsza ocena skutkéw finansowych
dotyczy wplywu obu instrumentéw na budzet.

Zgodnie z podzialem zadan $rodki sg potrzebne Komisji oraz Europejskiemu Inspektorowi
Ochrony Danych (EIOD).

W odniesieniu do Komisji niezbedne $rodki zostaly juz wiaczone do proponowanej
perspektywy finansowej na lata 2014-2020. Ochrona danych jest jednym z celow programu
,Prawa podstawowe 1 obywatelstwo”, ktory réwniez wspiera dziatania majgce na celu
wprowadzenie w zycie ram prawnych. Srodki administracyjne, w tym zapotrzebowanie na
personel, zostaly uwzglednione w budzecie administracyjnym DG JUST.

W odniesieniu do EIOD niezbedne s$rodki nalezy uwzgledni¢ w odpowiednich rocznych
budzetach EIOD. Srodki zostaly wykazane szczegétowo w zalaczniku do niniejszej oceny
skutkow finansowych. W celu zapewnienia zasobow potrzebnych do wykonywania nowych
zadan przez Europejska Rad¢ Ochrony Danych, ktorej sekretariat bedzie obslugiwany przez
EIOD, konieczne bedzie przeprogramowanie dziatu 5 perspektywy finansowej na lata 2014—
2020.

Tytul wniosku/inicjatywy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i swobodnym przeptywem takich
danych (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych)

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy na
potrzeby zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania
ich 1 $cigania albo wykonywania kar kryminalnych oraz swobodnego przeptywu takich
danych
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

Dziedzina(-y) polityki w strukturze ABM/ABB, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa49

Wymiar sprawiedliwo$ci — ochrona danych osobowych

Wplyw na budzet dotyczy Komisji i EIOD. Wplyw na budzet Komisji zostal szczegotowo
wykazany w tabelach niniejszej oceny skutkéw finansowych. Wydatki operacyjne sa czg¢scia
programu ,,Prawa podstawowe i1 obywatelstwo” 1 zostaty juz uwzglednione w ocenie skutkow
finansowych programu, podobnie jak wydatki administracyjne — w kopercie DG ds.
Sprawiedliwosci. Elementy dotyczace EIOD zostaty przedstawione w zataczniku.

Charakter wniosku/inicjatywy
L] Wniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania

[0 Wniosek/inicjatywa dotyczy nowego dzialania bedacego nastepstwem projektu
pilotazowego/dzialania przygotowawczego’

M Whniosek/inicjatywa wigze sie z przedluzeniem biezacego dzialania

[0 Whniosek/inicjatywa dotyczy dzialania, ktére zostalo przeksztalcone pod katem nowego
dzialania

Cele

Wieloletni(e) cel(e) strategiczny(-e) Komisji wskazany(-e) we wniosku/inicjatywie

Reforma ma na celu uzupelnienie osiagni¢¢ pierwotnych celow, bioragc pod uwage najnowsze
zmiany 1 wyzwania, tj.:

- wzrost skutecznosci prawa podstawowego do ochrony danych i umozliwienie osobom
fizycznym kontroli nad swoimi danymi, w szczeg6lnosci w kontek§cie zmian
technologicznych i wzrastajacej globalizacji;

- poprawa wymiaru ochrony danych zwigzanego z rynkiem wewnetrznym poprzez
ograniczenie rozdrobnienia, wzmocnienie spojnosci i uproszczenie otoczenia regulacyjnego, a
tym samym zlikwidowanie niepotrzebnych kosztow 1 ograniczenie ci¢zaru administracyjnego;

Dodatkowo wejscie w zycie traktatu lizbonskiego — w szczego6lnosci wprowadzenie nowej
podstawy prawnej (art. 16 TFUE) — daje szans¢ na osiggnigcie nowego celu, tj.

- ustanowienie kompleksowych ram ochrony danych obejmujacych wszystkie obszary.

49

ABM: Activity Based Management: zarzadzanie kosztami dziatan - ABB: Activity Based Budgeting: budzet
zadaniowy.
O ktorym mowa w art. 49 ust. 6 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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1.4.2.  Cel(e) szczegolowy(-e) i dziatanie(-a) ABM/ABB, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Cel szczegbdlowy nr 1:

zapewni¢ spdijne egzekwowanie przepisOw dotyczacych ochrony danych

Cel szczegdlowy nr 2:

zracjonalizowaé obecny system zarzadzania, aby pomodc w zapewnieniu bardziej spdjnego
wdrozenia

Dziatanie(-a) ABM/ABB, ktorego(-ych) dotyczy wniosek/inicjatywa
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Oczekiwany(-e) wynik(i) i wplyw

Nalezy wskazac, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowej.

W odniesieniu do administratorow, zarowno podmioty publiczne jak 1 prywatne, skorzystaja z
wigkszej pewnos$ci prawnej dzigki zharmonizowanym i ja$niejszym przepisom i procedurom
UE dotyczacym ochrony danych, tworzac réwne szanse i zapewniajac spOJne wdrazanie
przepisow dotyczacych ochrony danych, a takze znaczace ograniczenie ci¢zaru
administracyjnego.

Osoby fizyczne beda mogty lepiej kontrolowaé swoje dane osobowe i bedg miaty zaufanie do
otoczenia cyfrowego, nadal korzystajac z ochrony, w tym w przypadku gdy ich dane sa
przetwarzane za granicg. Wzrosnie rowniez odpowiedzialno§¢ podmiotéw przetwarzajacych
dane osobowe.

Kompleksowy system ochrony danych bedzie réwniez obejmowat obszary zwigzane z policja
1 wymiarem sprawiedliwosci, wlacznie z dawnym trzecim filarem i poza nim.

Wskazniki wynikow i wplywu

Nalezy okresli¢ wskazniki, ktore umozliwiq monitorowanie realizacji wniosku/inicjatywy.

(Zobacz ocena skutkéw, sekcja 8)

Wskazniki sg oceniane okresowo i1 obejma nast¢pujace elementy:

. czas 1 koszty poniesione przez administratorow danych na uzgodnienie z
ustawodawstwem ,,innych panstw cztonkowskich”;

. srodki przydzielone organom ds. ochrony danych;

. ustanowienie inspektoréw ochrony danych w publicznych i prywatnych podmiotach;

. wykorzystanie oceny skutkow w zakresie ochrony danych;

. liczba skarg ztozonych przez podmioty danych i odszkodowanie otrzymane przez
podmioty danych;

. liczba spraw, w ktorych wszczeto postgpowanie przeciwko administratorom danych;

. grzywny natozone na administratorow odpowiedzialnych za naruszenie ochrony danych.

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Potrzeba(-y), ktora(-e) ma(-jg) zosta¢ zaspokojona(-e) w perspektywie krotko- lub
dlugoterminowej

Obecne rozbieznosci we wdrazaniu, wykladni 1 wykonaniu dyrektywy przez panstwa
cztonkowskie wutrudniajq funkcjonowanie rynku wewnetrznego i wspolprace miedzy
organami publicznymi w odniesieniu do polityk UE. Dzieje si¢ to wbrew podstawowemu
celowi dyrektywy, jakim jest ulatwienie swobodnego przeptywu danych osobowych na rynku
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

wewnetrznym. Szybki rozw6j nowych technologii 1 globalizacja jeszcze bardziej zaostrzaja
ten problem.

Osoby fizyczne korzystajg z r6znych praw ochrony danych, ze wzgledu na ich rozdrobnienie 1
niespojne wdrazanie i egzekwowanie w roznych panstwach czionkowskich. Ponadto osoby
fizyczne nie sq ani Swiadome, ani nie majq kontroli nad tym, co si¢ dzieje 7 ich danymi
osobowymi, a zatem nie sg w stanie skutecznie korzysta¢ ze swoich praw.

Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej

W obecnej sytuacji panstwa czlonkowskie nie sg w stanie same zredukowac problemow.
Dotyczy to w szczegdlno$ci problemoéw pojawiajacych sie¢ w wyniku rozdrobnienia w
przepisach krajowych wdrazajacych europejskie ramy regulujace ochrone danych. Istnieja
zatem powazne przestanki ustanowienia ram prawnych dla ochrony danych na poziomie UE.
Istnieje w szczegdlnosci potrzeba ustanowienia zharmonizowanych 1 spdjnych ram
pozwalajacych na sprawne przekazywanie danych osobowych ponad granicami w Unii
Europejskiej, przy jednoczesnym zapewnieniu skutecznej ochrony wszystkich o0sob
fizycznych w catej UE.

Glowne wnioski wyciggniete z podobnych dziatan

Przedstawione wnioski opierajg si¢ na doswiadczeniach zyskanych przy dyrektywie 95/46/WE
1 problemach, z ktorymi trzeba bylo si¢ zmierzy¢ z powodu rozdrobnienia przepisow
dokonujacych transpozycji i wdrozenia dyrektywy, ktére zablokowato osiggnigcie obu jej
celow, tj. wysokiego poziomu ochrony danych i jednolitego rynku ochrony danych.

Spojnosc z ewentualnymi innymi instrumentami finansowymi oraz mozliwa synergia

Obecny pakiet dotyczacy reformy w zakresie ochrony danych ma na celu opracowanie
stabilnych, spojnych i nowoczesnych ram ochrony danych na szczeblu UE — neutralnych pod
wzgledem technologicznym i odpornych na zmiany, ktére przyniosa nastgpne dziesigciolecia.
Bedzie on korzystny dla osob fizycznych dzigki wzmocnieniu ich praw do ochrony danych, w
szczegdlnosci w $rodowisku cyfrowym, 1 uprosci otoczenie prawne dla podmiotéw
gospodarczych 1 sektora publicznego, tym samym stymulujac rozwdj gospodarki cyfrowej na
rynku wewnetrznym UE i1 poza nim, zgodnie z celami strategii ,,Europa 2020”.

Glownymi dokumentami, ktore tworza pakiet dotyczacy reformy w zakresie ochrony danych,
sa:

— rozporzadzenie zastgpujace dyrektywe 95/46/WE;

— dyrektywa w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wlasciwe organy na potrzeby zapobiegania przestepstwom, prowadzenia

dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich i §cigania albo wykonywania kar kryminalnych
oraz swobodnego przeptywu takich danych.

Do wnioskow ustawodawczych dotaczono sprawozdanie z wdrozenia przez panstwa
cztonkowskie aktu, ktory jest obecnie gldownym instrumentem UE w zakresie ochrony danych
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w obszarze wspotpracy policyjnej i wspdlpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach
karnych, tj. decyzji ramowej 2008/977/WSiSW.
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1.6.

1.7.

Uwagi

Czas trwania dzialania i jego wplywu finansowego

00 Wniosek/inicjatywa o okre§lonym czasie trwania

1. O Czas trwania wniosku/inicjatywy: od [DD/MM]RRRR r. do [DD/MM]RRRR r.
2. O Czas trwania wptywu finansowego: od RRRR r. do RRRR 1.

M Whiosek/inicjatywa o nieokre§lonym czasie trwania

1. Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od 2014 r. do 2016 1.,

2. po ktérym nastgpuje faza operacyjna.

Przewidywany(-e) tryb(y) zarzadzania®'
M Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane przez Komisj¢

L1 Posrednie zarzadzanie scentralizowane poprzez przekazanie zadan wykonawczych:
3. O agencjom wykonawczym
4. O organom utworzonym przez Wsp6lnoty>

5. O krajowym organom publicznym/organom majgcym obowigzek $wiadczenia ushugi
publiczne;j

3. O osobom odpowiedzialnym za wykonanie okre§lonych dziatan na mocy tytutu V Traktatu
o Unii Europejskiej, okreslonym we wlasciwym prawnym akcie podstawowym w
rozumieniu art. 49 rozporzadzenia finansowego

[] Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi
0] Zarzadzanie zdecentralizowane z panstwami trzecimi
[] Zarzadzanie wspélne z organizacjami mi¢edzynarodowymi (naleiy wyszczegolnic)

W przypadku wskazania wigcej niz jednego trybu, nalezy podac dodatkowe informacje w czesci ,, Uwagi”.

//

51

Wyjasnienia dotyczace trybow zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajdujg si¢ na

nastgpujacej stronie: http:/www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
O ktorym mowa w art. 185 rozporzadzenia finansowego.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczoS$ci

Nalezy okresli¢ czestotliwosé i warunki.

Pierwsza ocena zostanie dokonana cztery lata po wejsciu w zycie instrumentow prawnych. W
instrumentach prawnych przewidziano wyrazng klauzule przegladu, na podstawie ktorej
Komisja bedzie dokonywa¢ oceny wdrazania. Komisja bedzie nastepnie przedstawiad
sprawozdanie ze swojej oceny Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie. Dalsze oceny beda sie
odbywa¢ co cztery lata. Komisja bedzie wykorzystywa¢ wypracowang przez siebie
metodologi¢ oceny. Powyzsze oceny beda przeprowadzane za pomoca ukierunkowanych
analiz wdrazania instrumentéw prawnych, kwestionariuszy skierowanych do krajowych
organow ds. ochrony danych, dyskusji ekspertow, warsztatow, ankiet Eurobarometru itp.

System zarzadzania i kontroli

Zidentyfikowane ryzyko

Do wnioskéw dotyczacych rozporzadzenia i dyrektywy dolaczono oceng skutkow, ktora
zostata sporzadzona dla reformy ram ochrony danych w UE.

Nowy instrument prawny wprowadzi mechanizm zgodnos$ci, dzigki ktdéremu niezalezne
organy nadzorcze w panstwach cztonkowskich beda stosowaé powyzsze ramy w spojny i
jednolity sposdb. Mechanizm ten bedzie funkcjonowat za posrednictwem Europejskiej Rady
Ochrony Danych, sktadajacej si¢ z szefow krajowych organéw nadzorczych i Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych (EIOD), ktéra zastapi obecng Grupe Robocza Art. 29. EIOD
zapewni obstuge sekretariatu tego podmiotu.

W przypadku ewentualnych sprzecznych decyzji organow nadzorczych panstw cztonkowskich
zostang przeprowadzone konsultacje z Europejska Radg Ochrony Danych w celu uzyskania jej
opinii w przedmiotowych kwestiach. Jesli powyzsza procedura zawiedzie lub jezeli organ
nadzorczy odmoéwi zastosowania si¢ do opinii, Komisja moze, w celu zapewnienia
wlasciwego 1 spOjnego stosowania niniejszego rozporzadzenia, sama wydaé opini¢ lub, w
stosownych przypadkach, podja¢ decyzje, jezeli ma powazne watpliwosci co do tego, czy
projekt $rodka zapewnilby wlasciwe stosowanie niniejszego rozporzadzenia czy tez
przeciwnie — wigzalby si¢ z jego niespojnym stosowaniem.

Na funkcjonowanie mechanizmu zgodno$ci niezbgdne sg dodatkowe $rodki dla EIOD (12
0soOb zatrudnionych na petlnym etacie oraz odpowiednie $rodki administracyjne i operacyjne,
np. na systemy i operacje informatyczne), aby zapewni¢ obsluge sekretariatu, a takze dla
Komisji (5 0s6b zatrudnionych na pelnym etacie oraz odpowiednie $rodki administracyjne i
operacyjne) na obsluge spraw objetych mechanizmem zgodnosci.

Przewidywane metody kontroli

Obecne metody kontroli stosowane przez EIOD i Komisje obejma dodatkowe srodki.
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2.3.

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Okresli¢ istniejgce lub przewidywane srodki zapobiegania i ochrony

Obecne srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowo$ciom stosowane przez
EIOD i1 Komisj¢ obejma dodatkowe $rodki.
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3. SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY
3.1. Dzial(y) wieloletnich ram finansowych i pozycja(pozycje) wydatkow w budzecie, na ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw
1. Istniejace pozycje w budzecie

Wedlug dzialow wieloletnich ram finansowych i pozycji w budzecie

. . Rodzaj
Daial Pozycja w budzecie crodkdw Wktad
wieloletnic
h ram Zrdznicowa krajow w rozumieniu art. 18
ﬁnansowyc Iy ne paﬁstw . paﬁStW ust. 1 lit. aa)
h Numer [Tres¢..........] /niezréznic EFTA* kandyh%?-] ac trzecich rozporzadzenia
owane>> ye finansowego
3.2. Szacunkowy wplyw na wydatki
3.2.1.  Synteza szacunkowego wplywu na wydatki
w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)
Dzial wieloletnich ram finansowych: Numer
Rok wprowadzi¢ t'akq liczbe .kolumn
NO— Rok Rok Rok dla poszczegdlnych lat, jaka jest OGOLEM
N+1 N+2 N+3 niezbedna, by odzwierciedli¢
] 2014 caly 0kres| wplywu (por. pkt 1.6)
* Srodki operacyjne

53
54
55
56

Srodki zroznicowane/ $rodki niezréznicowane

EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu

Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Batkanéw Zachodnich.
Rok N jest rokiem, w ktérym rozpoczyna si¢ wprowadzanie w zycie wniosku/inicjatywy.
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Numer pozycji w budzecie

Srodki na
zobowigzania

M

Srodki na
platnosci

@

Numer pozycji w budzecie

Srodki na
zobowigzania

(la)

Srodki na
platnosci

(22)

okre$lone programy operacyjne’’

Srodki administracyjne finansowane ze $rodkéw przydzielonych na

Numer pozycji w budzecie

3)

Srodki na

, =l+la
OGOLEM Ssrodki zobowigzania +3
dla dyrekcji generalnej Srodki na | =2+2a
platnosci +3
Srodki nal
. , . . zobowigzania
* OGOLEM sérodki operacyjne Zrodki m
platnosci
* OGOLEM érodki administracyjne finansowane ze $rodkow ©
przydzielonych na okre§lone programy operacyjne
. : . Srodki na —4+ 6
OGOLEM Ssrodki zobowiazania
na DZIAL 3 W
g . Srodkina |
wieloletnich ram finansowych platnosci | 1S

Jezeli wplyw wniosku/inicjatywy nie ogranicza sie do jednego dzialu:

Srodki na |
. . . . . zobowigzania
OGOLEM $rodki operacyjne S rodki |
platnosci

* OGOLEM érodki administracyjne finansowane ze $rodkow
przydzielonych na okreslone programy operacyjne

(6)

| Srodki n
OTOaKT ¥

-4+ 6

Vg P 4 INUSURY SN | B}

57

posrednie badania naukowe, bezposrednie badania naukowe.

PL

Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie programow lub dziatan UE (dawne pozycje ,,BA”),
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na DZIALY 1 do 4 zobowigzania
wieloletnich ram finansowych Srodki na |
(kwota referencyjna) platnosci e
Dzial wieloletnich ram finansowych: 5 »Wydatki administracyjne”

w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rok
= Rok Rok Rok Rok Rok Rok .
2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 OGOLEM
2014
DG: JUST
* Zasoby ludzkie 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 20,454
* Pozostate wydatki administracyjne 0.555 0.555 0.555 0,555 0,555 0,555 0,555 3.885
OGOLEM Dyrekcja Generalna ds.
Sprawiedliwosci 3477 | 3477 | 3477 3477 | 3477 | 3477 | 3477 24,339
OGOLEM S$rodki (Srodki na zobowigzania
na DZIAL 5 ogotem = $rodki na
wieloletnich ram finansowych platnosci ogotem) 3477 | 3477 | 3477 | 3477 3477| 3477 | 3477 24,339
w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)
Rok Rok Rok Rok wprowadzic¢ taka liczbe kolumn .
N8 N+1 N+2 N+3 dla poszczegolnych lat, jaka jest OGOLEM

niezbegdna, by odzwierciedli¢

58

PL

118

Rok N jest rokiem, w ktérym rozpoczyna si¢ wprowadzanie w zycie wniosku/inicjatywy.



caty okres wptywu (por. pkt 1.6)
OGOLEM srodki Srodki na zobowigzania 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 24,339
na DZIALY 1do S
wieloletnich ram finansowych Srodki na platnosci 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 24,339
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3.2.2.  Szacunkowy wplyw na srodki operacyjne

6. M Wniosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z konieczno$cig wykorzystania srodkéw operacyjnych
Wysoki poziom ochrony danych osobowych jest rowniez jednym z celéw programu ,,Prawa podstawowe i obywatelstwo”.

7. OO Wniosek/inicjatywa wiaze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkow operacyjnych, jak okreslono ponizej:
Srodki na zobowigzania w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)

wprowadzi¢ takg liczb¢ kolumn dla

poszczeg6lnych lat, jaka jest niezbgdna, by OGOLEM

Rok Rok Rok N+2 Rok N+3
N=2014 N+1 e
Okresli¢ cele odzwierciedli¢ caty okres wplywu (por. pkt 1.6)
i realizacje
REALIZACJA
' . < S < i < ; S S S Liczba Koszt
3 Rodzaj* Skredril 8 K(: 8§ Koszt 8 i Koszt 8 i Koszt 8 i Koszt | § i Koszt S  Koszt | catko @ calkowit
05z g Sz a S | a a 3 g wita y

CEL SZCZEGOLOWY nr 1
Realizacja | Akta®

Cel szczegdtowy nr 1 - suma czastkowa
CEL SZCZEGOLOWY nr 2

Realizacja | Sprawy®’
Cel szczegdtowy nr 2 - suma czastkowa

KOSZT OGOLEM

Realizacje odnosza si¢ do produktéw i ushug, ktore zostang zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentéw, liczba kilometrow zbudowanych drog itp.).

60 Opinie, decyzje, posiedzenia Rady dotyczace procedur.
ol Sprawy rozpatrywane w ramach mechanizmu zgodno$ci.
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3.2.3.

3.2.3.1. Streszczenie

Szacunkowy wplyw na srodki administracyjne

8. [0 Wniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania Srodkow
administracyjnych

9. M Wniosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$ciag wykorzystania $rodkow
administracyjnych, jak okreslono ponize;j:

w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)

Rok
N©2

2014

Rok 2015

Rok 2016

Rok 2017

Rok 2018

Rok 2019

Rok 2020

OGOLE

DZIAL 5
wieloletnich ram
finansowych

Zasoby ludzkie

2,922

2,922

2,922

2,922

2,922

Pozostate  wydatki
administracyjne

0.555

0.555

0.555

0.555

0.555

DZIAL 5
wieloletnich ram
finansowych — suma
czastkowa

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

24.339

Poza DZIALEM 5
ywieloletnich ram
finansowych

Zasoby ludzkie

Pozostate  wydatki
administracyjne

Poza DZIALEM 5
wieloletnich ram
finansowych — suma
czastkowa

OGOLEM

3.477

3.477

3.477

62
63

Rok N jest rokiem, w ktorym rozpoczyna si¢ wprowadzanie w zycie wniosku/inicjatywy.
Wosparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie

programow lub dziatan UE (dawne pozycje ,,BA”), posrednie badania naukowe, bezposrednie badania

naukowe.
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3.2.3.2. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

10. O Whiosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$ciag wykorzystania

zasobow ludzkich

1. & Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow
ludzkich, jak okreslono ponizej:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w petnych kwotach (lub najwyzej z doktadnoscig do jednego miejsca po
przecinku)

Rok

2014

Rok
2015

Rok
2016

Rok
2017

Rok
2018

Rok
2019

Rok
2020

okreslony)

¢ Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stano

wiska urzednikow i pracownikéw zatrudnionych na czas

XX 01 01 01 (w centrali i w biurach
przedstawicielstw Komisji)

22

22

22

22

22

22

22

XX 01 01 02 (w delegaturach)

* Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu pracy )

XX 010201 (AC, END, INT z globalnej
koperty finansowej)

XX 010202 (AC, AL, END, INT i JED w
delegaturach)

o - w centrali®®
XX 01 04 yy

- w delegaturach

XX 01 0502 (AC, END, INT - posrednie
badania naukowe)

10 01 05 02 (AC, END, INT — bezposrednie
badania naukowe)

Inna pozycja w budzecie (okresli¢)

OGOLEM

24

24

24

24

24

24

24

XX oznacza odpowiednig dziedzing polityki lub odpowiedni tytut w budzecie

PL

W zwigzku z reformg Komisja bedzie musiata wykonywa¢ nowe zadania w obszarze
ochrony oséb fizycznych w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych poza
tymi, ktore s3 wykonywane obecnie. Dodatkowe zadania dotycza gtownie wdrozenia
nowego  mechanizmu  zgodnosci, ktéry  zapewni  spojne  stosowanie
zharmonizowanych przepisow prawa o ochronie danych, oceny odpowiedniego
poziomu ochrony danych zapewnianej przez panstwa trzecie, za ktore Komisja
bedzie ponosi¢ wylaczng odpowiedzialno$¢ 1 przygotowania  Srodkow
wykonawczych oraz aktéw delegowanych. Inne zadania obecnie wykonywane przez

64

65
66

AC= pracownik kontraktowy; INT= pracownik tymczasowy; JED= mtodszy oddelegowany ekspert
AL= czlonek personelu miejscowego; END= oddelegowany ekspert krajowy;

W ramach putapu na personel zewnetrzny ze srodkéw operacyjnych (dawne pozycje ,,BA”).

Przede wszystkim fundusze strukturalne, Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich (EFRROW) oraz Europejski Fundusz Rybacki.
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Komisj¢ (np. rozwdj polityki, monitorowanie transpozycji, podnoszenie
swiadomosci, skargi itp.) beda nadal wykonywane.

Potrzeby w zakresie zasoboéw ludzkich zostang pokryte z zasobow DG juz
przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji
generalnej, uzupelnionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore
mogg zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach procedury

rocznego przydzialu srodkow oraz w §wietle istniejacych ograniczen budzetowych.

Opis zadan do wykonania:

Urzednicy i pracownicy
zatrudnieni na czas okreslony

Osoby odpowiedzialne za obstuge spraw: obstlugujace mechanizm zgodnosci
ochrony danych, aby zapewni¢ jednolito$§¢ stosowania przepisow UE w
zakresie ochrony danych. Zadania obejmuja prowadzenie dochodzen i badanie
spraw przedtozonych przez organy panstw czltonkowskich w celu podjecia
decyzji, negocjacje z panstwami czlonkowskimi i przygotowywanie decyzji
Komisji. Z dotychczasowych do$wiadczen wynika, ze zalatwienia w ramach
mechanizmu zgodnosci moze wymagac od 5 do 10 spraw rocznie.

Obstuga wnioskéw o stwierdzenie odpowiedniego poziomu ochrony wymaga
bezposredniego wspotdzialania z panstwem, ktore wystapito z takim
wnioskiem, ewentualnego zarzadzania ekspertyzami dotyczacymi sytuacji w
tym panstwie, oceny tej sytuacji, przygotowania odpowiednich decyzji
Komisji i procedury, w tym takze przez komitet wspomagajacy Komisje i
kazdy organ ekspercki, w stosownych przypadkach. W oparciu o ostatnio
zdobyte doswiadczenia mozna oczekiwac, ze rocznie zostanie ztozonych do 4
wnioskow o stwierdzenie odpowiedniego poziomu ochrony.

Proces  przyjmowania $rodkéw  wykonawczych  obejmuje  $rodki
przygotowawcze, takie jak dokumenty dotyczace kwestii problemowych,
badania 1 konsultacje spoleczne, jak rowniez sporzadzenie samego instrumentu
i zarzadzanie negocjacjami w odpowiednich komitetach i innych grupach oraz
ogo6lnie utrzymywanie kontaktu z zainteresowanymi podmiotami. W obszarach
wymagajacych bardziej szczegoétowych wytycznych mozliwa jest obstuga do
trzech $rodkéw wykonawczych na rok, podczas gdy proces taki, w zalezno$ci
od intensywnosci konsultacji, moze trwa¢ nawet do 24 miesiecy.

Personel zewng¢trzny

Wsparcie administracyjne i obstuga sekretariatu

3.2.4.  Zgodnos¢ z obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi

12. O Whiosek/inicjatywa jest zgodny/zgodna z kolejnymi wieloletnimi
ramami finansowymi.

13. ™ Whniosek/inicjatywa wymaga przeprogramowania odpowiedniego
dzialu w wieloletnich ramach finansowych.

W ponizszej tabeli wskazano kwoty $rodkéw finansowych, ktére sa corocznie potrzebne
EIOD, aby mogt wykonywa¢ swoje nowe zadania zwigzane z obstuga sekretariatu
Europejskiej Rady Ochrony Danych i z odno$nymi procedurami i narzedziami przez okres
nastepnej perspektywy finansowej poza tymi, ktore zostaty juz uwzglednione w planowaniu.

Rok 2014

2015 2016 2017 2018 2019 2020 | Ogodtem

Personel 1,555 1,555 1,543 1,543 1,543 1,543 1,543 10,823

PL
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itp.

Operacje 0,850 1,500 1,900 1,900 1,500 1,200 1,400 10,250
Ogodtem 2,405 3,055 3,443 3,443 3,043 2,743 2,943 21,073
14. O Whiosek/inicjatywa wymaga zastosowania instrumentu elastycznosci

lub zmiany wieloletnich ram finansowych®’

3.2.5.  Udziat 0sob trzecich w finansowaniu
15. MWniosek/inicjatywa nie przewiduje wspotfinansowania ze strony o0sob
trzecich
16. [Wniosek/inicjatywa przewiduje wspoOifinansowanie szacowane zgodnie z
ponizszym:
Srodki w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)
wprowadzi¢ takg liczb¢ kolumn
Rok Rok dla poszczegodlnych lat, jaka jest ,
+ + . IR
N N+1 Rok N+2 | Rok N+3 niezbe¢dna, by odzwierciedli¢ Ogblem
caty okres wptywu (por. pkt 1.6)
Okresli¢ organ
wspotfinansujacy
OGOLEM srodki objete
wspotinansowaniem
3.3. Szacunkowy wplyw na dochody
17. ™ Whiosek/inicjatywa nie ma wptywu finansowego na dochody.
18. O Whiosek/inicjatywa ma wptyw finansowy okreslony ponizej:
J (] wplyw na zasoby wlasne
J (] wplyw na dochody rézne
w mln EUR (do 3 miejsc po przecinku)
. e 68
Srodki Wptyw wniosku/inicjatywy
Pozycja ~w  budzecie gsg;sei?ee :; ...wprowadzi¢ taka liczbe¢ kolumn dla
dotyczaca dochodow biezacy rok Rok Rok Rok N+2 | Rok N+3 poszczeg(').lnyf:h lg?, jaka jest niezbgdna,
budzetowy N N+1 by odzwierciedli¢ caty okres wptywu
(por. pkt 1.6)

PL

W przypadku wplywu na dochody rozne, nalezy wskazaé pozycje(-e) wydatkow w budzecie, ktora(-e)
ten wplyw obejmie.
Nalezy okresli¢ metode obliczania wptywu na dochody.

67

Zob. pkt 19 i 24 porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego.

W przypadku tradycyjnych zasobow wlasnych (optaty celne, optaty wyréwnawcze od cukru) nalezy
wskaza¢ kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 25 % na poczet kosztow poboru.
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Zakacznik do oceny skutkow finansowych regulacji odnoszacej si¢ do wniosku dotyczacego
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony osob fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i swobodnym przepltywem tych danych.

Zastosowana metodologia oraz gléwne zalozenia

Koszty zwigzane z nowymi zadaniami, ktére bedzie wykonywat Europejski Inspektor
Ochrony Danych (EIOD), wynikajacymi z dwoch wnioskow ustawodawczych, zostaty
oszacowane dla wydatkéw na personel na podstawie kosztow ponoszonych obecnie przez
Komisje na realizacje podobnych zadan.

EIOD zapewni obstuge sekretariatu Europejskiej Rady Ochrony Danych zastepujacej Grupe
Roboczg Art. 29. Zwazywszy na obecne obcigzenie pracg Komisji zwigzane z realizacja tego
zadania, oznacza to, ze niezbedne jest zatrudnienie trzech dodatkowych osob na pelnym
etacie oraz przeznaczenie odpowiednich srodkow administracyjnych i operacyjnych. To
obcigzenie pracg rozpocznie si¢ od momentu wejscia w zycie rozporzadzenia.

Ponadto EIOD bedzie odgrywat role w mechanizmie zgodnosci, co bedzie prawdopodobnie
wymagac¢ zatrudnienia pigciu osOb na pelnym etacie, a takze w opracowaniu 1 obstugiwaniu
wspolnego narzgdzia informatycznego dla krajowych organow ds. ochrony danych, co z kolei
bedzie si¢ wigzac¢ z potrzeba zatrudnienia kolejnych dwoch pracownikow.

Obliczenia dotyczace zwigkszenia §rodkow w budzecie przeznaczonych na personel przez
pierwsze siedem lat przedstawiono w bardziej szczegdélowy sposdb w ponizszej tabeli. Druga
tabela pokazuje wymagany budzet operacyjny. Bedzie to odzwierciedlone w budzecie UE w
sekeji IX ,,EIOD”.

Kwota (w tys.)
Rodzaj kosztow Obliczenia Ogole
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 m
Wynagrodzenie i doda
tki
} przewodniczacy 0,300 | 0,300 | 0,300 | 0,300 0,300 | 0,300 | 0,300
EROD 2,100
- urzednicy i
pracownicy ok
zatrudnieni na czas =7%0,127
okreélony 0,889 0,889 0,889 0,889 0,889 0,889 0,889 6,223
- z czego END =1%0,073 | 0,073 | 0,073 | 0073 | 0,073 0073 | 0073 | 0073 | 0511
- 7 czego pracownicy —9%0.064
kontraktowi ’ 0,128 | 0,128 | 0,128 | 0,128 0,128 | 0,128 | 0,128 | 0,896
Wydatki zwigzane z ~10%0.005
rekrutach ’ 0,025 0,025 0,013 0,013 0,013 0,013 0,013 0,113
Koszty delegacji 0,090 0,090 0,090 0,090 0,090 0,090 0,090 0,630
Pozostate wydatki, B
. =10%*0,005

szkolenia 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,350
Wydatki
administracyjne
og(')’fem 1,555 1,555 1,543 1,543 1,543 1,543 1,543 | 10,823
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Opis zadan do wykonania:

Urzednicy i pracownicy
zatrudnieni na czas okreslony

Osoby odpowiedzialne za obstuge sekretariatu Europejskiej Rady Ochrony
Danych. Oprocz wsparcia logistycznego, w tym kwestii budzetowych i
umownych, ich zadania obejmuja przygotowanie porzadkow obrad i zaproszen
dla ekspertéw, badania dotyczace tematow objetych porzadkiem obrad grupy,
zarzadzanie dokumentami dotyczacymi prac grupy, z uwzglednieniem
odpowiednich wymogoéw ochrony danych, poufnosci i publicznego dostepu.
Wiaczajac wszystkie podgrupy i grupy eksperckie, rocznie moze zaj$¢
potrzeba przygotowania do 50 posiedzen i procedur podejmowania decyzji.

Osoby odpowiedzialne za obstuge spraw: obstugujace mechanizm zgodnosci
ochrony danych, aby zapewni¢ jednolito$§¢ stosowania przepisow UE w
zakresie ochrony danych. Ich zadania obejmuja prowadzenie dochodzen i
badanie spraw przedtozonych przez organy panstw cztonkowskich w celu
podjecia decyzji, negocjacje z panstwami cztonkowskimi i przygotowywanie
decyzji Komisji. Z dotychczasowych doswiadczen wynika, ze zatatwienia w
ramach mechanizmu zgodnos$ci moze wymaga¢ od 5 do 10 spraw rocznie.

Narzedzie informatyczne uprosci wspotprace operacyjng migdzy krajowymi
organami ds. ochrony danych a administratorami danych zobowigzanymi do
dzielenia si¢ informacjami z organami publicznymi. Odpowiedzialni
cztonkowie personelu zapewnig kontrolg jakos$ci, zarzadzanie projektami i
monitorowanie kwestii budzetowych w zakresie procesow informatycznych
pod katem specyfikacji wymogow, wdrazania i obstugi systemow.

Personel zewngtrzny

Wsparcie administracyjne i obstuga sekretariatu

PL
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Wydatki EIOD odnoszace si¢ do konkretnych zadan

Rok wprowadzi¢ taka liczb¢ kolumn dla
Rok N=2014 N+1 Rok N+2 Rok N+3 poszczegblnych lat, jaka jest niezb¢dna, by OGOLEM
Okresli¢ cele odzwierciedli¢ caly okres wptywu (por. pkt 1.6)
i realizacje
REALIZACJA
Srodni | 8 g - g g g s 5 Liczba |
e Rodzaj® kr ednt Y § Koszt Y i Koszt S Koszt S Koszt Y | Koszt Y i Koszt Y i Koszt | catkowi : H(OSZF
oszt g S 3 = s iy Nl @ | catkowity
CEL SZCZEGOLOWY nr 17 Sékretariat Rady Ochrony Danych
Realizacja Sprawy”' 0,010 30 | 0300 | 40 | 0,400 | 50 | 0,500 50 0,500 50 | 0500 | 50 | 0,500 | 50 | 0,500 320 3,200
Cel szczegblowy nr 1 - suma 30 | 0300 | 40 | 0400 | 50 | 0,500 | 50 | 0500 | 50 | 0,500 | 50 | 0,500 | 50 | 0,500 | 320 3,200
czastkowa
CEL SZCZEGOLOWY nr 2 Mechanizm zgodno$ci
Realizacja | Akta” 0,050 5 0250 | 10 | 0,500 | 10 | 0,500 10 0,500 8 0,400 8 0,400 | 8 | 0,400 59 2,950
Cel szczegblowy nr2 - suma 5 | 025 | 10 | 0500 | 10 | 0500 | 10 | 0500 | 8 | 0400 | 8 | 0400 | 8 | 0400 | 59 2,950
czastkowa
CEL SZCZEGOLOWY nr 3 Wspdlne narzedzie IT dla organdéw ds. ochrony danych (EIOD)
Realizacja \ Sprawy } \ 0,100 3 0,300 6 0,600 9 0,900 9 0,900 6 0,600 3 0,300 5 0,500 41 4,100
Cel szezegblowy nr 3 - suma 310300 | 6 | 0600 | 9 | 090 | 9 0900 | 6 | 0600 3 | 0300 | 5 | 0500 | 4l 4,100
czastkowa
KOSZT OGOLEM 38 0,850 56 1,500 69 1,900 69 1,900 64 1,500 61 1,200 63 1,400 420 10,250
6 Realizacje odnosza si¢ do produktow i ustug, ktore zostana zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentow, liczba kilometréw zbudowanych drog itp.).
70 Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2 ,,Cel(e) szczegotowy(-e) ...”
n Sprawy rozpatrywane w ramach mechanizmu zgodno$ci.
7 Opinie, decyzje, posiedzenia Rady dotyczace procedur.
& Na podstawie tacznej liczby na kazdy rok szacuje si¢ wysilek na opracowanie i obstuge narzedzi IT.
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